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HANNA, | heidan tyttariaan.

MAIJU, |

TEUVO RASTAS, ylioppilas.

ROUVA SAVEN.

NEITI VUORIO.

MARTHA, palvelija Valtarin perheessa.
VOSSIKKA.

KIRJAPAINON POIKA.

ENSIMMAINEN NAYTOS.

(Sali, vakavaan asuun sisustettu. Peralla ovi eteiseen, vasemmalla pastorin huoneesen, oikealla
ruokasaliin vasemmanpuolisesta ovesta etunayttamolle pain ikkuna ja korkeita kasvia. Perempana
seinakello.

Maiju heittelee palloa. Hanen kasityonsa, suuri, kirjava matto, on pudonnut tuolilta lattiaan.)
ELISABETH (huutaa oikealta) Maijuu!

MAIJU (keskeyttamatta). Jaha, mamma?

ELISABETH. Oletko siella?

MAIJU. Olen, olen.

ELISABETH. Tulepa tanne vahaisen.

MAIJU. Koht'sillaan—heti paikalla—

ELISABETH. Mita sina teet siella?

MAIJU. En juuri mitdaan, mamma.—En ikinas mitaan pikkuisen ... ilman aikojani—
ELISABETH. Joudu sitten!

MAIJU. Kylla, kylla. Kun minad vaan lopetan taman ... ei se kesta endaa minuttiakaan ... yks', kaks',
kolme, nelja, viis, kuus, seitseméan, kahdeksan...

ELISABETH (tulee). Mita maailman paivina—? Kas niin, arvasinhan sen— palloa sina taas lyot!

MAIJU. (keskeyttamatta).—yksitoista, kaksitoista, kolmetoista, neljatoista, viisitoista, kuusitoista,
seitsemantoista—

ELISABETH. Heita nyt tuo. Hyva lapsi, mita sina ajattelet, semmoinen kiire kun on.
MAIJU.—neljakolmatta, viisikolmatta, kuusikolmatta, seitsemankolmatta—
ELISABETH. Etko sina kuule, Maiju?

MAIJU.—kahdeksankolmatta—voih, nyt se meni! ja se oli mamman syy, mina olen aina ennen saanut
sata tayteen, mutta kun mamma tuli siihen keskeyttamaan. Ei anneta minun milloinkaan rauhassa
paasta yhta ainoata pelia loppuun, vaikka se ei kestaisi kuin neljanneksen tuntia korkeintaan.

ELISABETH. Sina et ollenkaan ajattele, mita kaikkea meilla viela on tehtavana siksi kuin Jussi ja
Hanna tulevat.

MAIJU. Huomiseen ennattaa jos mita.

ELISABETH. Onko sinulla edes matto jo valmiina?

MAIJU. Tana iltana mina sen lopetan yks' kaks'.

ELISABETH. Yks' kaks'! Niin sina aina sanot ja joka kerta tulee kumminkin lopulta tulinen kiire.

MAIJU. Mamma nyt ei hatailisi.—Aamulla leivotaan peparkakut, niin ovat tuoreita ja hyvia heidan
tulemaansa.



ELISABETH. Pane nyt pois tuo pallo, se minua ihan kiusaa.
MAIJU. Panenhan mina.
ELISABETH. Suuri tytto ja viitsii leikkia viela aivan kuin pieni lapsi.

MAIJU (panee pallon pois). »Suuri tytto!» Hyva! muistaako mamma nyt, etta itse on sanonut minua
suureksi tytoksi?

ELISABETH. Muistan, tietysti.

MAIJU. Ettei enaa sanota, kun huvituksiin pyrin: »Mita? Lapsihan sina viela olet!»
ELISABETH. Niin, mutta sehan on vallan toinen asia.

MAIJU. Mita varten toinen asia? Joko mina olen lapsi, taikka mina en ole lapsi—

ELISABETH. Elaka nyt inta siella suotta. Katsotaanpas tata mattoa.
Mutta—hyvanen aika—taallahan on viela ommeltavaa kuinka ja paljon.

MAIJU. Puolessa tunnissa se on tehty.

ELISABETH. Ehka mina taman otan huostaan.

MAIJU. Ei, mamma antaa tanne, kylla mina sen itse lopetan.

ELISABETH. Mene sina ennemmin asialle. Pitaisi saada toppa sokuria ja leiviska kahvia kotiin.
MAIJU. Eikos Martha sita—

ELISABETH. Han on laittamassa Jussin kammaria.

MAIJU.. Ahah! No, menenmahan sitten mina.

ELISABETH. Mutta katso etta antavat Helsingin electa sokuria ja prima vehnajauhoja.
MAIJU. Prima, sinileima—ymmarran, herra katteini!

ELISABETH. Elaka viivy kauvan.

MAIJU (menee eteiseen). En!

ELISABETH. Semmoinen tuulihattu!

MAIJU (hattu paassa, katsoo ovesta). Sanoiko mamma mitaan?

ELISABETH. Sanoin, etta—olet tuulihattu.

MAIJU. Mutta enpas ole tuulihattu. Vai olenkosta?—Mamma ottaa sen sanan takaisin, muuten en
lahdekaan.—Enhan ole tuulihattu?

ELISABETH. No, et ole, et. Menehéan nyt!

MAIJU. Ja saanko puhella puoli minuttia, jos sattuu joku tytoista tulemaan vastaan?
ELISABETH. Kylla puoli minuttia, kunhan et enemman.

MAIJU. Ei enemman, puoli minuttia vaan. (Menee.)

ELISABETH (neuloo kiireellisesti). Henrik varmaankin nukkuu, koska sielta ei kuulu mitaan.

MARTHA (oikealta, paljain jaloin, lyhyt hame nostettu kupeilta ylos, hihat kaarityt yli kyynarpaiden).
Nyt se on sita myoten valmis. Mina puolestani en voi sille enaa muuta.

ELISABETH. Onko lattia vaan hyvaksi luututtu?

MARTHA. Hyvaksi, kerrassa! ja ikkunat pesty, polyt pyyhityt, ovet ja pihtipielet kaikki hangatut
puhtaiksi. Saa kait Jussi herra tulla vaikka talla hetkella.

ELISABETH. Ei vield, ennenkuin tama mattokin joutuu.
MARTHA. No, sen pitaa rouvan laittaa pian.

ELISABETH. Niinhan olisi tarkoitus.—Mutta nyt varmaan joku tulee?



MARTHA. Herra Jumala, jos tahan viela vieraita lykkaa—
ELISABETH. Martha, Martha! Kuinka on toinen kasky?
MARTHA. Sitahan mina tassa jouvan muistelemaan.

MAIJU (kukkia ja kirje kadessa). Mamma, mamma, mina sain kirjeen Jussilta. Ette usko, mita han
kirjoittaa, hyva ihme, kuinka hauskaa, mina ihan kuolen ilosta. (Nauraa ja tanssii.)

MARTHA. Onko kihloissa?
MAIJU. Ei, ei, ei, hauskempaa.—hauskempaa! Koettakaa arvata.
ELISABETH. Hiljaa,—hiljaa, pappa taitaa nukkua.—No, mita han kirjoittaa?

MAIJU. Tulevat molemmat seka Hanna ettda Jussi jo tana iltana. Ja Jussi tuo toverin mukanaan—
mamma arvaa, kenen.

ELISABETH. Mistapa mina—

MATIJU. Niin, ei mamma hanta tunnekaan. Mutta mina olen laittanut hanelle Jussia myodten terveisia.
ELISABETH. Tuntemattomalle—?

MAIJU. No, niin no, kun hankin on laittanut minulle.

ELISABETH. Nimi—?

MAIJU. Teuvo Rastas. Eiko ole kaunis nimi? Teuvo Rastas. Mitd, mamma?
Onko, mamma?

ELISABETH. No, onhan tuo.

MARTHA. Meilleko tulee kortteeria?

MAIJU. Meille tietysti, eik0s niin, mamma?

ELISABETH. Kuinkas muuten. Kaiketi Jussi on hanta pyytanyt luokseen.

MAIJU. Silta se kuuluu hanen kirjeessaan. Voi ihmettd, kun tulevat jo tana iltana!

MARTHA. Vai tanne kortteeria! Sitten on taas uusi ty0! Toinen sanky nostettava Jussi herran
kammariin, matrassit, tyynyt, peitteet alas vinnilta—juutas kaikkiakin.

MAIJU. Martha kulta, pianhan se on tehty. Mina tulen auttamaan, jahka vaan olen jarjestanyt nama
kukat.

MARTHA. Juuri kun luulin saaneeni valmiiksi—perhana, kuinka pistaa vihakseni. (Survaisee vihaisesti
pari tuolia syrjaan ja menee oikeaan.)

MAIJU. Taivasten taivaat, kuinka kauniita nuo ruusut ovat. Katsokaas, mamma!
ELISABETH. Kauniita ovat.
MAIJU (rallattelee).

"Pappa tahtoi rikasta, ja mamma tahtoi rakasta, ja mina tahdoin komeanlaista."—
PASTORI (aantaa vasemmalta).—Maiju!
MAIJU. "Komean kynnet ne—"
ELISABETH. St!—! Hiljaa, pappa varmaan aansi siella.

MAIJU. (herkida ja kuuntelee). Eika aantanyt, mamma vaan suotta pelkaa. Tama on ihan uusi laulu,
mamma, hyvin soma. Opin sen tama yhtena paivana pienelta pojalta tuolla kadulla:—Kuulkaahan!

ELISABETH. Mutta sina heratat papan.
MAIJU. Enka herata, kun laulan hiljaa. (Han laulaa ensin hiljaa, mutta sitten jo kohta tayteen aaneen.)

"Pappa tahtoi rikasta, ja mamma tahtoi rakasta, ja mina tahdoin komeanlaista.»— Komean
kynnet ne kauvaksi loistaa, vaan raha on kuluvaista."



PASTORI (kammaristaan). Maiju, Maiju!
ELISABETH. Naetkos nyt!

PASTORI (tulee sisaan). Mita rekilauluja sina taalla laulelet? Sopivatko ne mielestasi nuorelle tytolle,
tuommoiset?—Koska sina, hyva lapsi, opit vahan saadyllisyytta, koska, sano?

MAIJU. En tieda.—Ehka sitten, kun tulen hyvin, hyvin vanhaksi.

PASTORI (vakavasti). Ei, nyt sinun taytyy jo muuttaa tapoja, ja muuttaa oikein toden perasta.
Seitsentoistavuotias tytto ei saa olla kuin vallaton poikanulikka. Paina se mieleesi ja katso, ettei minun
alituisesti tarvitse sinua muistuttaa.

MAIJU (painaa paansa alas ja hypistelee kukkia).

PASTORI. No niin, mina oikeastaan ajattelin 1dhettda sinua asialle. Rouva Savén kysyy tassa kirjeessa,
jos meille sopii tana iltana tulla lahetysseuran ompelu-iltaan, ja pyytaa minua siella lukemaan tai
puhumaan jotain.

MAIJU. Tana iltana?

PASTORI. Niin, téana iltana. Menet hanen luokseen ja sanot, etta teen sen vallan mielellani, mutta en
voi paasta sinne ennen kuin vahan myohemmalls, tuossa kahdeksan seudussa. Te tietysti lahdette taalta
kuuden aikaan niinkuin tavallisesti.

MAIJU. Emmehan me tana iltana voi lahtea ensinkaan.

PASTORI. Ette voi lahtea?—Kuinka?

ELISABETH. Jussi ja Hanna tulevat »Elias Lonnrotissa». Sina et sita viela tiedakaan.

MAIJU. Ja Jussi tuo yhden toverin mukanaan.

PASTORI. Vai niin!—Vai jo ne tana iltana—Mutta mita se estaisi? He voivat tulla sinne myos.
MAIJU. He eivat tule, siitd olen varma.

ELISABETH. Nain ensi iltana varsinkaan.

PASTORI. Miksi eivat tulisi? Saavathan nahda siella vanhoja tuttuja.

MAIJU. Tati Savénin ja tati Emilian? Mistd he nyt valittdisivat, jotka ovat niin vanhurskaita ja ikavia,
etta oikein hirvittaa—

ELISABETH. Maiju, Maiju—!

PASTORI. Kaunista! Totta tosiaan, en tieda enaa, mita sanon. Onko kuultu ennen nuoren tyton suusta
tuommoista herjausta,—aitinsa ystavista, omista kummistaan viela lisaksi!—»Vanhurskaita ja ikavia!»
Nuo ainoat sanat paljastavat koko sinun sydamesi.

ELISABETH. Han on viela niin lapsellinen ja ajattelematon, Maiju raukka.
PASTORI. Kevytmielisyytta tuo on, ei lapsellisuutta. Kevytmielisyytta ja pahanilkisyytta.

MAIJU. Ovathan nekin pahanilkisia ja parjaavathan nekin ihmisia. (Puoleksi itkien.) Ja valehtelevat ja
juoruavat enemman kuin ketkdaan muut.

ELISABETH. Hillitse itseasi, hyva lapsi.

PASTORI. Sina tulet tdna iltana ompeluseuraan ja kerrot minun kuulleni tati Savénille ja tati
Emilialle, mita olet heista puhunut, ja pyydat anteeksi. Ymmarratkos?—

MAIJU (painautuu alas ja itkee kovemmin.)

PASTORI (kaantyy Elisabethiin). Mind menen »Aamuruskon» toimistoon.
Laheta sana, jos sattuu joku tarkeampi asia. (Menee eteiseen.)

ELISABETH. Kuinka sina menit silla lailla puhumaan papalle?

MAIJU. Kun he ovat semmoisia, minka mina sille taidan, kun he ovat!—
Eiko mamma muista, kuinka he silloin yhdenkin kerran vaittivat Anni
Tavastin ja Olga Nystromin—



ELISABETH. Ooh, tuo vanha juttu!

MAIJU. Niin, ja se oli kaikki pelkkaa valhetta, mina tiedan sen ihan varmaan,—pelkkaa valhetta kaikki
tyyni!

ELISABETH. Ela kayta semmoisia sanoja kuin—»valhetta». He erehtyivat—

MAIJU. He valehtelivat, ihan tahallaan valehtelivat, ja sen ovat tehneet monta kertaa. Ja mina en
pyyda heilta anteeksi, en vaikka! Pyytakoot ensin he anteeksi. Anni Tavastilta ja Olga Nystromilta

ELISABETH. St, hiljaa, hiljaa! Kylla sinun taytyy, lapseni, totella pappaa. Ja herkia itkemasta nyt,
muuten silmasi turpoavat. »Elias Lonnrot» saattaa tulla tuossa paikassa.—Kas niin, nyt on minulla
matto valmis, mutta sinun kukkasi ovat viela kaikki hajallaan. Laita ne vaassiin silla aikaa, kun mina
vien tata Jussin kammariin.

MAIJU. Olkoot, mina vahat! En huoli endaa mistaan, enka laula enaa milloinkaan. Enka ole milloinkaan
iloinen. Turjotan vain ja laitan naaman yhtd happameksi kuin tati Savéninkin on—sitten ei mahda
papalla enaa olla mitaan sanomista. Tammoiseksi, nain!

ELISABETH. Ja itsellasi mahtaa silloin olla hyvin hauska—sina pahankurinen lapsi.
MAIJU. Katsokaa, mamma! Olenko nyt hyvin kaunis?
ELISABETH. Olet, vallan erinomainen. Varmaan saisit harakatkin nauramaan. (Menee oikeaan.)

MAIJU. Mutta enkohan vaan nyt tee sita, jota olen aikonutkin? Etta kirjoitan tohtori Bergbomille ja
pyrin suomalaiseen teaatteriin nayttelijaksi? Topp! Se on paatetty asia! Martha! Mihinka se taas on
vienyt minulta paperit ja kynat ja musteet?—Martha, Martha, Martha!

MARTHA (oikealta). Hoi, hoi? Mika siella on hatana?
MAIJU. Pian tanne! Niinkuin olisitte jo!
MARTHA (tulee). No, herra siunaa—

MAIJU. Mihin te taas olette katkenyt minulta paperit ja kaikki kirjoitus-verstaat, kun niita ei nay
missaan?

MARTHA. Ja mitas te niita aina tanne kuletatte? Onko niihen paikka salin poyvalla—onkoo jo vaan?
(Ottaa ne esille etagerilta, kirjojen takaa.)—Tassa ne nyt ovat. (Han tuo ne toiselle poydalle.)

MAIJU. Elkaahan menko, saatte vieda tasta kirjeen samalla postilaatikkoon.

MARTHA (menee sohvapoydan luokse). Kylla olette pitanyt kaunista siivoa taas. Ei totta jouva muuta
kuin teijan jalkidnne korjaamaan.—Mita naita tarvihti tahan poyvalle riputella? Eiko ollut yhta hyva
panna vaassiin heti? (Tyontelee ne sikinsokin vaasseihin.)

MAIJU (kirjoittaa ja lukee sitten aaneen). »Kunnioitettava herra tohtori! Taten saan noyrimmasti
kysya, jos haluaisitte ottaa minut suomalaiseen teaatteriin. Olen seitsemantoista vuotias ja takalaisen
tyttokoulun lapikaynyt.—Pyydan suosiollista vastausta mita pikimmin. Kunnioituksella: Maiju Valtari.»—
Hyva on. (Panee sen kuoreen, Kkirjoittaa paallekirjoituksen ja painaa postimerkin paalle.) Martha,—
tassal

MARTHA. Lindgvistinko laatikkoon?
MAIJU. Niin,—sinne, sinne! ja sukkelasti nyt.
MARTHA. Ei tuossa niin kiire liene, ettei menna kerkia. (Menee oikeaan.)

MAIJU. Huomenna se on perilla ja ylihuomenna ehka saan jo vastauksen.— Jos kaskee minun
tulemaan heti—entéa sitten? Mita sanovat pappa ja mamma? Ja Hanna ja Jussi?—Ja kaikki muut?—Mita
ne sanovat?—

ELISABETH (tulee oikealta). Eikohan vaan tullut »Elias Lonnrot», koska siella vossikat niin ajavat
rantaan?

MAIJU. Tehty mik' on tehty!—Kirje on laatikossa, en sitd enaa saa takaisin, vaikka tahtoisinkin.
ELISABETH. Kuuletko sina?

MAIJU. Mita mamma sanoi?



ELISABETH. Hyvanen aika!' Tuolla tavallako sina nyt olet laitellut nuo kukat?

MAIJU. Milla ta-?—Kas, sita Marthaa!

ELISABETH (jarjestelee niita). No—kylla mina ihmettelen! Aivanhan sina olet paasta pyoralla.
MAIJU. Mamma, rakas kulta!—(nauraen) Marthahan ne nain laitteli.

MARTHA (ovelta). Tulevat, tulevat!

MAIJU. Ketka!

MARTHA. Hanna,—Jussi,—herra Jumala, viela kysyy! Kun ovat jo pihassa.
(Vetaa paansa takaisin.)

MAIJU. Narraa!—Mamma, olisikohan—

ELISABETH. No, sitahan mina jo asken sanoin.—Tuossa ne ovat!
HANNA (tulee juosten eteisestd). Paivaa, paivaa!

MAIJU. Hyva ihme—Hanna!

ELISABETH. Terve! mita sinulle kuuluu, lapsi?

HANNA (juosten toisen sylista toisen syliin). Ei kuin hyvaa, paljasta hyvaa! Olen kuin taivaassa.—
Pahankuriset, kun ette tulleet edes vastaanottamaan.

MAIJU. Mitas, kun emme tienneet.—Oletko sina nyt tosiaan siina? En tahdo uskoa silmidni. Hanna,
annas kun katson sinua!

HANNA. Katso, katso!

MAIJU. Niin, sina se olet, sina itse! Sina, sina si—

HANNA. Aa—aa—sina puristat minut kuoliaaksi! Herkia jo, hyva lapsi, muuten menee henki.
ELISABETH. Tule nyt tanne, etta minakin saan nahda, tanne sohvaan istumaan.

HANNA. Ette usko, kuinka hauskaa on paasta kotiin!—En mina malta, mamma, istua, en, en!

MAIJU. Mutta mind kun en vielakaan tahdo saada paahani, etta Hanna on tuossa! Etta, han
tosiaankin on tuossa! Olen kuin pyoOrryksissa.

ELISABETH.—No, ja taalla tulee Jussi. Ajattelin juuri kysya, mihin han jai. (Jussi ja Teuvo tulevat.
Laskevat eteiseen tavaroitaan.)

JUSSI (eteisesta). Terveisia Helsingista!

ELISABETH. Kiitos, kiitos!

MAIJU (juosten eteiseen hanta vastaan). Jussi!—Jussi, Jussi, Jussi!

JUSSI. Pikku harakka! Vielako sina osaat lentaa?—(Tuo hanta tanssittaen ja pyorittaen sisaan.)

MAIJU. Herranen aika, kuinka hauskaa! Nyt sita paasee elamaan taas!
Oikein sydamensa pohjastal

JUSSI. Sen lupaan! Iloa ja riemua—!
MAIJU. Iloa ja riemua! Ylos taivaasen asti.
JUSSI. Paivaa, mamma!

ELISABETH. Tervetultua kotiin!

JUSSI. Kiitoksia! Ja tassa saan esittda mammalle toverini, Teuvo
Rastaan, joka on melkein yhdenlainen velikulta kuin minakin.

ELISABETH. Tervetultua, herra Rastas!

JUSSI. Kaannypa tanne pain, Teuvo! Naes, tama se on sisareni, Maiju, aika hulivili—



MAIJU. Hyi, Jussi, kun valehtelee.

JUSSI. Josta isa-ukko turhaan on koettanut saada saadyllista ja ankara-arvoista. nuorta neitia,
englantilaiseen guvernantti-malliin.

MAIJU. Elkaa uskoko, herra Rastas, pelkkaa lorua kaikki.
TEUVO. Erinomaisen hauskaa tutustua!
HANNA. Joka kohta entisellaan. Ei mikaan muuttunut!

MAIJU. Ei, Jumala paratkoon! Ei, taalla milloinkaan muutoksia tapahdu. Ei ole yhta ainoata
huonekalua edes ilmestynyt minun muistinaikaani. Ja toinen paiva on aivan samanlainen kuin toinenkin.
Ei niin etta ihmeeksi muuta eroitusta, kuin mika paivallispoydassa ilmestyy, siella kun, naette, on
vuoron puuroa, vuoron vellia, vuoron lihasoppaa ja niin poispain.

ELISABETH. Kiita luojaa siita, lapseni.

HANNA. Kylla koti on hyva, tiedatkos. Voi, kuinka se on hyva! Jahkapa olisit vuodenkaan poikessa,
Maiju, niin jo sen huomaisit.—Mutta, missa pappa?

ELISABETH. Han asken ikdan meni »Aamuruskon» toimistoon.
JUSSI. Mita? Kuuluuko pappa siihen lehteen?

ELISABETH. Ei juuri suorastaan.

JUSSI. No, sitahan minakin.

ELISABETH. Mutta kylla han siihen usein kirjoittaa.

JUSSI. Vai ovat ne houkutelleet isa-ukonkin mukaan. Kas vaan!
TEUVO. Onhan se vallan luonnollista.

MAIJU. Kuulkaa! Teidan olisi pitanyt tulla tédnne viikkoa ennemmin, niin olisitte saaneet tanssia
suomalaisella seuralla.

TEUVO. Pidatteko te tanssista, neiti. Maiju?

MAIJU. Pidan! ja kovasti! Tanssisin vaikka joka paiva, varsinkin masurkkaa. Siihen olen hirveasti
innostunut.

HANNA Ja sina osaat? Oletko kaynyt masurkkakurssin?

MAIJU. E—oho! Vai pappa olisi antanut! Ei, mutta mina opin niilta, jotka kavivat, ja seuralla tanssin
kuin mies.

TEUVO. Kuin mies?

MAIJU. Kuin—kuin mestari, mina tarkoitin.

JUSSI. Ja mamman kuullen sina tuosta kerskaat?

MAIJU (kietoo kasivartensa Elisabethin kaulaan) Mamman kuullen.
JUSSI. Eika mamma virka mitaan?

MAIJU. Ei mitaan.

ELISABETH (hymyillen). Mitapa se auttaisi.

MAIJU. Mamma ei ole vaarallinen. Mamman kuullen saa puhua jos mita.
Toista pappa—

JUSSI. No niin, han—?
MAIJU. Pappa on semmoinen luja prinsiippi-ihminen, niinkuin tiedat.
ELISABETH. Jotako mamma ei ole?

MAIJU. On, on, tietysti, onhan mammakin. Mutta mamma on niin herttainen ja hyva samalla.



JUSSI. Jotako pappa ei ole?—Maiju rukka, sina puhut itsesi pussiin vahan valia.

MAIJU. Kuinka sina olet ilkea? En puhu enaa mitaan, koska tartutaan kiinni jok'ainoaan sanaan.
HANNA. Se on niin Jussin tapaista. Mutta ela ole millasikaan, kylla han silta on hyva poika.
JUSSI. Poika? Olenko mina poika?

MAIJU. Sekos pisti!

JUSSI. Muistaakseni olen nelja vuotta sinua vanhempi, Hanna.

HANNA. (hymyillen). Saatatpa olla, ei sita kaikin ajoin luulisi.

MAIJU. Tytot naetkos kun kehittyvat aikaisemmin.

TEUVO. Hyva, hyva! Mita osaat sanoa siihen, Jussi?

JUSSI. Olkaa jo vaiti!

MAIJU. Niin etta meita oikeastaan—voi pitaa veljeamme vanhempina.

JUSSI (yrittaa ottaa hanta syliin). Sinuakinko?—Pikku lasta.

MAIJU (pujahtaa pois). Elas! Mina en olekaan enaa mikaan »pikku lapsi».
Mamma sen sanoi juuri tanaan. Ja kohta saatte nahda—

JUSSI. No, hei! Mitahan nyt tapahtuneekaan?
MAIJU. Kohta saatte nahda, etta minulla on enemman itsenaisyytta kuin yhdellakaan teista.
TEUVO. Ahaa—emansipatioonia!

JUSSI. Varjele taivas! Joko rupeavat lapsetkin elamoimaan! Eiko meilla ollut ihan tarpeeksi
naiskysymyksessa?—

MAIJU. Jussi! Malta sina

JUSSI. Teuvo,—tule. pois! Muuten joudumme ojasta allikkoon,— naiskysymyksesta Helsingissa
laps'kysymykseen taalla.

MAIJU. Mina en ole mikaan lapsi, kuuletko sina—

JUSSI. Tule, tule—

TEUVO (seuraa). Aivanko todella—?

ELISABETH. Ei, mutta—Jussi! Mihinka nyt?

JUSSI. Peseytymaan, mamma. Ja tavaroitamme korjaamaan.

ELISABETH. No niin! Mina tulen nayttamaan teille laatikot, joihin saatte panna vaatteenne. (Menevat
eteiseen.)

MAIJU. Aha! Taytyipas Jussin ottaa kdpaldmékeen. Taytyipas, taytyipas!
HANNA. Anna heidan menna, ja tule sina kertomaan, mita kaikkea taalla on tapahtunut sill'aikaa!

MAIJU. Mutta johan sina sen kuulit! Ei mitaan! Ei tuon taivaallistal—
Sinulla tuota lienee kertomista. Sielta suuresta, avarasta maailmasta!
Voi, jos paasisin minakin—! Niin, kuule—on minulla sentaan jotain.
Jotain kumman kummaa. Mutta hst! se on suuri salaisuus.

HANNA. Koskeeko meidan perhetta?

MAIJU. Koskee, tiedatkos. Meidan perhetta se juuri koskeekin.
HANNA. Mita se sitten on? Voi, Maiju, sano pian!

MAIJU. Jotain hyvin, hyvin merkillista. Sina et voi aavistaa—

HANNA. Ela nyt kiusaa minua. Kerro jo!



MAIJU. Uskallankohan? Sita,—naes, ei tieda viela yksikdaan ihminen, muuta kuin mina itse. Sano,
osaatko olla vaiti?

HANNA. Viela kysyt. Tiedat sen entiseltakin.

MAIJU.. Hst! Ela puhu niin kovaa! Ettei vaan kukaan kuulisi. Odotas, kun katson, eiko ole Martha
tuolla oven takana. Han siella seisoo valista kurkkimassa. (Katsoo ruokasaliin.) Eipa ole. No niin korvas
auki, nyt, sen sanon: (juhlallisessa asennossa)—mina aijon menna teaatteriin. Ruveta nayttelijaksi,
ymmarratkos.

HANNA. Sina? Ela nyt!

MAIJU. Olen jo kirjoittanut tohtori Bergbomille ja odotan vastausta mita pikimmin.
HANNA. Mutta, Maiju) Sina narraat?

MAIJU. Uskot tai et.—Mina en narraa.

HANNA. Mita sina ajattelet? Tietadko mamma?

MAIJU (heittaytyy sohvaan). Ei, herran tahden, ei tiedda kukaan, johan sen sanoin. Ja sina et saa
hiiskahtaa sanaakaan, et ainoallekaan ihmiselle, muista se! Sitten vasta ilmoitan papalle ja mammalle,
kun kaikki on selvilla. Huuh uuh—tulkoon silloin koko myrsky yhta haavaa.

HANNA. Hepa kieltavat jyrkasti, siita voit olla varma.
MAIJU. Kieltakoot! Mina menen sittenkin.
HANNA. Ja milloin olet tuon paahasi saanut?

MAIJU. Oo6h, se on siella pyorinyt jo kauvan aikaa. Siita saakka, kun koulussa kerran Lucie-juhlana
nayteltiin »Prinsessa Tornroosaa», ja mina siina onnistuin niin hyvin, etta kaikki ihmettelivat. Pappa oli
vihainen, kun sai sen tietaa, ja iski johtajattaren kimppuun kuin syotava—

HANNA (hymyillen). Herra ihme, kuinka sina puhut!

MAIJU. Mutta »hast du mein kirjavajalkainen vasikka gesehen», se oli liian myohaista: mina jo tiesin,
miksi mina olin luotu, ja mikd minun tehtavani tassa elamassa on!

HANNA. Tuosta ainoasta kerrasta sen paatat?
MAIJU. Ei, laps' kulta, mina olen sen jalkeen naytellyt joka paiva.
HANNA. Naytellyt? Missa? Kenen kanssa?

MAIJU. Yksikseni, taalla kotona. Tai oikeammin naiden kasvien ja huonekalujen kanssa. Tuo ficus
tuolla on tavallisesti ollut rakastajana.—Komea rakastaja—eiko totta?—Ja se on minulle niin uskollinen
—ihan niinkuin minakin sille.

HANNA. Kylla olet lapsellinen!

MAIJU. Ajatteles, mita tapahtui kerran. Mina nayttelen Juliana puutarha-kohtauksessa. Olen nostanut
taan nojatuolin poydalle ja kiipean sinne ylos. Karmi on ikkunalautana ja ficus seisoo Romeona alhaalla
lattialla. En kuolemakseni tiennyt etta pappa oli kotona. Deklameeraan sitten innoissani:

"—O0i, armas Romeo, jos lemmit, niin se suoraan lausu; tai jos liian pian voitetuks' mun
luulet, rupean tylyks', haijyks', kiellon annan, kun kosit; muuten en, en millaan lailla."

—En kuule ensinkaan, kun pappa avaa oven ja seisoo takanani. »Mita kummaa sina taalla vehkeilet?»
kaikuu karskea aani takanani. Mina alas semmoista hamppua, etta olin paalleni lentaa.

HANNA. Noo? Ja sitten?

MAIJU. Ei sen enempaa.—Nostin kauniisti Romeoni paikoilleen tuonne ja hajoitin balkongin.
HANNA (nauraa).

MAIJU. Sina vaan naurat. Mutta annahan olla, minusta viela tulee jotain. Jotain suurta!
HANNA (vakavana). Ela, Maiju rakas, kuvittele liikoja. Jos hyvinkin petyt,

MAIJU. Ole vaiti, mina en pety.



HANNA. Sen on moni tehnyt, ja monen elaméa on semmoisesta pettymisesta sarkynyt.
MAIJU. Sina et sitten usko, etta minulla on lahjoja?

HANNA. Hyvanen aika, enhan mina tieda, naes. Mina vaan varoitan.

MAIJU. Mutta kun mina vakuutan—?

HANNA. No, no, saattaa sinulla olla; en kiellda enkd myonna, ennenkuin naen.

MAIJU. Sepa kumma, ettei minulla olisi! Ja etten sita itse parhaiten tietdisi.—Ensi tilassa mina teille
nayttelen. Saapas nahda, mita silloin sanot. Luulen, etta hammastyt.

HANNA. Olen oikein utelias—

MAIJU. Tuntuu ehka vahan ilkealta naytella omille ihmisille,—vieraille olisi paljon helpompaa.
HANNA. Noo, eiko se ole yhdentekeva.

MAIJU. Kun ei valita, niinko?—Koettaa vaan ajatella, ettei ole ketaan katsomassa.

HANNA. Vaikka niinkin.—Kuule, siella on vieraita eteisessa.

MAIJU. Taivas!—Tati Savén ja tati Emilia! Mina onneton, kun unohdin papan asian. Nyt minut paha
perii—ihan elavana.

HANNA. Mita se on? Mika sinulla on hatana?

MAIJU. Mene sinne ottamaan heita vastaan. Kyllapahan kuulet mene, mene!—Tasta mahtaa tulla
kaunis soppa.

HANNA (menee eteiseen). Tervetultua!——On, kyllda mamma on kotona—— Tana paivana »Elias
Lonnrotissa»——Kiitoksia——tehkaa vaan hyvin ja kaykaa sisaan——

MAIJU. Mita nyt teen? He minut tappavat varmaan. Mamma, missa mamma?
(Juoksee ruokasaliin. Rouva Savén ja neiti Vuorio tulevat.)

ROUVA SAVEN. Meitaké Maiju niin saikahti, etta juoksi pakoon?
NEITI VUORIO. Meita tietysti. Nuoret eivat suvaitse vanhoja. Sen olemme kokeneet ennenkin.

HANNA. Hyva tati!—Maiju varmaan meni mammaa hakemaan.—Tehkaa hyvin ja kaykaa istumaan.
(Elisabeth ja Maiju tulevat.)

ELISABETH. Kun en muistanut minakaan tassa ilossa.—Hyvaa paivaa,
Rosina, paivaa, Emilia.

MAIJU (kumartaa ja tervehtii).

ELISABETH. Maiju raukka on taalla vallan onnettomana.

ROUVA SAVEN. Ja mista syysta?

ELISABETH. Pappa kédskee hanta tati Savénin luokse asialle ja han unohtaa.

ROUVA SAVEN. No, mina jo ihmettelinkin, miksi en mitaan vastausta saanut.—Kuinka on? Tuleeko
pastori meille lukemaan tana iltana?

ELISABETH. Kylla tulee, mutta vasta tuolla kahdeksan aikaan, ennemmin han ei paase.

ROUVA SAVEN. Sepa vallan erinomaista! Mina luulen, ettd kokoukseen tulee paljon jisenii tana
iltana, juuri siina toivossa, etta saavat kuulla pastoria.

NEITI VUORIO. Me tulimme teita hakemaan. Tietysti te lahdette mukaan kaikki?

ELISABETH. Niin, mina en oikein tieda, mita nama vastatulleet sanovat.
Jaksavatko he matkan jaljesta—?

NEITI VUORIO. Aina sita jaksaa, kun vaan on halua.—Mita arvelet,
Hanna?

HANNA. Jos mamma tahtoo—



MAIJU. Hanna—se on vaan pakana-yhdistyksen ompelu-ilta—(hiljaa nykaisten hanta). Ei menna, ela
lupaa!

ROUVA SAVEN.—Ei »pakana-yhdistyksen», Maiju, vaan »lahetys-seuran».

MAIJU. Niin, niin, »lahetys-seuran»,—jossa pakanain lapsille ommellaan vaatteita—(hiljaa) kielld,
Jumalan luoma—kiella!

ROUVA SAVEN. Niin, sielld ommellaan vaatteita noille alastomille raukoille, jotka saavat kasvaa kuin
metsan pedot, ilman hoitoa, ilman kasvatusta, kaukana kristillisten ihmisten parista.

NEITI VUORIO. Villien keskessa, joilta oppivat vaan raakuutta ja kaikkea pahaa, etteivat ymmarra,
poloiset, haveta edes alastomuuttaankaan. Eiko se ole kauheata?

ROUVA SAVEN. Me olemme koettaneet talldkin seudulla herattaa sdalia heitd kohtaan ja pastorin
avulla olemme arvon saaneet ompeluseuran kokoon. Siina on nyt viisikymmenta jasenta, kaikki hartaita
kristityita, jotka mielelladn uhraavat aikansa ja voimansa rakkauden toissa.

NEITI VUORIO. Onhan meilla paljon ystavia,—jos toiselta puolen on paljon vastustajiakin, jotka eivat
muuta tee kuin pilkkaavat ja ivaavat meidan harrastuksiamme yksin julkisuudessakin.

HANNA. Ketka on niin pahoja?
MAIJU. Niin—ketkahan ne ovat niin pahoja?
ELISABETH. Ei tarvitse heista valittaa.

ROUVA SAVEN. Ei, tietysti. Ilolla kiarsimme t&alla havaistystd Herramme tahden. Se on kunniamme.
Ja tulevassa elamassa siita palkan saavutamme.

NEITI VUORIO. Se vaan on surullista, etta 10ytyy ihmisia, jotka ovat niin paatuneita—
MAIJU. Etta panettelevat ja juoruavat—

ELISABETH. Kuinka paatamme sitten? Lahdemmeko vai ei?

MAIJU. Ei!—FEi lahdeta. Hannakin nayttaa niin vasyneelta.

HANNA. Jospa sentaan lahtisimme, niin saisimme nahda pappaa vahan pikemmin. Han varmaan
menee »Aamuruskon» toimistosta sinne suoraan?

ELISABETH. Niin luulen. Ja mielellaan han soisi meidan olevan siella.

HANNA. Niin, emmekohéan sitten—

MATIJU. Kuullaan ensin, mamma, mita Jussikin sanoo ja herra Rastas.
ELISABETH. Ehka menet kutsumaan heita tanne.

MAIJU Kylla!—Mutta elkaa paattako mitaan sill'aikaa. (Han juoksee ruokasaliin.)

ROUVA SAVEN. Kuinka hauskaa, jos tulisitte sinne kaikki. Nuoret ovat meita tahan saakka ylipaataan
karttaneet—mika siihen lienee syyna?

NEITI VUORIO. Meilla kun ei ole tarjota sita, mika lihalle ja verelle olisi mieluista.

ROUVA SAVEN. Siiné kait se on.—Niin, niin, siiné kait se on. (Jussi,
Teuvo ja Maiju tulevat. Edelliset tervehtivat, Teuvo esitellaan.)

ELISABETH. Taalla on kysymys—

JUSSI. Me jo tiedamme.—Maiju kertoi.

ELISABETH. Ja mita teette? Tuletteko mukaan?

JUSSI (hymyillen) Niin, mek6?—Ei, mamma!

TEUVO. Emmehan me osaa ommella edes—emme ole kayneet yhteiskoulua.

ROUVA SAVEN. Voi, eihédn teidan tarvitse ommella, tulette muuten vaan.
Naytatte etta hyvaksytte asian.

NEITI VUORIO. Niin, ja tehdaanhan sielld muutakin, ei vaan ommella. Keskustellaan, luetaan.



Tiedatteko, siind on jotain mielta ylentavaa tuossa meidan pyrinnossamme. Mina ainakin palajan sielta
joka kerta parempana ihmisenad, kuin olen sinne mennyt.

JUSSI. Vai niin? Kuinkahan hyvaksi mahdatte sitten lopulta tullakaan?
HANNA. Jussi,—kaytko ruokasaliin, minulla olisi sinulle vahan puhuttavaa.
JUSSI. Tarpeetonta!—Mina tiedan puhumattasikin, mita sinulla on sydamella!
HANNA. Hyva Jussi—!

JUSSI. En mina ole hyva. En ole tehnyt vielad ainoallekaan neekeri-penikalle paitaa.
ELISABETH (lempeasti nuhdellen). Sina et ole hyva. Se kylla nakyy.

JUSSI. Ja sentdaan mamma minusta pitaa, vaikka olenkin tallainen,—eiko totta?
ELISABETH. Irvihammas!

ROUVA SAVEN. Kello on jo paljon.—Teilt4 ei sitten tule ket&aén?

NEITI VUORIO. Kuulethan sen. Turhaa toivoakaan.

HANNA: Mamma, eiko me—"?

ELISABETH. Me lahdemme kaikessa tapauksessa.—Jaakoot nama kotiin.

MAIJU. Hanna, tule ensin tanne, kun supatan sinulle pikkuisen. (Rouva
Savén ja neiti Vuorio sanovat jadhyvaiset ja menevat eteiseen, jonne
Elisabeth heita seuraa.)

MAIJU. Anna mamman menna heidan kanssaan, jaa sina kotiin, mina nayttelen kohtauksia Noorasta
silla aikaa.

JUSSI. Naytteletko sina kohtauksia Noorasta?

MAIJU. Nayttelen,—jos sina olet Helmerina?

JUSSI. Teuvo olkoon Helmering, mina ennemmin vaikka soitan tarantellaa.
MAIJU. Hyva, hyva!—Herra Rastas on Helmerina.

TEUVO. Mutta enhan mina osaa. En ole viela elaissani naytellyt.

MAIJU. Ei se tee mitaan. Kerta ensimmainen!

ELISABETH (eteisesta). No, Hanna! Me olemme jo valmiita!

HANNA. Mina tulen.—Pitakaa kenraaliharjoitus tanaan. Huomenna tai jonakuna muuna paivana
nayttelette sitten oikein—niin saamme mekin nahda.

MAIJU. Hanna, Hanna, Enpa olisi uskonut sinua tuommoiseksi.

JUSSI. Mutta, Hanna, oletko sina hassu? Viitsit todellakin menna sinne
Siionin virsia veisaamaan, noiden vanhojen akkojen kanssa.

HANNA. Tulen minakin vanhaksi aikaa voittaen. (menee.)

JUSSI. Laittaisivat ensin vaatteita kylman ilmanalan lapsille.

TEUVO. Ajattelin juuri sanoa samaa.

JUSSI. Ja antaisivat neekerien olla oloillaan,—niin pysyisivat ehken paljon onnellisempina.
TEUVO. No, varmaan. Kun saisivat elaa luonnollista elamaa—

MAIJU (etagerin luona). Kuulkaa, emmeko aloita nyt heti?—Taalla on kirja, herra Rastas.—Lukekaa
Helmerin osaa, silla valin kuin mina kayn hiukan koristelemassa itseani. (Menee ruokasaliin.)

JUSSI. Mina, tohtori Rank, istun valmiiksi tanne pianon aareen.

TEUVO. Saadaanpas nahda, kuinka hyvia nayttelijoita me ollaan.



JUSSI. Kaiketi olet nahnyt Nooraa suomalaisessa teaatterissa?
TEUVO. Olen toki! Montakin kertaa.

JUSSI. Ei sitten hataa. Tee vaan niinkuin nait herra Ahlbergin tekevan.
(Teuvo katselee kirjaa, Jussi soittelee alkua tarantellaan.)

MAIJU (ruokasalista). Joko saa tulla?
TEUVO. Kylla minun puolestani!
JUSSI. Mina otan sitten alusta.

MAIJU (tulee sisaan koristeltuna, kastrullin kansi tamburiinina). Soittakaa, tohtori Rank, nyt tahdon
tanssia! (Jussi soittaa, Maiju tanssii.)

TEUVO. Hitaammin—hitaammin.

MAIJU. En voi toisin.

TEUVO. Ei noin hurjasti, Noora.

MAIJU. Juuri niin pitaa olla.

TEUVO. Ej, ei, se ei millaan lailla kay laatuun.

MAIJU (heiluttaa kastrullin kantta). Sanoinhan mina sen! (Pastori tulee eteiseen, asettaa keppinsa ja
hattunsa pois ja tulee viimein ovelle, jossa pysahtyy katselemaan. He eivat hanta huomaa.)

MAIJU. Tassa naet iloa, Kristiina.

TEUVO. Rank, lakkaa soittamasta, onhan tama selvaa hulluutta. Lakkaa, sanon mina. (Jussi lakkaa.
Maiju pysahtyy ja putoo taaksepain Teuvon kasivarrelle.)

TEUVO. Tatapa en olisi uskonut. Olethan unohtanut kaikki, mita sinulle opetin.

MAIJU (viskaa pois kastrullin kannen). Naetkos sen nyt itsekin?

TEUVO. Tassa tarvitaan oikein johdatusta.

MAIJU. Niin, naethan, kuinka tarpeellista se on. Sinun pitda johdattaa minua viimeiseen asti, Torvald.
TEUVO, Siihen voit taydellisesti luottaa.

MAIJU. Ei sinulla saa tanaan eika huomenna olla mitaan muuta mielessa paitsi minua—et saa
aukaista mitaan kirjetta—et kirjelaatikkoakaan.

TEUVO. Ahaa, sina yha viela pelkaat tuota miesta?

MAIJU. Pelkaan, pelkaan sitakin.

PASTORI (ovella). Mi-mita tama on? Maiju, oletko sina—?

MAIJU (hyppaa ylos). Pappa—!

JUSSI. Hyvaa iltaa, pappa! Terveisia Helsingista!

PASTORI. Hyvaa iltaa!

JUSSI. Toverini, Teuvo Rastas. On tullut tanne Savoon kesaa viettamaan.
PASTORI. Terve, terve!—Mihinka sina menet, Maiju!

MAIJU. Ajattelin—toimittaa teetd sisaan.

JUSSI. Me taalla harjoittelimme nayttelemista juuri kun pappa tuli.

PASTORI. Maijun tuumia, arvaamma.—Sille pistda paahan milloin minkinlaisia hullutuksia, joilla
tuottaa minulle ainaista mieliharmia.

JUSSI. Elkaa toruko, pappa, tama ei ollut mitaan vaarallista. Meita hauskuuttaakseen han sen vaan
teki, kun mamma ja Hanna menivat ompeluseuraan.



PASTORI. Ja sina et mennyt, vaikka mina nimenomaan kaskin?

MAIJU. Kun jai Jussikin kotiin Ja herra Rastas.

PASTORI. Kuuluiko se sinuun?

JUSSI. Han ei tahtonut jattaa meita yksin nain ensi iltana. Hyva tarkoitushan Maijulla siina oli.

PASTORI. Kylla mind ne tunnen ne tarkoitukset.—Pian paallesi nyt ja laita itsesi sinne,—mina tulen
kohta jaljessa.

JUSSI. Mutta, pappa, taytyyko hanen tosiaankin menna?

PASTORI. Taytyy. Se oli paatetty aikoja sitten.—Noh—? Mita sina viivyttelet? (Maiju menee.)
PASTORI.—No niin!—Vai te olette tullut—Savoon kesaa viettaman, herra—kuinka olikaan nimenne?
TEUVO. Rastas.

PASTORI. Rastas, aivan oikein.—Niin, onko aikomus tutustua Savon kansaan, vai muutenko vaan—?
TEUVO. Olihan minulla vahan sekin mielessa—Jussi kun sita on niin kehunut—

PASTORI. Niin, Jussi on kovasti kiintynyt tahan paikkakuntaan. Ja—ja ja—ja eika se ihme olekaan.
Onhan taalla paljon hyvaa—paljon hyvaa, jos paljon pahaakin.—Sina tulit muuten parhaasen aikaan,
Jussi. Aivan kuin lahetettyna. Minulla on taalla laveat tuumat—olin juuri »Aamuruskon» toimistossa, ja
pistaysin katsomaan olitko jo kotona.— Niin on,—laveat tuumat, joihin tarvitsen sinun apuasi.

JUSSI: Onpa hauska kuulla—?

PASTORI. En jouda nyt talla hetkella niista puhumaan sen enempaa.— Jatetaan aamuun.—Mielellani
tosin olisin tahtonut saada asiat selville niin pian kuin mahdollista... Mutta kun tulin heille luvanneeksi,
— niin, menna minun taytyy. Ei siina auta. Jatetaan aamuun, niinkuin sanoin. Ennatammehan sittenkin
viela.—Ne minua siella odottavat— hyvasti, siksi aikaa! (Han menee.)

JUSSI. Hyvasti, hyvasti! Mita lienee ukolla mielessa?

TEUVO. Jotain erinomaista.

JUSSI. Jotain erinomaista se oli kaikesta paattaen.

TEUVO. Mina arvaan.

JUSSI. Noo—?

TEUVO. Han aikoo sinut naittaa.

JUSSI. Ole vaiti!

TEUVO. Saatpas nahda. Han tahtoo saada sinut kristillisen avioliiton turvalliseen satamaan.

JUSSI. Turha vaiva! Minua se satama ei ollenkaan houkuttele.—Mutta millas lailla me vietamme tata
iltaa, kun jattivat meidat nainikaan?

TEUVO. Emmeko lahde kavelemaan?

JUSSI. Niemelle, niin! Aivan oikein. Ja otamme siella pikku tuutingit.

TEUVO. Se sopii!

(Esirippu alas.)

TOINEN NAYTOS.



(Seuraava aamu. Sama huone. Elisabeth kastelee kukkia. Pastori istuu kiikkutuolissa ja polttaa
piippua.)

PASTORI. Sinun taytyy pitad Maijua paremmin silmalla. Ei antaa hanelle liian paljon vapautta. Eika
milloinkaan jattaa hanta yksin nuorten miesten kanssa. Ei millaan ehdolla.

ELISABETH. Mutta sita on melkein mahdoton valttaa. Ja kun han kumminkin piakkoin on lahetettava
ulos maailmaan.

PASTORI. Mihinka sitten?

ELISABETH. Noo jatko-opistoon, arvelen, niinkuin Hannakin. Johan siitd viime vuonna oli puhetta.
Etko muista?

PASTORI. Ehka! Mutta nyt ovat asiat kaantyneet toisin. Minulla ei ole varaa kustantaa hanta jatko-
opistoon. Hannankin taytyy keskeyttaa— ajattelin juuri mainita sinulle siita.

ELISABETH. Hannanko keskeyttaa? Mutta sehan on mahdotonta. Nyt, kun hanella on vaan vuosi
jaljella.

PASTORI. No niin,—vuosi jaljella! Mutta mita se hanta oikeastaan hyodyttaa? Opettajan paikkaa han
tuskin saa—Xkilpailu on jo siksi suuri. Ja muussa tapauksessa ei han niilla tiedoillaan tee juuri mitaan.

ELISABETH. Hanna raukka! Kuinka han mahtaa tulla tasta pahoilleen.

PASTORI. Hm—ikava kylla.—Vaan minka sille voi?

ELISABETH. Niin ahkera kuin hén on ollut ja niin suurella halulla kuin han on koettanut edistya.
PASTORI. Ahkera han on, sen kylla myonnan, mutta lahjoja—niita hanelta puuttuu.

ELISABETH. Mista sen tiedat? Et siita koskaan ole selkoa ottanut.

PASTORI (kohottaa olkapaitaan). Nakeehan sen.

ELISABETH. Mina luulen aivan painvastoin. Enka tieda—mutta minusta on suorastaan vaarin
pakoittaa hanta nyt lopettamaan—ja jattamaan kaikki kesken.

PASTORI. Minka sille voi? Minulla ei ole varaa, niinkuin jo sanoin. Ja velkaa en tahdo tehda, se on
vastoin prinsiippiani.

ELISABETH. Mutta, hyva Henrik, onhan meilla riittanyt tahankin asti.—

PASTORI. Tahan asti en ole tarvinnut rahoja muuanne, sen vuoksi olen voinut kayttaa niita
yksinomaan perheeni hyvaksi. Nyt on toisin. Yleiset asiat tarvitsevat kannatusta, nekin. Niita ei kay
enaa laiminlyominen.

ELISABETH. Ethan niita ole laiminlyonyt, Henrik. Tunnollisesti olet aina hoitanut virkasi.

PASTORI. Siinapa ei ole tarpeeksi—naina aikoina. Epausko leviaa leviamistaan. Sanaa ei lueta,—
saarnaa kuunnella, sakramenttia ei nautita. Yhteiskunnassa ja valtiossa liikkuu hajoittavia
aatevirtauksia. Niita taytyy pontevasti vastustaa, muuten kukistavat kirkkomme tykkanaan.

ELISABETH. Vastustaa, niin. Mutta milla tavalla?

PASTORI. Etupaassa sanomalehtien kautta. Niilla on mahti ja valta nykyaikana. Ne ne ohjaavat
yleista mielipidetta. Vievat ihmisia laumoittain mukanaan minne tahtovat.

ELISABETH. Sina et sitten luota enaa kirkon omaan sisalliseen voimaan?
PASTORI. Sen—sisalliseen voimaan?
ELISABETH. Niin, hengelliseen voimaan, mina tarkoitan.

PASTORI Kylla ymmarran. Ja miksi en siihen luottaisi? Tietysti mina luotan. Mutta eihan se esta
minua sanomalehden toimesta.

ELISABETH. Aijotko perustaa uskonnollisen aikakauslehden?

PASTORI. Eika—ei! Naitd mina vaan ajattelen, naita tavallisia paikkakunta-lehtia. Niiden kauttahan
ne juuri levittavat kansaan tuota epauskon myrkkya, mutta kun me saamme ne pappien, taikka
ylipaataan kristillismielisten haltuun, niin—Missa muuten Jussi on? Nukkuuko han viela?



ELISABETH. En tieda, mina laitan katsomaan. (Menee oikeaan ja tulet vahan paasta takaisin.)

PASTORI. Naes, nyt on asia silla lailla, ettda tama »Aamurusko» on tuottanut kustantajalleen suurta
tappiota viime vuonna, ja han aikoo sen vuoksi luopua siitéa tykkanaan, Mutta lehti on, niinkuin tiedat,
perustettu juuri vastapainoksi noille epakristillisille, niin sanotuille »vapaamielisille»,—emmeka siis
millaan ehdolla voi antaa sen kuolla. Olemme pitaneet useita kokouksia, joissa on keskusteltu ja
tuumailtu sinne, tanne. Ja illalla viimein paattyi siihen, etta mina sen otin.

ELISABETH. Kustannettavaksesi?

PASTORI. Seka kustannettavakseni etta toimitettavakseni. Kaikki tyyni kay minun edesvastauksellani.
ELISABETH.. Mutta—kuinka sina ennatat? meneehan aikasi ihan tarkkaan omissa toimissasi.
PASTORI. Taytyy panna yota lisaksi—ellei muu auta.

ELISABETH. Ja sitten—onko hyva hajoittaa voimiaan? Nyt juuri kun kirkko niita kysyy enemman kuin
milloinkaan tata ennen. Siellahan pappien tulisi tyota tehda,—korjata epakohtia, puhdistaa, elahyttaa—

PASTORI. Sitdhan teemme, sitahédn olemme tehneet kaiken aikaa.

ELISABETH. Jospa olette erehtyneet ja menneet vaaraan suuntaan? Minusta valiin tuntuu—
PASTORI. Mita tuntuu?

ELISABETH. Kuin olisivat vastustajamme jossakin maarin oikeassa.

PASTORI. Sina alat hermostuttaa minua.—Heko oikeassa? Jumalan kieltajat, epauskon levittajat. Ei
sita pitaisi puhua tuolla tavalla, vaikka onkin nainen.—No, tuollahan Jussi tulee. Hyvaa huomenta!
Pitkaanpa sina olet maannut.

JUSSI. Pitkaan.—Viivyimme kovin myohaan illalla niemella—

PASTORI. Paha tapa. Semmoista tulisi valttaa.—Mutta emme nyt huoli puhua siita talla kertaa.
Tahtoisin keskustella tarkeista asioista kanssasi.

JUSSI. Niin, pappa eilen jo mainitsi jotain semmoista.

MAIJU (ruokasalista). Mammaa! Mamma tulisi tanne vahaisen! (Katsoo ovelta.) Pikipain vaan, uunia
katsomaan, etta jos siella on paras lammin peparikaakuille.

ELISABETH. Mina tulen. (Ottaa ruiskukannun ynna kukkaruukuista keraamansa roskat, ja poistuu
oikeaan.)

PASTORI. Sinako kirjoitit »Suomettareen» tassa talvella muutamia pienia kertomuksia »Jussin»
nimimerkilla?

JUSSI. Minahan se olin. Pienia kynapiirteita vaan—
PASTORI. Arvasin juuri. Vai ne olivat sinun kirjoittamiasi.
JUSSI. Pappa ne siis luki?

PASTORI. Illalla ne vasta luin oikein, silloin vaan silmailin. Mutta nyt hain lehdet uudelleen kasille,
nahdakseni, minkalainen kyna sinulla on.

JUSSI. Noo ja mita pappa sanoo siita?

PASTORI. Ooja,—hyva vallan. Sujuva ja selva.

JUSSI. Samaa ne ovat kehuneet, toveritkin. Ja »Suomettareen» pyysivat vaan enemman semmoisia.
PASTORI. Sinulla on lahjoja, sinun pitaisi antautua tykkanaan sanomalehti-alalle.

JUSSI. Tietaako pappa—mina olen juuri sita ajatellut. Sepa hauskaa, etta tuumamme sattuivat noin
yhteen.

PASTORI. Minulla on jo valmiina ehdotuskin. Tama meidan lehtemme
»Aamurusko»—olet kai sitda seurannut siella Helsingissa?

JUSSI. No, enpa sanottavasti. Mutta tunnen mina sen kannan yhta hyvin.



PASTORI. Vakava, kristillismieiinen lehti.

JUSSI. Niin, kylla tiedan.

PASTORI. Olemme sita koettaneet taalla tukea yksissa miehin.
JUSSI. Illalla kuulin, etta pappakin on antanut siihen apuaan.

PASTORI. Olen vaan kirjoittanut yhden ja toisen artikkelin. Mutta nyt tulen jo syksysta vallan
paatoimittajaksi—

JUSSI. Eikos mita! Pappako sanomalehden toimittajaksi?
PASTORI. Ja tassa suhteessa luotin juuri paaasiallisesti sinuun.
JUSSI. Minuun?

PASTORI. Kuules nyt, kuinka olen ajatellut.—Sina tulisit olemaan seka sihteerina etta apulaisena.
Kokoilet uutisia, kirjoittelet novelleja, »kaikenlaista» ja sen semmoista, pienta, kevytta.
Paakirjoituksista me kylla pitaisimme huolen.

JUSSI. Ja lehden kanta tulisi olemaan entisellaan?

PASTORI. Jyrkemmaksi mina sen tahdon. Lehti on tahan saakka ollut liian laimea, valista melkein
variton. Enemman pontevuutta vaaditaan, jos mieli jotain vaikuttaa.

JUSSI. Ei, pappa—ei ole minusta siihen toimeen.

PASTORI. Miksi ei olisi? Kykenet nyt jo vallan hyvin, sen nakee kirjoituksistasi »Suomettaressa». Ja
lisaa totut, kun paaset tyohon oikein kasiksi.

JUSSI. En mina sen puolesta epaile. Mutta mina kun olen taydellisesti vapaamielinen, pappa. Ja
pyrkisin kehittymaan juuri realistiseen suuntaan; Enhan mina silloin voi kuulua konservatiiviseen
lehteen, millaan lailla.

PASTORI. Vapaamielinen, sina—? Pyrkisit kehittymaan realistiseen suuntaan—? Tuohon
roskatasaiseen—Mita joutavia! Sinulla ei viela ole omia, vakavia mielipiteita. Tuolla ijalla tavallisesti
hailytaan sinne tanne. Vahan vanhenet, niin opit ymmartamaan, ettei siina suunnassa mitaan kehitysta
hyvaan ole, vaan kehitysta pahaan, itsensa ryvettamista. Lokaviemariin se johtaa, ei muuhun.
Vapaamielinen! Viela vain! Olet saanut sen paahasi siella Helsingissa, kun toiset ovat tyrkyttaneet.—
Mutta onpa sinun aika jaada kotiin, naemma. On tosiaankin!

JUSSI. En mina ole enaa mikaan poikanulikka, pappa.—On minussa jo siksi miestda, ettd osaan
itsenaisesti ajatella ja arvostella asioita.

PASTORI. No, enhan mina sita tarkoittanut.—Tahdon vaan sanoa, ettd olet vaikutusten alainen,
niinkuin nuorena ylipaataan ollaan. Mutta sita paitse—mita sinun kantasi oikeastaan tahan kuuluu? Ei
sita kysyta. Kirjoittelet viivan alle tai viimeisille sivuille jotain leikillista paivan tapauksista tai niin
poispain. Yhta toista, mita sattuu. Keveita, helposti sulavia patkia vaan. Vakavammista asioista sinun ei
tarvitse puhua sinne eika tanne. Saat niista hairitsematta pitaa omat ajatuksesi, jos niin haluat.

JUSSI. Ei pappa ottaisi samoilla ehdoilla osaa vapaamielisen sanomalehden toimitukseen.

PASTORI. Se on vallan toista. Eri asia tykkanaan. Kuinka sina voit verratakaan? Minulla on varmat
vakuutukset, jotka perustuvat ilmoitettuun sanaan. Ja mina olen pappina velvoitettu taistelemaan
kirkon ja kristinuskon puolesta.—Vaan siita emme nyt huoli riidella. Niinkuin jo sanoin, sinulta ei
vaadita enempaa kuin antaa voit. Eikd sinun tarvitse puuttua naihin kysymyksiin ollenkaan. Vallan
tarpeetonta ylimalkaan, etta nuoret puhuvat asioista, joita he eivat kumminkaan ymmarra. Parempi kun
malttavat mieltansa, siksi kuin viisastuvat ja pystyvat niita oikein arvostelemaan.

JUSSI. Pappa aivan erehtyy tuossa. Se on juuri kritiikki, joka on nuorten paras ase nykyaikana.
Kritiikki, joka havittaa auktoriteetti-uskot ja ennakkoluulot kaikilla aloilla puhumattakaan
tyhjanpaivaisista houreista, joista ihmisparat kerrassaan paastetaan vapaiksi.

PASTORI. Kylla kai! Lapsellista suunpieksamista vaan, ei muuta mitaan.
Mutta siitakin taytyy tehda loppu, ennenkuin saavat kansan villityksi.
—No niin, paatetty asia siis! Sina jaat kotiin ensi vuodeksi?

JUSSI. Ei, pappa, heittakaa pois koko tuuma. Mina en voi kirjoittaa siihen lehteen.



PASTORI. Ole vaiti! Sina voit, ja silla hyva. Mina takaan, ettei tule mitaan vaikeuksia. Ja paasethan
sita paitse erillesi, jos siksi naet. Otamme jonkun toisen sijaasi, silla se on tehty. Mutta nyt koetamme
aluksi yhdessa, isa ja poika.

ELISABETH (tulee ruokasalista). Tuletteko ruualle? Siella on aamiainen poydassa.

PASTORI (katsoo kelloaan). Mina en jouda. Taytyy lahtea kirjapainoon. Kumma, etteivat ole viela
tuoneet korrehtuuria sielta.—Niin, Jussi, mieti nyt asiaa, niin huomaat itsekin, ettda se on hyva kaikin
puolin.— Noin tunnin paasta tulen takaisin, silloin toivoakseni olet jo selvilla. (Menee.)

JUSSI. Mina en rupea siihen lehteen, en millaan ehdolla! Pappa ei saa minua siihen, ei vaikka—!
Mutta kylla han minua nyt kiusaa, luultavasti, kaiken kesaa.—En tieda kuinka siita tekisi lopun.

ELISABETH. Tuskinpa han kiusaa, jos kerran varmasti paatat. Eihan pappa voi sinua pakoittaa.
Tulisit muuten syomaan nyt, siella perunat jaahtyvat.

JUSSI. Ei minulla ole nalka, enka mina valita.

ELISABETH (ottaa kasityon). Voi, kuinka olet karsimaton. ja kuinka vahasta sina joudut suunnilta
pois. Olisit edes Hannan sijassa, mita silloin sanoisit!

JUSSI. Hannan sijassa? Mika hanella on hatana?

ELISABETH. Kylla kuulet.

JUSSI. Tuoltahan Hannan aani kuuluu ruokasalista yhta iloisena kuin ennenkin.
ELISABETH. Niin—kuulukoon vaan.

JUSSI. Ettako han sitten salaa jotain,—ja teeskentelee iloisuutta?
(Ruokasalin ovelle.) Hanna; tules tanne!

ELISABETH. Ei,—anna hanen syoda.

HANNA. (tulee). Mita tahdot, Jussi?—mina olen, mamma, lopettanut.
JUSSI. Kuule—mika sinua vaivaa?

HANNA. Ei mikdaan.—Kuinka niin?

JUSSI. Kun mamma sanoo.

ELISABETH. Hanna ei itse viela tieda koko asiasta.

HANNA. Mista asiasta?—Mamma, mista?

ELISABETH. Etta sinun nyt, lapseni, taytyy lopettaa kesken jatko-opisto.
HANNA. Voi, minkatahden?

ELISABETH. Pappa tahtoo. Papalla ei ole varaa kustantaa sinua enaa.
JUSSI. Sanoiko han niin?

ELISABETH. Sanoi.

HANNA. Ja sikseenko sitten jaisivat kaikki luvut? Ijaksi paivia?
ELISABETH. En tieda mitaan neuvoa.

HANNA. Jospa voisin itse ansaita jollain tavalla?

ELISABETH. Milla, hyva lapsi?

HANNA. Jos saisin koti-opettajan paikan.

ELISABETH. Ja kaksisataa markkaa palkkaa korkeintaan. Ei silla saastoja tehda.
HANNA. Niin,—ei silla tehdéa saastoja.

JUSSI. Vai ei ole varaa! Tietaahan sen. Kun taytyy sanomalehtia kustantaa. Ja hammentaa ihmisten
jarkea. Eihan semmoisen »jalon harrastuksen» rinnalla ole mikaan minkaan arvoista.



ELISABETH. Jussi, ela puhu noin!

HANNA. Puhtaaksikirjoitusta mina myoskin voisin toimittaa.

ELISABETH. Siitakaan ei suurta etua olisi.

HANNA. Eik6 minulle sitte aukeaisi mitaan mahdollisuutta?—Eiko milloinkaan?
ELISABETH. Rakas lappi!

JUSSI. Ela ole pahoillasi, Hanna. Kylla mina pidan sinusta huolen.

HANNA. Hyva Jussi! Sinulla on tarpeeksi huolta viela omasta tulevaisuudestasi.
JUSSI. Yksi vuosi enaa jaljella, eiko niin?

ELISABETH. Yksi vuosi.

JUSSI. Sina tulet lopettamaan jatko-opiston, luota siihen. Mina kustannan, mina hankin rahoja.
HANNA. Kuuleeko mamma, kuinka hyvasydaminen han on?

JUSSI. Puhu siina nyt hyvista sydamista!

ELISABETH. Mutta milla sina, Jussiseni, rahoja hankkisit, paremmin kuin
Hannakaan?

JUSSI. Tyollani. Sepa kumma, ettei tdnlainen mies maailmassa tyota loytaisi.

HANNA (laskee katensa hanen kaulalleen). Minapa en ota sinun rahojasi.
Jonkun keinon viela keksin, milla itse pystyn ansaitsemaan.

JUSSI. Sina otat, ja silla hyva.
HANNA. Mutta enpas ota,—enpas.—Sina rakas, herttainen veli!
JUSSI. Ela nyt ole lapsellinen.—No niin, kas niin! Teilla aina pitaa oleman niita tunteita.

MAIJU (ruokasalista). Martha—ottaa pian pois pelliltda loput! Elkaa antako palaa! (Tulee juosten,
peparkaakku-talrikki kadessa, valkoinen esiliina edessa, hihat yloskaarittyna.) Hihei! Lampimaisia,—
peparkaakkuja! Missa herra Rastas? (Huutaa takaisin ruokasaliin.) Martha, juoskaa sanomaan, etta
herra Rastas tulisi tanne heti paikalla. Kiireimman kautta!—ei aloteta kestia, ennenkuin hankin tulee.—
Mutta katsella saatte: Jussi, kaanna silmasi tanne'—ovatko kauniita? Tekeeko mielesi?

JUSSI. Tuohan maistaa yksi.

MAIJU. Ei viela, hyva herra. »Snalla barn bruka vanta.»—Mammalle annetaan jo edeltapain, jos
mamma tahtoo, ei muille.

ELISABETH. Mammakin malttaa odottaa.
TEUVO (tulee oikealta).

MAIJU. Joutukaa, joutukaa, herra Rastas! Taalla on suuret peparkaakku-kestit. Istukaa tuonne ja
odottakaa. Nyt ne alkavat. Mammalle ensin. Mamma saa ottaa kaksi.

ELISABETH. Kiitos, mina tyydyn yhteen.—

MAIJU. Sitten tulee Hannan vuoro.

HANNA. Kuinka monta?

MAIJU. Yksi vaan!—Herra Rastas, olkaa niin hyva!
TEUVO. Kiitoksia! Ka' nehan ovat ihan lampaéisia viela.

MAIJU. Juur'ikaan uunista otetuita.—Jussi, sina,—hyi, tuota veijaria, kun sieppasi kaksi.—Noo, mita
mamma sanoo? Ovatko hyvia?

ELISABETH. Ei sovi moittia.

TEUVO.. Nama ovat vallan mainioita.



MAIJU. Niin, enkos osaa leipoa, mina? ja kun niita tuli vielad niin paljon, likemma kaksisataa, tietaako
mamma. Pellit eivat tahtoneet riittda mitenkaan. Semmoinen siunaus oli silla taikinalla.—Ja, arvaatteko,
mista se tuli?

HANNA. Noo?

MAIJU. Kun tein taikoja! Pyoritin ruukkua yhdeksan kertaa myotapaivaa ja luin vispatessani. kolmasti
»Is& meidan».

ELISABETH. Mutta Maiju!

MAIJU. Kas niin, onko sekin paha, ettda lukee »Isa meidan»? Tuossa se nyt nahdaan. Teinpa niin tai
nain, minua aina torutaan. Olkoon, sama se! En lue enaa tuon koommin sita rukousta.

HANNA. Kuinka silloin kay peparkaakkujen?

MAIJU (ottaa pallonsa esille). Kaykoon kuinka hyvansa, mina vahat!
Koska minun ei kerran anneta—Hanna, tule leikkimaan kammaripelia.

HANNA (siirtyy lahemmaksi). En mina osaa.
MAIJU. Pian sen opit. Katsele, kun mina heitan.
ELISABETH. Taas!

MAIJU. Sitten tulee Hannan vuoro.

MAIJU. Taas, mamma! Pikkuruisen vaan. Olenhan mina ollut niin ahkera tanaan.—Naes nyt, Hanna.
Ensin otetaan nain: yksi, kaksi, kolme. Ja sitten tulee tama: yksi, kaksi, kolme. Sitten yksi, kaksi, jne.

JUSSI. Kuule, Teuvo! Mita se oli kuin sina matkalla puhuit »Nuoresta
Suomesta»? Etko sanonut, etta tarvitsevat lisdvoimia toimitukseen?
Kenelta sen kuulit?

TEUVO. Heilta itseltaan, »Nuoren Suomen» miehilta.

JUSSI. Milloinka?

TEUVO. Aivan hiljan. Siina juuri 1ahtiessani.

JUSSI. Ottaisivatkohan minut? Mita luulet?

TEUVO. Sinut? No, tietysti ottaisivat mielella hyvalla, siita olen ihan patentti.
JUSSI. Mutta jospa ovat jo saaneet.

TEUVO. Niin ottaisivat sittenkin. On sinun kynasi jo siksi tunnettu.
Tahdotkos muuten, niin laitan heti sdhkdsanoman ja kysyn?

JUSSI. Laita!—Laitapas tosiaankin!

MAIJU (keskeyttaa pallonlyonnin) Varro! Kuunnellaan mita nuo puhuvat.
(Kuuntelee, kadet ja pallo selan takana.)

JUSSI. Niin saan sen asian selville heti.

ELISABETH. Rupeisitko sitten kumminkin sanomalehden toimitukseen,
Jussi? Ja asken papalle niin jyrkasti kielsit.

JUSSI. Mutta tamahan on vallan toista, mamma. »Nuori Suomi» on vapaamielinen. Siind saan
kirjoittaa aivan oman vakuutukseni mukaan. Katsella asioita omalta kannaltani. Ei, tama on tykkanaan
toistal

ELISABETH. Vapaamielinen, sanot? Se on sitten niita lehtia, joita pappa juuri vastustaa? Niita
epakristillisia?

JUSSI. Ei, mamma pelkdaa suotta. Ei se itse asiassa ole enemman »epakristillinen» kuin
»Aamuruskokaan». Eroitus on vaan siina, ettei se pida kristillisyytta keppihevosenaan.

ELISABETH. Mutta, rakas lapsi, kun ne papan mielesta kumminkin ovat vaarallisia.

JUSSI. Niin, minka mina sille voin? Minun mielestédni taas hanen kannattamansa lehdet ovat



vaarallisia siing, etta ne ihmisia tyhmentavat. Eivat anna heidan vapaasti harjoittaa ajatuskykyaan, vaan
sotkevat pois entisenkin.

ELISABETH. Ja mita seuraa, jos te papan kanssa joudutte vastakkaisiin lehtiin?
HANNA. Ela paata viela, Jussi! Mieti huomiseen.

JUSSI. Ei se miettimisesta parane. Tassa on mennyt aikaa hukkaan jo liiaksikin, nyt ruvetaan tyohon.
Oikein innolla. Ja oma minun asiani, ei siina kysyta lupaa keneltakaan.

MAIJU (napayttaa sormiaan.) Hyva, hyva! Juuri niin minakin ajattelen. (Pyorahyttaa ympari ja heittaa
pari kertaa palloa ilmaan.) Juuri niin minakin ajattelen.

TEUVO. Mina siis menen.
JUSSI. Mita pikimmin.

TEUVO (menee eteiseen, josta samassa laskee kirjapainon pojan sisaan).
Ylioppilas Valtaria? Kay sisaan.—Jussi, taalla eras poika sinua hakee.

JUSSI. Mika asia?

POIKA. Pastori kaski teita tulemaan kirjapainoon nyt heti. Siella on
»Aamuruskon» toimittajat, ja ne tahtoisivat teita tavata.

JUSSI. Minua? Mita ne minusta?

POIKA. En tieda. Pastori ei sanonut muuta.

JUSSI. »Aamuruskon» toimittajat? Kylla en lahde.
ELISABETH. Et lahde?—Vaikka pappa laittoi hakemaan?

JUSSI. Siella syntyisi meille kiistaa, mamma, vieraiden ihmisten kuullen. Ja mita siella teen, kun en
kumminkaan aijo ruveta heidan lehteensa?

ELISABETH. Jospa sentaan kavisit edes ilmoittamassa?

JUSSI. Mina kirjoitan ennemmin. (Repaisee noteskirjastaan lehden, johon kirjoittaa, antaa sen
pojalle.) Vie tama isalleni. (Poika menee.)

ELISABETH. Mitenka kirjoitit, Jussi?

JUSSI. Suoraan vaan, niinkuin asia on.

ELISABETH. Senkin, etta olet tarjoutunut »Nuoreen Suomeen»?
JUSSI. Sen myos.

ELISABETH (puoliaaneen). Mita tasta tulee!

HANNA. Sinulle aukeaa lavea tyo6ala, Jussi, sanomalehden toimittajana.

JUSSI. Niin, eiko totta? Nykyisena murreaikana varsinkin, kun joka haaralla vaaditaan uudistusta, ja
syvaa, perinpohjaista uudistusta.

HANNA. Miekkoinen! Nyt paaset tietamaan, mita elama on.
JUSSI. Toisella kadellaan saa heiluttaa miekkaa, toisella rakentaa.
MAIJU. Niinkuin Israelin lapset Jerusalemissa Nehemian aikaan.
JUSSI. Sattuva vertaus.

MAIJU. Onpa se sukkelaa! Jestapoo!

ELISABETH. No, Maiju!

MAIJU., Enhan mina sanonut kuin jestapoo. Onko se nyt mita vaarallista?—jos mamma tietaisi yhden
asian, niin mammakin sanoisi jestapoo.

ELISABETH. Yhden asian?



MAIJU. Joka on niin viisasta, niin adarettoman viisasta! Ja jota ei tieda kukaan muu paitsi Hanna ja
minéa. Ela virka mitadn, Hanna.—»Tyst, tyst, lilla ratta, katten soker efter dig.» (Heittelee palloaan.) Ela
hiisku, hiirulainen, katti...

JUSSI. Sano minulle!

MAIJU. E—oho! Vai mina sanoisin En—en, en, vaikka mika olisi. Ela luulekaan! (Heittelee palloa ja
hyrailee.) »Jyrkan vuoren rinnassa niita kauniita kukkia kasvaa. Kahden nuoren rakkaus se palaa
niinkuin rasva—»

JUSSI. Kuule, keta se koskee?

MAIJU. Minua! Ei ketaan muuta kuin minua.—Niin, koskee se vainen teaatteriakin—ja yleisoa—ja
suomalaista taidetta—

JUSSI. No, mina jo arvaan. Sina kai aijot nayttelijaksi.

MAIJU. Hyi, Jussi, kuinka sina olet ilkea.

HANNA. Siina oli! Nyt on salaisuutesi ilmi.

MAIJU. Etta sina saatat olla, Jussi, niin hirmuisen paha.

JUSSI. Minunko syykseni sen panet? Itsehan sina ilmoitit.

MAIJU. Kukaan muu ei olisi hoksannut—

ELISABETH. Ela rupea hulluttelemaan, hyva lapsi. Meilla on kyllaksi tosissakin.

MAIJU. Ei se ole hulluttelemista, mamma. Saan mina seurata taipumuksiani yhta hyvin kuin Jussikin.
ELISABETH. Sina olet lapsi, mita sina viela ymmarrat taipumuksistasi.

MAIJU (puoli-itkussa). Niin, tuossa se taas on! Nyt mamma taas sanoo minua lapseksi. Mutta
antaahan olla, viela mina naytan—

HANNA. Hiljaa, pappa tulee—

MAIJU. Elkaa edes virkkako mitaan papalle. Ettehan virka?—Mamma, rakas, kulta—(Pakenee oikeaan
samassa kuin Pastori tulee eteisesta.)

PASTORI. Jussi, tama ei ikina voi olla sinulta taytta totta.

JUSSI. On, isa.

PASTORI. Mutta sina et tieda, mita teet. Et ole punninnut asiaa.

JUSSI. Se on niin selva itsestansa, ettei sita tarvitse jarin paljon punnita.
PASTORI (katsoo kelloaan). Ethan ole viela kirjoittanut?

JUSSI. En ole Kkirjoittanut, vaan pyysin Rastasta lahettamaan sahkosanoman. Han on siella
parast'aikaa.

PASTORI. Epuuta! Laita toinen sahkosanoma heti jaljessa, jossa peruutat tarjouksesi.
JUSSI. En mina sita tee, isa, en missaan tapauksessa.

PASTORI (pyyhkii otsaansa). Tunnetko sina, minka hengen lapsia »Nuori
Suomi» on? Oletko tarkoin seurannut sita lehtea?

JUSSI. Olen, tietysti. En sithen muuten niin halusta pyrkisikaan.

PASTORI. Ja sina myoskin kasitat sen tarkoitusperat?

JUSSI. Taydellisesti. »Nuori Suomi» on vapaamielinen ja harrastaa edistysta.
PASTORI. Niin—edistysta pahassa. Edistysta silla tiella, joka kadotukseen vie.
HANNA. Ei, pappa—

PASTORI. Edistysta, sanon mina, silla tiella, joka kadotukseen vie. Mina ne tunnen, nuo alasrepivat,
hajoittavat pyrinnot. Ei ole ensi kertaa, kun ihmishenki tekee kapinaa Jumalaa vastaan. Hylkaa hanen



auktoriteettinsa ja asettaa sijaan oman lyhyen ajatuksensa, joka ei ulotu hetkea kauvemmaksi, maan
multaa ylemmaksi, saatikka etta se pystyisi kasittdmaan ijankaikkista, ilmoitettua totuutta.

JUSSI. Papan mielesta pitaisi aina vaan sokeasti uskoa, mita tyrkytetaan, ei kayttaa ajatusta eika
jarkea. Mihin ihmiskunta viimein joutuisi silla tavoin? Hukkuisi varmaan omaan tyhmyyteensa.

PASTORI. Sen se tekee, jos sanan valon hylkaa ja heittaytyy oman pimitetyn jarkensa nojaan.
Tiedatko, minkalainen se viettava pinta on, jolla poloinen silloin pyorii? Mina selitan sen sinulle lyhyissa
piirteissa.

JUSSI. Olenhan kuullut tuon kaiken jo lapsuudesta saakka.

PASTORI. Thmisellinen ajatus kun on asetettu Jumalan auktoriteetin sijaan, seuraa siitda tahdon
vapaus. Mutta ihmisen tahto on paha hamasta lapsuudesta, sen vuoksi ei tahdon vapaus ole muuta kuin
rajattoman itsekkaisyyden vallalle paasemista. Ja niin ilmestyy kaikkien sota kaikkia vastaan. Jumalan
maailmanjarjestys kumotaan, yhteiskunnalliset lait ja asetukset eivat enaa merkitse mitaan, jok'ainoa
ihminen pyrkii ylos kukkuloille, ei tyydy kukaan laaksossa olemaan.

JUSSI. Mita pahaa siind, kun se vaan tapahtuu ansion ja luontaisten kykyjen mukaan, eika niinkuin
tahan asti, etta siihen muutamilla on etuoikeus.

PASTORI. Kaikki tahtovat valtaa ja valta on sama kuin oikeus. Mita ovat nuo niin sanotut uudet
aatteet: naiskysymys, tyovaenkysymys, yleinen aanivalta,—mita ne muuta ovat kuin juuri itsekkaisyyden
ja vallanhimon ilmauksia? Samoja ilmauksia, joita tapaamme kautta koko ihmissuvun historian. Uutta
on tassa ainoastaan se julkeus ja royhkeys, joilla ne meidan aikanamme esiintyvat, ja joille tosiaan ei
tahan saakka vertoja loydy.

JUSSI. Ajan henki pyytaa auttaa kaikkia ihmisellisiin oikeuksiinsa, se ei salli, etta toisia poljetaan,
toisia nostetaan.

HANNA. Niin se on, pappa, oikeudentunnosta ja ihmisrakkaudesta ne lahtevat seka naiskysymys etta
tyovaenkysymys, kuinka ne silloin voisivat olla kristinoppia vastaan?

PASTORI. Mina puhun Jussin kanssa,—pysy sina erillasi asioista, joita et kumminkaan ymmarra ja
jotka eivat sinuun kuulu. »Pyytaa auttaa kaikkia ihmisellisiin oikeuksiinsa», sanot?—Mita viela! Tuo on
vaan tyhjaa korupuhetta, jolla paha henki itseaan verhoo. Tositarkoituksena on kiihoittaa mielia,
sytyttaa intohimot tuleen valistumattomissa joukoissa, jotka eivat pysty arvostelemaan enemman omaa
kuin yhteiskunnankaan etuja, vaan hyokkaavat silmittomasti kaikkea hyvaa jarjestysta vastaan ja
matkaansaavat pelkkaa haviota aivan kuin nuo rajut, valloillaan olevat luonnon voimat.

JUSSI. Thme ja kumma, mika kasitys—! Kansalla, pappa, on usein monta vertaa enemman tervetta
jarkea kuin oppineilla ja koulunkayneilla—

PASTORI. Ei ainakaan silloin, kun se sokeasti antautuu jonkun nerokkaan »johtajan» valtaan, joka
sitten kayttad hyvakseen sen intohimoja, paastakseen itse niiden avulla kohoamaan. »Yleista
aanivaltaa», »enemmiston oikeutta» huudetaan, ja kansa luulee olevansa ohjaksissa, vaikka se itse
teossa on vaan valikappale yhden tai muutamain »johtajain» kasissa.

JUSSI. Parempiko, etta olisi pappien kasissa, niinkuin katolisissa maissa?
ELISABETH. Jussi—!

PASTORI. Papit protestanttisissa maissa ovat kansan opettajia, ei kiihoittajia. He neuvovat tien
taivaallisen isan tyko, joka antaa meille kaikille voimaa kantamaan elaman suruja ja murheita. Nyt
riistetaan onnettomilta usko hanen huolenpitoonsa ja rakkauteensa, riistetaan ijankaikkisen elaman
toivo, ja—mita annetaan sijaan? Pienia oikeuksia, maallisia etuja, joita yhdella lainpykalalla voitetaan,
toisella menetetaan. Suuri Jumala! ja nailla he luulevat ihmissydamen syvimpia tarpeita tyydyttavansa!

HANNA. Ei syvimpid, pappa. Mutta ovathan ne silta tarkeita.
JUSSI. Pappa néakee asiat niin perati synkassa valossa. Ja se on luonnollista, tuolla kannalla kun on.

PASTORI. Mina olen naita kaikkia tarkoin ajatellut taalla yksinaisyydessa ja hiljaisuudessa. Pelkasta
huolesta kansani ja isanmaani tahden olen valvonut lapeensa monet yot. Ja yha uudelleen olen tullut
sithen vakuutukseen, ettd tama »uusi suunta» ja kaikki mita sithen kuuluu, tama 1loyha
»vapaamielisyys», tama »realistinen» kirjallisuus, joka rypee lokaviemareissa, ettd, sanon mina, tama
kaikki vie meidat auttamatta perikatoon, ellei ajoissa kaannyta silta pois. Sen vuoksi paatinkin viimein
ryhtya taisteluun, minakin, kovaan ja pontevaan taisteluun. Ja siina paatoksessa jarkahtamatta pysyn.



JUSSI. Mita se hyodyttaa, pappa? Vanhat totuudet kun kerran ovat tuomitut kuolemaan—

PASTORI. Niinpa kuolen mina niiden kanssa. Ja nyt, valitse sina!
Tahdotko olla oikean asian puolella, vai menetko vastustajain riviin?

JUSSI. Minulla ei ole teidan uskoanne, pappa. Katsantotapani on tykkanaan toinen.

PASTORI. Ilman verukkeita jaatko tanne ja rupeatko auttamaan minua
»Aamuruskon» toimituksessa?

JUSSI. Elkaa sita vaatiko, pappa. Huomaattehan jo itsekin, kuinka erilainen meidan kantamme on.
Tuskin voisimme ymmartaa toisiamme, saatikka sitten tulla yksimielisyyteen.

PASTORI. Loruja! Kaikki, mita olen puhunut, on niin paivan selvaa, etta sen lapsikin ymmartaa.
JUSSI. Minapa kun en ajattele samalla tavalla. Mutta—turhaan me vaittelemme—

PASTORI. Sinun taytyi saada situationi selvaksi, sen vuoksi puhuin. Nyt tiedat, mista on kysymys, ja
voit menetella sen mukaan.

JUSSI (vaikenee).

PASTORI. Katkerata olisi nahda oma poikansa niiden joukossa, jotka
Herraa vastaan sotivat.

HANNA. Pappa, rakas.—

PASTORI. Vaiti, ela sina puutu naihin. Olenhan sen sanonut, sina et pysty naita arvostelemaan.
ELISABETH. Henrik, jata huomiseksi tama keskustelu, etta ennatat rauhoittua.

PASTORI. Ei, nyt se on ratkaistava, talla hetkella juuri.

JUSSI. Lopetetaan, pappa. Emme kumminkaan voi paasta sen selvemmalle.

PASTORI. Sina et vielad ole antanut minulle vastausta.

JUSSI. En tahtoisi pahoittaa teidan mieltanne, pappa. Mutta, jos vaaditte—

PASTORI. Mina vaadin.

JUSSI—niin taytyy minun sitten jyrkasti kieltaa. Mina en voi muuta kuin pysya vakuutuksissani,
minakin.

PASTORI. Ja nuo sinun »vakuutuksesi» muka estavat sinua rupeamasta
»Aamuruskon» toimitukseen?

JUSSI. Ne estavat.

PASTORI. Noh—olkoon! Mutta ela silloin pyri »Nuoreen Suomeenkaan».
Pysy jarkiaan erillasi.

JUSSI. Minkatahden? Lieneehan minulla oikeus tehda tyota ja toimittaa jotain maailmassa yhta hyvin
kuin muillakin.

PASTORI. Epauskoa et saa levittaa kansaan. Minéa sen kiellan.

ELISABETH. Henrik, ela kiivastu—

PASTORI. Nyt mina sinulta kysyn, Jussi: aijotko sina taman jalkeen liittya »Nuoreen Suomeen»?
JUSSI. Siihen, tai johonkuhun muuhun vapaamieliseen.

PASTORI. Ja kirjoittaa niiden henkeen?

JUSSI. Niin, tietysti—samalla kannalla kun olen.

PASTORI. Toisin sanoen: sina aijot olla mukana kaikissa noissa »uuden ajan» pyrinnoissa, joista asken
puhuin?

JUSSI. Voimieni takaa.

PASTORI. Ja levittaa kansaan epauskoa ja kaikkea pahaa?—Pilkata, herjata uskontoa—



HANNA. Ei han sita tee, pappa.

PASTORI. Hyokata kirkkoa vastaan, havittaa edesvastauksen ja siveyden tunnon—
HANNA. Ei, ei—! Jussi, selvita kantasi, naethan, kuinka vaarin pappa sinua kasittaa.
JUSSI. Mina selvitan sen parhaiten tyossa.

HANNA. Pappa, odottakaa hedelmia, tuomitkaa sitten vasta.

ELISABETH. Mina yhdyn Hannaan. Kenties me jossain maarin erehdymme,
Henrik.

PASTORI. Te puhutte sen mukaan, kuin teilla on jarked. Kun mina naen kansaani syoksettavan
turmioon, pitaisikd minun silloin istua ristissa kasin ja epailla omia silmiani, siksi kuin apu on liian

mydhaista

JUSSI. Turmiossa juuri ollaan parastaikaa, Ei »uusien» aatteiden tahden, vaan siita syysta, etta
»vanhat» aatteet eivat enaa pida kutiaan. Koko tuo niin sanottu »Jumalan pyha maailmanjarjestys»
horjuu omasta heikkoudestaan. Ainoa pelastus on meille uusien totuuksien kehittymisessa.

PASTORI. Viimeisen kerran, Jussi: luovutko aikomuksestasi vai et?
Ajattele tarkoin, ennenkuin vastaat.

JUSSI. En luovu.

PASTORI. Se onko viimeinen sanasi?

JUSSI. On, pappa, se on viimeinen.

ELISABETH. Lopetetaan jo.

PASTORI. Ei viela. Mina myoskin tahdon sanoa viimeisen sanani.
ELISABETH. Henrik—

JUSSI, Mika on se sana?

PASTORI. Minulla ei ole enaa poikaa.

HANNA. Pappa, rakas pappa—

PASTORI. Minulla ei ole enaa poikaa.

ELISABETH (nousee). Henrik! »Miehen viha ei tee sita, mika hyva on
Herran edessa.»

PASTORI. Joka asettuu Jumalaa vastaan ja panee tehtavakseen uskonnon havittamisen kansassa, han
ei ole minun poikani, ja hanelta tuo ovi on suljettu.

HANNA. Armahtakaa, pappa! Eihan Jumalakaan ketaan hylkaa. Han rakastaa kaikkia yhta paljon.
Ooh, pappa, te rikotte nyt itse Jumalaa vastaan, vaikka luulette olevanne oikeassa.

ELISABETH. Huomenna ehka ajattelisit toisin, Henrik.
PASTORI. Paatokseni pysyy: tasta hetkesta saakka ei han, tuolla, ole minun lapseni.

HANNA. Jos han vaikka erehtyisikin, pappa, niin antakaa hanelle anteeksi. Me erehdymme kaikki, ja
Jumala antaa meille kaikille anteeksi.

PASTORI. Mene pois! Jata minut rauhaan.

HANNA. Elkaa olko, pappa, kova! Te viela kadutte.

PASTORI. Mene, sanon mina.

JUSSI. Hanna, herkia!

PASTORI. Olisit estanyt veljeasi kaantymasta vaaralle tielle, siella kun olit hanta likempana.
HANNA. Ei han ole vaaralla tielld, vaan ennemmin—Herra auttakoon meita—

PASTORI. Sano ulos!



HANNA. Ennemmin olette nyt itse joutunut harhaan.

PASTORI. Sina uskallat—

ELISABETH. Malta mieltasi, Henrik, ela mene pitemmalle. Olemmehan jo tarpeeksi onnettomia.
PASTORI. Ja minako siihen olen syyna? Mina, joka rankaisen Jumalan kieltajaa?

HANNA. Ei han ole Jumalan kieltdja,—siinapa se juuri on. Mutta vaikka olisikin,—niin, vaikka han
olisikin, pappa, ette sittekaan saisi hanta hyljata. Hyva paimen jattaa kaikki muut lampaat metsaan ja
menee etsimaan sita, joka eksynyt on. Ja Kristus rakasti syntisia enin—

PASTORI. Tuletko sind minua neuvomaan? Sinda—sina minua neuvomaan? Etko ollenkaan ajattele—
etta olet siksi—liian tyhma?

JUSSI. Minun puolestani ela armoa rukoile, Hanna. Se loukkaa minua. En ole tehnyt mitaan rikosta,
etta taytyisi minun noyrtya. Isa on itse sarkenyt valimme, se ei kesken enaa eheaksi tule.

PASTORI. Semmoista kielta han jo kayttaa. Hedelmat alkavat kypsya.
ELISABETH. Viha synnyttaa vihaa. Kovuus kovuutta.

JUSSI. Ehka onkin parasta etta olemme jarkiaan vieraat toisillemme.
Sita vapaammin saan kulkea omia teitani.

PASTORI. Nyt sen kuulette. Han ei kaipaa sukua eika kotia. Ymmarrettava asia. Joka kerran
korkeimmasta luopuu, mita han silloin muustakaan valittaa.

ELISABETH. Talla hetkella hanesta ehka tuntuu silta.
JUSSI. Jos koti ja suku minua sitovat, niin—olen niista ennemmin kuitti.

HANNA (tarttuu hanen kasivarteensa). Sina pahankurinen! Mindapa en sinua heita, ela luulekaan.
Riipun sinussa kiinni kuin takkiainen.

JUSSI (irtautuu hanesta). Heita irti, ei nyt ole aikaa enaa—(ottaa lakkinsa). Saan ehk&d sanoa
jaahyvaiset.

ELISABETH. Nytko jo lahtisit?—Ei—ethan sita tarkoittanut, Henrik?
JUSSI. Minun taytyy paasta pois, mamma, heti, paikalla.

ELISABETH. Viivy huomiseen tai ylihuomiseen. Kaikki voi viela muuttua.
JUSSI. Elkaa pyytako, mamma, en mina saata.

ELISABETH. Mutta vaatteesi, tavarasi?

JUSSI. Lahettakaa ne Helsingin asemalle.

HANNA. Jussi, odota, mina lahden mukaan.

JUSSI. Kotoa pois? Mita varten?

ELISABETH. Seuraa vaan hanta. Sina teet oikein, Hanna.

JUSSI. No niin—no, tule sitten!

HANNA. Mamma jaa tanne papan luokse.

PASTORI. Menkoon hankin, jos haluttaa, menkaa kaikki!

ELISABETH. ja sinutko jattaisimme yksin, Henrik?

PASTORI. Yksin en jaa—Jumala on kanssani.

ELISABETH. Sina olisit valmis laittamaan jok'ainoan meista pois.
PASTORI. Jos Herran asia niin vaatii.

ELISABETH. En mina sinusta luovu, Henrik. Hyvasti, rakkaat! Jumalan haltuun teidat jatan. Hyvasti!

(Esirippu alas.)



KOLMAS NAYTOS.

(Sama huone. Martha pesee ryomyllaan lattiata ja hyrailee virtta. Maiju tulee oikealta, laahaa tyynya ja
peitetta mukanaan sohvalle, johon laittautuu pitkakseen.)

MARTHA. Nooh—mita kummaa! Siihenk6 nukkumaan.
MAIJU. Niin, kun siella on niin paljon karpasia minun kammarissani, ettei saa rauhaa.
MARTHA. Eiko sitten ole aika nousta jarkiaan ylos, kello kohta yhdeksan?

MAIJU. Yhdeksan, tai kymmenen, tai yksitoista—se ei liikuta minua. Makaan koko paivan, aamusta
iltaan, ja huomenna teen samalla tavalla, ja ylihuomenna myos. Ja tasta lahtein joka ikinen paiva.
Kuuletteko, joka ikinen paiva!

MARTHA. Kyllahan mina kuulen. Mutta herranen aika—minkatahden?

MAIJU. Sentahden, kun en viitsi nousta ylos. Kun minun ei kannata nousta ylos, ymmarratteko?
MARTHA. Ei kannata nousta ylos?

MAIJU. Ei kannata, ei maksa vaivaa, eika ole tarpeellista.

MARTHA. Olisitte jaanyt sitten omaan kammariinne ennemmin, ettehan te taalla miten, kun tulevat
kotiin pastori ja rouva, hyvasta lykysta sattuu viela vieraitakin kaymaan.

MAIJU. Hiljaa nyt, etta saan nukkua.

MARTHA. Nukkukaa vaan minun puolestani, kylla pidan suuni kiinni. (Han luuttuaa, rymyilee tuolien
kanssa ja alkaa uudelleen virttaan.)

MAIJU (nousee ja tiuskaisee). Hiljaa, ettda saan maata! Kuinka monta kertaa pitdd sanoman yhta
samaa asiaa?

MARTHA. Herra Jumala, tottahan minun taytyy huonetta siivota, ei siina mikaan auta. Vai vastaatteko
jos jatan kesken?

MAIJU. Siivotkaa sitten, mutta elkaa rymytko.

MARTHA. No noh, nukkukaahan pois, mina koettelen liikkua hiljaa. (Pesee ja jatkaa taaskin virttaan.
Maiju nytkahyttelee ja voihkii karsimattomasti moniaita kertoja, vaan Martha ei sitd huomaa.)

MAIJU (hyppaa istualleen). Tarvitseeko sita veisata silloin kun luuttuaa, mutta Martha varsin tekee
minulle kiusaa, etten saisi nukkua. Kaikki ihmiset ovat minulle niin pahoja ja ilkeitd, niin etta—
(Puhkeaa itkuun). Eika ole muuta kuin pelkkaa onnettomuutta ja ikavaa—yhyy!—ei mitaan muuta koko
maailmassa—yhyy!—

MARTHA. Voi minun paiviani! Enhan mina tietanyt, etta se teita niin vaivasi, kun hiljaa tassa vaan
hyrailin. Elkaa nyt tuota itkeko, osaan kait mina olla laulamatta, jos niiks' tulee.

MAIJU. Kun saisin edes kuolla, en muuta toivoisi.
MARTHA. Kuolla? Hyva Isa tokkii! Nuorella ijalla?
MAIJU. Mina en kesta tata, en. Menen jarveen, lopetan itseni.

MARTHA. Siunaa ja varjele tuota lasta, kuinka puhuu! Vai jarveen!
Elkaa, herran tahden, enaa toista kertaa paastako suustanne semmoisia.

MAIJU. Mita varten mina sitten elaisin, sanokaa, mita varten? Kun on niin ikavakin, ettei tahdo tulla
toimeen.

MARTHA. Kovin te olette area tana paivana. Mika teita oikeastaan vaivaa? Ette mahda olla terve.

MAIJU. Kertokaa minulle nyt jotain hauskaa, Martha. Jotain oikein hauskaa, joka edes naurattaisi
pikkuisen.

MARTHA. Kun mina vaan osaisin, niin kylla kertoisin. Antaapahan olla— ei, ei juohdu nyt mieleen
mitaan semmoista.



MAIJU. Kertokaa mita hyvansa, vaikka kuinka hassua, kunhan vaan kerrotte. Mina tulen ihan hulluksi
muuten tasta ikavasta.

MARTHA. No vartokaahan—mina kerron satua. Tammoista: »Oli ennen onnimanni, Onnimannista
matikka, Matikasta maitopyora, Maitopyorasta pytikka, Pytikasta poytaristi, Poytaristista ripukka—»

MAIJU. Ei sita, ei sita!

MARTHA. »Ripukasta rintasolki, Rintasoljesta sopukka, Sopukasta Suomen kirkko, Suomen kirkosta
kipina—»

MAIJU. En mina sita tahdo, en!

MARTHA. »Kipinasta kirjanmerkki, Kirjanmerkista meteli, Metelista meijan herra, Meijan herrasta
hevukka—»

MAIJU. Heretkaa—! Voi, herranen aika, kun te viela kiusaatte minua ihan tahallanne—

MARTHA. Kas niin, nyt se itkee taas! No, jo tuli kummat, kun ei ole apua mistaan. Meni sekin Teuvo
herra pois.

MAIJU. Mitas héan olisi ruvennut olemaan tammoisessa ikavassa.—Voih, mina ihan kuolen!
MARTHA. Kylla ei ole Maiju nyt terve. Eikohan olisi parasta menna tohtoriin?
MAIJU. Missahan mammakin on?

MARTHA. Eiko liene lasten tyohuoneella. Siellahan se on ollut myotaansa, siita saakka kuin Hanna ja
Jussi laksivat. Menenko hakemaan?

MAIJU (Vasyneesti). Eika.—Antaa olla.

MARTHA. Mitas mina nyt osaisin teille neuvoa? Kuulkaapas—!

MAIJU. Mita sitten?

MARTHA. Nouskaa oikein ravakasti ylos, pankaa paallenne ja menkaa kavelemaan. Noh?
MAIJU. En.

MARTHA. Taikka ruvetkaa tyohon. Laitetaanpas yhdessa teidan kammarinne uuteen jarjestykseen
tana paivana. Muutetaan huonekalut, siirretdan sohva nurkkaan ja—

MAIJU. En viitsi, en vaikka—!

MARTHA. Ottakaa sitten jotain muuta tyota. Korjatkaa mustan hameenne helma, nakyy olevan jo
rikki.

MAIJU. En, en, en, en! En huoli tyota minkaanlaista.

MARTHA. Mutta joka ei tyota tee, ei sen syomankaan pida.

MAIJU. Niinpa olen sitten syomatta.

MARTHA. Aj, ai, ai, ai! Teita viela Jumala rankaisee, Maiju. Nostaa leivan korkealle.

MAIJU. Kun minulla olisi edes jokukaan ihminen, jonka kanssa voisin neuvotella ja johon voisin
luottaa. Mutta kun ei ole ketakaan, ei yhta ainoata.

MARTHA. Onpa teilla pappanne ja mammanne.
MAIJU. Pappa ei valita lapsistaan mitaan. Hanelle on yks' sama, jos meita on tai ei.

MARTHA. Eiko valita?—Herranen aika, kaikkia teidan paahanne pistaakin.
Vai ei valita!

MAIJU. Jospa mina kertoisin teille yhden asian, Martha. Mutta lupaatteko olla vaiti?
MARTHA. Lupaan, tietysti.
MAIJU. Kunniasanalla!

MARTHA. No niin, kunniasanalla!



MAIJU. Kuulkaa sitten (nousee istualleen). Se oli pappa, joka ajoi
Jussin ja Hannan kotoa pois.

MARTHA. Olkaa nyt—! Pastoriko ajoi pois? Omat lapsensa?
MAIJU. Niin, eiko se ole hirveata? Sita vartenhan mina olen itkenyt niin paljon naina paivina.

MARTHA. Ilmankos se on rouvakin ollut niin suruissaan. Ja niin
hajamielinen, ettei tieda mita tekee tai puhuu.—Hyvat ihmiset sentaan!
Semmoisia herttaisia lapsia, joista pitaisi olla suurin ilo hanella.
Thanko ijaksi ne ajettiin pois?

MAIJU. Ihan ijaksi! Ajatelkaa, ihan ijaksi!
MARTHA. Ja mista syysta?

MAIJU. Ei syyta tuon taivaallista. Jussiin vaan suuttui ja Jussin han oikeastaan taisi ajaakin. Hanna
meni mukaan, kun kavi Jussia saali, ja mina olisin kanssa mennyt, mutta eivat laskeneet. Pakoittavat
minua tahallaan tekemaan jotain hurjaa. Eika olekaan enaa kaukana siita. Saavat sitten olla mielissaan.

MARTHA. Elkaa, hyva Maiju, puhuko noin yhtakaikki. Se on ihan syntia.
MAIJU. Vaan minapa en tammoiseen elamaan tyydy, en! (Eteisessa soitetaan.)
MARTHA. Menenko avaamaan?

MAIJU. Katsokaa ensin, kuka siella on.

MARTHA (menee eteiseen). Herra Rastas. Laskenko sisaan?

MAIJU. Laskekaa kaiken mokomin. Ja pyytakaa odottamaan siunaama hetki, mina pistan paalleni.
(Han juoksee oikeaan. Teuvo tulee sisaan ja Martha heti jaljessa.)

MARTHA. Parhaasen siivoon te nyt tulittekin. Kaykaa edes tuonne pastorin kammariin siksi aikaa,
kun saan taalla huonekalut paikoilleen.

TEUVO. Enko mina saa jaada tanne? Vai olenko tiella?
MARTHA. No, eipa justiin. Jos herra on hyva ja istuu tuonne sohvaan.

TEUVO. Kylla.—No, ja mitenka taalla on jaksettu muuten? Terveenako on
Maiju neiti?

MARTHA. Tervenna on.

TEUVO. Ja kaikki voivat hyvin.

MARTHA. Hyvin, mikas siina!—Herra kait asuu maalla nyt?

TEUVO. Maallahan mina. Lappalassa taalla likella.

MARTHA. Ooho, vai Lappalassa. Jalanko sielta tultiin?

TEUVO. Jalan, tietysti.

MARTHA. Niin pitkdn matkan paasta. Mutta on siina astumista.

TEUVO. Peninkulma—mitas tuo on nain nuorelle miehelle.—Ei Maiju neiti taida olla kotona?
MARTHA. Kotona on. Kylla han tulee tuossa paikassa, kun saa vaan leningin paalleen.
TEUVO. Vastako on noussut ylos?

MARTHA. E—oho! Vai vasta noussut ylos! Kun on tok' jo leiponutkin monet taikinat tana aamuna ja
tehnyt jos jotain. Rehkinyt tuolta aina neljasta saakka.

TEUVO. Neljasta saakka? Ei vaha mitaan.

MARTHA. Siita se viela kerran maailmassa tulee rivakka emanta taloon.
Kuka hanet sitten saaneekin.

TEUVO. Niin, kukahan saanee—? Kuulkaa onko hanella jo sulhasia?



MARTHA. No, niita nyt on jos kuin!
TEUVO. Oikeinko todella?

MARTHA. Ka, oikein todella. Mitas mina siita valehtelisin. Kaikkihan ne ovat taan kaupungin herrat
rakastuneet Maiju neitiin. Etteko ole kuullut?

TEUVO. En.—No, ja Maiju? Kehen han on rakastunut?

MARTHA. Ei minun tietadakseni kehenkaan. Aikaista tuo viela olisikin Maijulle naimisiin menna.
Ennattaa siihen lystiin aina. Koti tassa hyva, ei muuta kuin olla lellottaa.

TEUVO. Niin, vaan muistaakos Martha, kuinka Kantelettaressa sanotaan:— »Vesille venosen mieli
tervatuiltakin teloilta. Neidon mieli mieheldhan kultaisestakin kodista»?

MARTHA. Onhan niita aina hupsuja—

MAIJU (tulee oikealta). Hyvaa huomenta, herra Rastas. Te tulitte kuin pelastuksen enkeli. Olin juuri
kuolla ikavasta.—Martha kulta, menkaa keittamaan kahvia, oikein hyvaa kahvia,—kirkkaasen
kaivoveteen, ei sumppiin.

MARTHA. Ja mita leipaa?

MAIJU. Parasta mita loydatte Suoniosta, ja monta lajia.
MARTHA. Hyva! (Menee.)

TEUVO. Vai on teilla ollut ikava?

MAIJU. Kauheasti!—En ole tiennyt mita tehda. Koko elama on tuntunut niin tukalalta, ettd on taytynyt
aivan itkea.

TEUVO. Hyvanen aika! Etteko ole jaksanut naytellakaan?

MAIJU. En—. En ole yrittanyt sen koommin.

TEUVO. No, nyt ollaan hukassa.—Enta pallonne, eiko sekaan teita enaa miellyta?
MAIJU. Ei vahaakaan. En tieda edes missa lienee koko pallo.

NEUVO. Taskussanne varmaan.—Koetelkaapa!

MAIJU. Niin, taalla se on.

TEUVO. Rupeammeko heittamaan kammaripelia?

MAIJU. En saata, en vaikka mika olisi.—Voi, te ette usko, kuinka minun on vaikea olla.
TEUVO. Kun voisin teita jollain tavalla auttaa.

MAIJU. Tahtoisittekos?

TEUVO. Niin mielellani!

MATIJU. Kuinka te olette kovasti hyva.—Tiedatteko, mina juuri ajattelin kaantya teihin.
TEUVO. Todellakin? Sepa hauskaa.

MAIJU. Eihan minulla ole ketaan muuta nyt, kun Hanna ja Jussi menivat pois. Te olette ainoa turvani.
TEUVO. Luottakaa minuun, mina teen mita suinkin voin.

MAIJU. Jospa sitten koettaisin purkaa teille sydameni.—En tieda, kuinka aikaisin—
TEUVO. Kuinka hyvansa. Puhukaa luonnollisesti ja vapaasti, olenhan mina ystava.

MAIJU. Niin, olettehan te ystava, mita varten mina epailisin.—Kumma vaan, ettd sanat tahtovat
takertua suuhun.

TEUVO. Elkaa viivytelko, kohta ehka joku tulee.

MAIJU. Herra Rastas, voisitteko te elaa tammoisessa yksinaisyydessa ja hiljaisuudessa, tammoisessa
painavassa, umpinaisessa ilmassa, jossa ei kuule, ei kuin karpasen surinaa valista? Voisitteko viihtya



taalla, sanokaa?
TEUVO. Totta puhuen—en luule,—en ainakaan pitemmalta.

MAIJU. En minakaan. Varmaan tukehdun, tai tulen hulluksi, jos tata kauvemmin kestaa. Sentahden
tuumailin, etta—

TEUVO. Sanokaa pois!

MAIJU. Voi, se on niin uhkarohkeata, niin tavatonta—

TEUVO. Teette minut oikein uteliaaksi.

MAIJU. Pelkaan, etta ajattelette minusta pahaa.

TEUVO. En, kunniasanalla: en.—Mutta joutukaa nyt!

MAIJU. Kun saisin sen kieleltani.—En ole viela koskaan nain ujostellut—
TEUVO. Uskallanko arvata?

MAIJU. Voi, jos te arvaisitte. Koettakaapa.

TEUVO. Te haluaisitte paasta taalta pois—?

MATIJU. Niin!

TEUVO. Minun avullani—?

MAIJU. Niin, niin! Te arvaatte, mina jo naen. Te arvaatte kaikki.

TEUVO. Tahtoisin vaan kuulla sen teidan omasta suustanne.—Ettekod voisi jatkaa nyt, kun mina
kerran olen alkanut!

MAIJU. Ei—en mina voi vielakaan.

TEUVO. Mutta miksika ei? Olettehan te muuten aina reipas ja pelkaamaton.

MAIJU. Tamapa on niin vallan toista, niin hirveata—

TEUVO. Vaan kuinkas me sitten paasemme selville?

MAIJU. Jatkakaa te loppuun saakka, kun kumminkin sen tiedatte. Hyva herra Rastas—!

TEUVO. No niin,—mina jatkan. (Ottaa Maijua kadestda.) Te haluatte muutosta elamassanne—olette
suostunut minuun enemman kun muihin, senvuoksi olette paattanyt ehdottaa—

MATIJU. Etta veisitte minut pois—ettda menisimme—
TEUVO. Naimisiin.

MAIJU (sapsahtaa, heittaantyy sohvaan ja rupeaa nauramaan). Ei—herran tahden oletteko hupsu!
Naimiseen—hyva isa, mita te ajattelette?— Luuletteko, ettda mina?—Ha-ha-ha-ha—

TEUVO. Elkaa naurako.
MAIJU. Luulitteko etta mina—ha-ha-ha-ha—
TEUVO: Mita luulin? Mista mina tiedan, mika teilla on mielessa, kun ette sano.

MAIJU. Luulitteko etta mind—ha-ha-ha-ha—etta mind—ha-ha-ha-ha—etta mina kosasin teita, ha-ha-
ha-ha—

TEUVO. Mina lahden tieheni, ellette herkia nauramasta.

MAIJU. Ei elkdaa menk6o—ha-ha-ha—mina jo herkian—ha-ha—ai, ai, kun oikein sydameen koskee ha-ha
—elkaa suuttuko, ha-ha—jo mina herkian— jo, jo.—Noh, nyt olen ihan vakava.

TEUVO. Jos suvaitsisitte nyt ilmoittaa, mita te sitten oikeastaan tarkoititte?

MAIJU. Kylla—hm, hm—en mina naura—hm, hm—mina tarkoitin, ettd menisimme yhdessa Helsinkiin,
etta te veisitte minut sinne.—Mista ihmeelta saitte sen paahanne, etta mina—hm-hm-hm—kuinka voitte
semmoista ajatellakaan—?



TEUVO. Ja kuinka te semmoista mitatonta asiaa niin kainostelette?
Arvelinhan, tietysti, sitd vahan suuremmaksikin. Etta menisimme yhdessa
Helsinkiin? Mita uhkarohkeata, tai tavatonta, tai hirveata siina?

MAIJU. Onhan se kumminkin. Kun vanhempieni tietamatta—
TEUVO. Ah, vanhempienne tietamatta? Se on toinen asia. Mutta mita" varten—?

MAIJU. Kun taytyy. Kun eivat laskisi minua muuten.—Kuulkaa, mina kerron teille koko jutun. Tassa
muutamia paivia sitten kirjoitin tohtori Bergbomille, etta tahtoisin paasta suomalaiseen teaatteriin. No
niin! Eilen sain vastauksen, jossa han pyytda minua tulemaan Helsinkiin, etta antaisin siella
koetusnaytannon. Ennen han ei voi sanoa mitdan varmaa.—Minulta katosi ensin kaikki toivo. Kuinka
sinne paasisin, mista saisin rahaa? Mutta kun nain teidat, iski heti paahani, etta te kenties—

TEUVO. Nyt mina ymmarran.

MAIJU. Min3, tietysti, maksaisin teille kohta takaisin kaikki kulungit, niin pian kuin teaatterista vaan
saan rahaa—

TEUVO. Siita ei puhettakaan—

MAIJU. Ja ehkapa Jussi ja Hannakin voivat antaa minulle sen verran—

TEUVO. Milloinka te jo lahtisitte?

MAIJU. Niin pian kuin mahdollista. Vaikka tana paivana.

TEUVO (katsoo kelloaan). Kahdentoista junassa?

MAIJU. Kerkiaisitteko siksi? Kylla mina olen valmis.

TEUVO. Ja te olette tarkkaan punninnut asiaa? Ettette sitten kadu perastapain?

MAIJU. En missaan tapauksessa. Ymmarrattehan, ettei minulla ole muuta neuvoa. Joko kuolla ikavaan
taikka karata.—Hyvalla ei pappa eika mamma koskaan antaisi minun menna teaatteriin, ei voi panna
kysymykseenkaan.

TEUVO. Niinpa lahdemme siis! Mutta teidan omalla edesvastauksellanne.
MAIJU. Kuinka te olette kovasti hyva! Olen elamanikani teille kiitollinen—
TEUVO. Mita turhia—

MAIJU. Te ette voi aavistaa, kuinka suuren avun minulle teette. En tieda, tosiaan, vaikka olisin
mennyt jarveen lopulta—

TEUVO. No, no!

MAIJU. Niin, ei siihen olisi paljo tarvittu. Saatte uskoa.

TEUVO. Mutta meidan taytyy nyt kiirehtia, ettemme myohasty. Tunti aikaa vaan enaa.
MAIJU. Taivas! Niin, tunti aikaa vaan enaa.

TEUVO. Mina lahden toimittamaan asioita. Tulkaa te ajoissa junalle, vai poikkeanko noutamaan?
MAIJU. Ej, ei, paremmin paasen taalta pujahtamaan yksin.

TEUVO. Sita juuri arvelin. Hyvasti nyt sitten niin kauvaksi. Elkaa vaan myohastyko.

MAIJU. Hyvasti!—Voi kuinka minua pelottaa—

TEUVO. Mika teita pelottaa? Joko lykkaa katumusta?

MAIJU. Ei, ei—ilman mina vaan—Oletteko varmasti junalla kello kaksitoista?

TEUVO. Olen.

MAIJU. Hyva! Mina myos.

TEUVO. Siis: nakemaan asti! Muistakaa nyt ottaa mukaan kaikki, mita tarvitsette. (Menee.)

MAIJU. Mukaan kaikki, mita tarvitsette—? Mitas mina tarvitsen?—Niin, kirjoja, naytelmat—»Noora»



ja—ja, ja, ja—»Romeo ja Julia»—missa ne ovat? (Hakee etagerilta.) Voi, voi, missa ne ovat?
MARTHA (tulee oikealta, kahvitarjotin kadessa). No—joko se vieras meni pois?
MAIJU. Jo meni.
MARTHA. Eika kahvia odottanutkaan?
MAIJU. Ei odottanut.
MARTHA. Mihinka silla semmoinen kiire oli?
MAIJU. En tieda,—voi, voi, Martha, mihinkahan te taas olette pannut minun kirjojani—
MARTHA. Mita kirjoja?

MAIJU. Niitd, jotka tassa aina ovat olleet esilla, naytelméakirjoja—
»Romeo ja Julia», harmaat kannet, ja »Noora», ruskeat kannet—

MARTHA. Minako niita olen pannut? Nyt—kun syydatte taas kaikki lattiaan ja mina ikaan sain
jarjestetyksi.

MAIJU. Niita ei ole taalla—
MARTHA. Harmaat kannet ja ruskeat kannet? Ottakaahan kahvia, mina haen.
MAIJU. En mina huoli kahvista—Te olette ne varmaan vienyt johonkin—

MARTHA. Kyllahan mina olen vienyt!—Omilla jaljillanne—Antakaas, kun minakin katson. Harmaat
kannet—ja ruskeat kannet—? Mitas nuo ovat teidan sylissanne?

MAIJU. Missa, missa?
MARTHA. Hyva isa siunaa,—tuossa!

MAIJU. Ka, siinahan ne ovat.—Mutta nyt viela toisia »Sirkka» ja »Y0 ja paiva»—ja—ija, ja, ja—kaikki
muut naytelmat.

MARTHA. Mutta mita te niilla kaikilla yht'aikaa? Tulkaa pois juomaan kahvia. Jaahtyy kuppi.

MAIJU. En mina huoli kahvista. Johan sanoin.—Voi, voi, kun kello on niin paljon, ja minun pitaisi viela
ennattaa—

MARTHA. Kylla teidan taytyy juoda kahvia, vaikka ihme olisi, Kun kasketaan minua laittamaan hyvaa
ja mina koetan parastani, eika sitten kukaan juo. Mita se on? Ottakaa vaan ihan paikalla. Ettehan te
viela ole syonyt etteka juonut yhtikas mitaan koko paivana.

MAIJU. »Sirkka» ja »Y0 ja paiva»,—kun eivat juohdu nyt mieleeni muut. Enka 16yda edes niitakaan.
Olkoot—sama se mina nayttelen naita.—Ja mitas mina sitten viela tarvitsen. Vaatteita—? Niin, herran
tahden vaatteita—! Paastakaa minut rauhaan siita kahvista, kuulittehan jo, etta mina. en juo.

MARTHA. Minapa kaadan paallenne, ellette nyt ota hyvalla.
MAIJU. Kun te viela kiusaatte minua, vaikka naette, missa kauheassa tuskassa mina olen!
MARTHA. No noh! Olkaa sitten juomatta, mina vahat!

MAIJU. Hyva Martha, hakekaa esille minun vaatteitani—sininen leninkini konttuorista ja sadenuttu—
viekaa ne sinne minun kammariini valmiiksi.

MARTHA. Onko teilla minne lahto?
MAIJU. Eika ole, elkaaka kyselko. Tehkaa vaan niinkuin sanoin.
MARTHA. Jumala, kuinka se on kiukkuinen tana paivana. (Menee oikeaan.)

MAIJU. Nyt taytyy kirjoittaa papalle ja mammalle. (Ottaa esille kirjoituskapineet, kirjoittaa muutamia
sanoja paperiin, jonka panee kuoreen.) Mita he sanovat, kun taman lukevat? Jos mamma pyortyy ja
kuolee? Herra jumala—jos mamma kuolee? Silloin tulen mina hulluksi. Niin, se on ihan varma—silloin
tulen mina hulluksi.—Ei huoli ajatella semmoisia.—Ei han kuole. Rakas, hyva Jumala, vahvista mammaa,
ettei han kuole. Ei han kuole—kun mina rukoilen koko ajan, joka aamu ja joka ilta ja monta kertaa
paivassa.—Mutta pappa?—Siunaa ja varjele.— (Pastori tulee sisaan. Maiju kirkaisee.)



PASTORI. Noh? Mika nyt on?

MAIJU. Ei mikaan,—ei mikaan.

PASTORI. Sina saikahdit?

MAIJU. Niin,—kun pappa tuli niin akkia.
PASTORI. Thmetta.—aivanhan sina vapiset!

MAIJU. Ei se ole mitaan—kylla se menee ohitse. Antaa olla—Pappa menee vaan pois—omaan
kammariinsa.

PASTORI. Lapsi rukka—kun et sina vaan sairastuisi. Missa mamma on?
MAIJU. En tieda. Lasten tyohuoneella taitaa olla.

PASTORI. Jos lahettaisimme hakemaan.

MAIJU. Ei, hyva pappa,—ei laheteta. Mita varten? Kun mina olen ihan terve.

PASTORI. No, no, ei laheteta, ei. Koska et tahdo. Mutta ei nyt ole oikein laita, sen kylla nakee. Lienee
sitten heikkohermoisuutta tai muuta tautia. Sina olet kai istunut taalla aivan yksin? Ja ikavoinyt, eiko
niin?

MAIJU. Ikavoinyt, kauheasti.

PASTORI. Voin arvata. Sina kaipaat seuraa. Tasta lahtein taytyy seka mamman etta minun oleskella
enemman sinun kanssasi.—Heikkohermoisuus ei ole mikaan leikin asia. Sita taytyy ajoissa torjua.

MAIJU. Ja tuleehan se ikavasta, pappa? Minun pitaisi paasta pois kotoa—

PASTORI. Pois kotoa? Eik0 mita! Me laitamme sinulle kodin hauskaksi. Mita sanot? Jos esimerkiksi
rupeisimme heittamaan palloa yhdessa? Eiko se olisi mukava? Osasin mina ennen,—siita tosin on jo
neljattakymmenta vuotta. No, missa pallosi, tuopa esille, niin koetetaan. Mammakin ihmettelee, kun
tulee kotiin ja nakee meita pallonlyonnissa.

MAIJU. En mina tahdo, pappa, en—

PASTORI. Et tahdo heittaa palloa? Mita sina sitten tahdot, sano?

MAIJU. En mitaan. Voi—kuinka on vaikeata—

PASTORI. On vaikeata. Mika on vaikeata?

MAIJU. En tieda itsekaan. En voi sanoa. Voi, rakas pappa—!

PASTORI. Ei—tama ei kay laatuun. Tassa taytyy ajoissa pitaa jotain neuvoa.

MAIJU. Pappa menisi vaan kirjoittamaan omaan kammariinsa Hyva pappa— menee nyt. Kello on jo
niin paljon.

PASTORI. Eiko sinulla ole mitaan luettavaa? Jotain hauskaa kirjaa—?
MAIJU. Ei ole.

PASTORI. Varro, mina haen sinulle. (Menee kammariinsa.)

MAIJU. En mina huoli, pappa—taivas, kello kohta puolivalissa—

PASTORI (kammaristaan). Oletpa sina: mielellasi aina lukenut—(tulee). Kas tassa. »Uusi Genoveva eli
Rosa Tannenpurista».—erinomaisen kaunis ja liikuttava kertomus. Muistan etta itkin tavattomasti, kun
sita luin ennen nuorempana. Toista tama vallan kuin nuo nykyiset, realistiset kirjat.—Se on, naemma,
vahan polyyntynyt siella hyllyllani, mutta ei se mitaan.—kun pudistellaan—noin. Nyt voit ottaa sen
kateesi. Tule istumaan tanne. Takaan, etta luet sen mielellasi kannesta kanteen. Istu vaan siina, niin.
Mina jaan luoksesi. Kirjoittelen taalla toisen poydan luona. (Menee papereineen ja kirjoituskapineineen
toisella puolen huonetta olevan poydan luokse ja istuu kirjoittamaan.)

MAIJU (pudottaa kirjan lattiaan). Tamahan on vallan kauheata! (Nousee, katsoo ensin kelloon, sitten
vuoroin isaansa ja oveen.)

PASTORI. Nooh! Ethan sina luekaan?



MATIJU. En.

PASTORI. Eiko kirja miellyttanyt sinua, vai—?

MAIJU. Ei.—En valita kirjoista—ei minua haluta—

PASTORI. Kummallista—Mitas mina sitten osaisin sinulle—?
MAIJU. Ei mitaan, pappa. En mina mitaan tarvitse.

PASTORI. Sinulla pitéaisi olla jotain tyota, jotain mieleista tyota.
MAIJU. Niin—siinahan se on, pappa! Jotain mieleista tyota—!

PASTORI. Etko tarvitse uutta leninkia? Mina annan rahaa, niin saat menna ostamaan. Se oli hyva
tuuma, eiko6 niin?

MAIJU (nolostuen). En tieda—ehka oli.

PASTORI. Noh—mita nyt? Kun itse saisit menna ostamaan? Ja valita oikein mieleistasi? Mamman ei
tarvitsi edes tietaa koko asiasta—saisit tehda ihan oman paasi mukaan.

MAIJU. Than oman paani mukaan—?

PASTORI. Niin, ihan oman paasi mukaan.—Ostat vaan hyvaa, kestavaa kangasta. Paljonko siihen
tarvitaan? Riittaako viisikymmenta markkaa? Pannaan kymmenen lisaad varmuuden vuoksi. Kas tuossa.
Mene nyt!

MAIJU. Mina menen.—Hyvasti, pappa.

PASTORI. Hyvasti, hyvasti siksi aikaa!

MAIJU. Pappa—!

PASTORI. Niin—? Onko sinulla viela jotain?

MAIJU. Eiko6 pappa suutu minuun.

PASTORI. En, hyva lapsi. Kuinka sina sita pelkaat?

MAIJU. Lupaako pappa, ettei ollenkaan suutu?

PASTORI. Lupaan,—tietysti, lupaan.

MAIJU. Lupaako ihan varmaan?

PASTORI. Than varmaan.

MAIJU. Hyva. No, hyva! Sitten voin menna rauhassa.—Mamma ei suutu, sen tiedan.

PASTORI. Hm—Sina olet viela lapsi.

MAIJU. Niin, pappa, eiko totta? Lapsi mina viela olen. Ei sovi vaatia minulta liian paljon ymmarrysta.
PASTORI. Ei, tosin. Siina olet oikeassa.

MAIJU. Taytyy antaa minun tehda niinkuin itse tahdon—etta saan kokea maailmaa—eiko niin, pappa?
PASTORI. Elahan nyt huoli puhua niista—

MAIJU. Eihan pappa minua koskaan hylkaa? Eika aja kotoa pois, jos tulen kaymaan? Eihan, hyva
pappa, eihan?

PASTORI. Ei, ei, mita sina joutavia—? Unohdat koko leningin oston— mamma saattaa tulla tuossa
paikassa—

MAIJU. Mamma? Voi niin—mamma.
PASTORI. Alapas joutua!
MAIJU. Hyvasti, pappa! (Syleilee hanta rajusti ja juoksee pois.)

PASTORI. Hm—En mina oikein ymmarra sita lasta. En ymmarra oikein. Han on alusta pitain ollut niin



omituinen. (Istuu poydan aareen, ottaa kynan kateensa ja katselee kirjoituksiaan.)—Kun oli
semmoisessa mielenliikutuksessa etta melkein itki—

ELISABETH (tulee oikealta, sadenuttu paalla, hattu paassa; puhuu ruokasaliin.) Kylla,—tuokaa vaan
sisaan, kahvi maistuu nyt hyvalta.

PASTORI. Jopa sina olet kotona.

ELISABETH. Jo. (Heittaa paallysvaatteet eteiseen.) Oletko kaivannut? Mina aina tartun kiinni siella
tyOhuoneella, etten tahdo paasta ollenkaan pois. Kovasti mukavia, ne lapset.

PASTORI. Etta sina sentaan heitat Maijua niin paljon yksin. Ei se ole hyva.
ELISABETH. Kuinka niin? Suuri tytto, kylla, han jo osaa itseaan hoitaa.

PASTORI. Ela ole siita ihan varma. Onpa meilla ollut vaikeita kokemuksia juuri hiljan. Jos kay viela
samoin kuin—

ELISABETH. Sina tarkoitat Hannaa ja Jussia?
PASTORI. Niin—tietysti mina heita tarkoitan. (Painuu papereihinsa.)

ELISABETH (lahestyy ja panee kaden hanen olkapaallensa). Henrik—! Tunnusta vaan! Sina karsit
siitda, etta Hanna ja Jussi ovat kotoa poissa?

PASTORI. Enta sitten! Mina tiedan voittaa heikkouteni.

ELISABETH. Mutta onko se heikkoutta? Isalliset tunteet lammentavat ja pehmentavat sydanta, ei
niita pida karsiman pois.

PASTORI. Valista taytyy niin tehdd, kun Jumala vaatii. Abraham oli ennen valmis uhraamaan
poikansa, ja se luettiin hanelle vanhurskaudeksi.

ELISABETH. Jumalako vaatii? Jospa erehdyt?

PASTORI. Sina epailet? Mutta eihan sovi sita ihmetella. Sina et ole milloinkaan ollut oikein luja
uskossasi.

ELISABETH. Minua pelottaa tuo »luja usko», kun se niin usein on vienyt kristityita suuriin
erehdyksiin.

PASTORI. Ennen aikaan, kun olivat viela valistumattomia. Mita niista enaa puhuu.
ELISABETH. Onko takeita siita, ettei viela tanakin paivana kay samoin?

PASTORI. Eikos vain? Ennen ehka menivat lilan pitkalle joskus, mutta— No, niin! Kaikessa
tapauksessa niilla ihmisilla oli palavaa intoa, ja sitd, Jumala paratkoon, ei sovi sanoa monesta meidan
veltostuneessa aikakaudessamme. Tuommoinen luonto kuin Maijun—jahka se antaantuisi oikean
palvelukseen.

ELISABETH. Mita?—Arveletko sina Maijun—?

PASTORI. Han voi menna pitkalle seka hyvassa ettd pahassa. Mutta tiedatkds, mita mina uskon ja
toivon?

ELISABETH. Nooh?
PASTORI. Etta Jumala viela antaa meille hanesta iloa. Moninkertaista iloa.
ELISABETH. Kunpa toteutuisi se toivo!—Mista olet muuten siihen paatokseen tullut?

PASTORI. Naiden viimeisten tapausten johdosta. Mina seisoin lujan koettelemuksen. Sita ei jateta
palkitsematta, Elisabeth.

ELISABETH. Rakas Henrik—!

PASTORI (katsoo kelloaan ja vertailee sita seinakelloon.). Se on totta!
Minun olisi pitanyt—onkohan tuo kello yhdessa rautatiekellon kanssa?

ELISABETH. Kymmenen minuttia jaljessa. Pitaisiko sinun menna junalle?

PASTORI. Pitaisi. Piispa kun lahtee tanaan katkismokomiteaan



Helsingissa.
ELISABETH. Nytpa on jo liian myohaista. Et ennéatéa enaa. Asken jo soittivat.
PASTORI. Kas kun en mina kuullut.
ELISABETH. Nyt soittavat jo kolmannen kerran.
PASTORI. Aivan oikein. Ja vihellys! Se jo laksi liikkeelle.
ELISABETH. Jyrinakin kuuluu selvasti tanne saakka...

PASTORI. Tyynella ilmalla se aina kuuluu. (Martha tuo kahvia sisaan.)
No jaa, juodaanpa sitten kahvia, koska Martha tuo.

ELISABETH. Laskekaa tuonne poydalle, Martha ja menkaa sitten kaskemaan
Maijuakin tanne juomaan.

MARTHA. Eihan se ole Maiju neiti kotonakaan. (Menee.)

PASTORI. Niin ei han ole nyt kotona. Mutta tulee luultavasti pian.

ELISABETH. Missa han sitten on?

PASTORI. No—se on pieni salaisuus meidan kesken, Maijun ja minun.
ELISABETH. Jotako mina en saa tietaa?

PASTORI. Tietysti et.—Eihan se silloin salaisuus olisikaan.

ELISABETH. Vai niin! No—hyva, hyva! En ole utelias. Juodaan sitten me kahden.

PASTORI. Se oli vaan tuommoinen pieni seikka. Mutta silla saattaa olla aarettoman suuri merkitys
kasvatuksenkin suhteen.

ELISABETH. Ooh—sitten se on tarkeampata kuin luulinkaan.

PASTORI. Niin, naes, talla tavoin paasen mina hanta ikaankuin likemmaksi. Saan hanen lapsellisen
luottamuksensa ja opin hanta paremmin ymmartamaan. Sitten ei ole enaa vaikeata ottaa ohjaksia
kateensa ja vieda hanta oikeaan suuntaan.

ELISABETH., Ja minako jatetaan tuosta ihan syrjaan?

PASTORI. Suo anteeksi, Elisabeth, mutta mina pelkaan, ettei sinusta oikein ole Maijun kasvattajaksi.
ELISABETH. Henrik, sina—! Ai, ai, sita itserakkautta.

PASTORI. Jaa, jaa—!

ELISABETH. Mista tama kirje?—Papalle ja mammalle—Maijun kasialaa.

PASTORI. Annapas tanne.—(Lukee.) Kuinka? Mina en ymmarra.—

ELISABETH. Mita siina on?

PASTORI. Lue!

ELISABETH. »Anteeksi, voi, antakaa anteeksi! En voinut toisin tehda, elama taalla kavi liian
tukalaksi. Elkaa minua tuomitko kovin ankarasti. Hyvasti, pappa ja mamma. Teidan Maijunne.»—

PASTORI. Mita han tarkoittaa? Mita han on tehnyt?
ELISABETH. En ollenkaan kasita.

PASTORI. Elisabeth—mina pelkaan mita pahinta.
ELISABETH. Jumala varjelkoon—Mita sina pelkaat?

PASTORI. Han oli niin liikutettu ja kummallinen. Kun nyt ajattelen,—ei han ole milloinkaan ollut
senlainen.

ELISABETH. No niin—? Mutta pahinta?



PASTORI. Han otti minulta hartaat jaadhyvaiset—ja vapisi kuin haavan lehti.
ELISABETH. Sina uskot—?
PASTORI. Etta han on—lopettanut itsensa, mennyt ehka jarveen.

ELISABETH. Ei, ei, Henrik! Ei se ole mahdollista, kuinka voit senlaista ajatellakaan. Maijuko—Mennyt
jarveen? Ei milloinkaan maailmassa.

PASTORI. Mutta kirje, joka on kadessasi? Mita han silla tarkoittaisi?
ELISABETH. En ymmarra. En osaa viela sanoa. Jotain muuta, siitd olen varma.

PASTORI. Sina et nahnyt hanen mielentilaansa, kuinka han oli levoton ja saikkyi. Han oikein parkaisi,
kun mina tulin sisaan.

ELISABETH. Vaikka vaan! Mutta, hyvanen aika, itsemurhaa,—ei han semmoista tekoa ole miettinyt,
ei kuuna paivana. Ollaan levollisia. Odotetaan. Ehka han piankin ilmestyy.

PASTORI. Nakee, kuinka vahan sina ymmarrat Maijun luonnetta. Hanellako olisi aikaa miettimiseen?
Mika paahan pistaa, sen han tekee.

ELISABETH. Sina kuvittelet turhia, Henrik. Ja pelkaat suotta.
Ajattelehan tyynesti asiaa.

MARTHA (tulee oikealta). Joko mina saan vieda kahviverstaat pois?
ELISABETH. Kuulkaa, Martha! Milla mielella oli Maiju taalla tana aamuna?
MARTHA. Millak6é mielella?

ELISABETH. Niin—tarkoitan—puheliko han mitaan?

MARTHA. Puhelihan han.—Paljonkin.

ELISABETH: Mita han sanoi?

MARTHA. Minakos niita kaikkia muistan.

ELISABETH. Jotain kumminkin.—Koettakaa, ettek6 voisi—?

MARTHA. Han vaan oli tuskainen kovin,—etta uhkasi jo menna jarveenkin.
PASTORI. Siina sen kuulet!

ELISABETH (nousee ja siirtyy levottomana toiselle puolen huonetta.)
Muistatteko varmaan, etta han niin uhkasi?

MARTHA. Ka, minkatahden mina en muistaisi? Eihan siita ole pitkaa aikaa kulunut.
PASTORI. Uskotko nyt?

ELISABETH. Mita meidan on tehtava, Henrik?

PASTORI. Menemme ulos etsimaan, joka mies. Marthakin.

MARTHA. Keta sita etsitaan?

ELISABETH. Maijua. Martha ottaa huivin paahansa, niin menemme yhdessa.
MARTHA. Rautatiellehan se laksi.

PASTORI. Rautatielle?

MARTHA. Niin, matkalaukkuun pisti vaatteita ja meni aika hamppua. Portilla vilkutti vossikkaa.
»Mihinka te nyt matkustatte?» mind kysyin, siina kun toisesta paasta kannoin laukkua. Ei virkkanut
mitaan ennen kuin istui roskissa. Silloin vasta sanoi: »Helsinkiin», ja samassa laksi hevonen ajamaan.
Mutta ilman tuo lienee piloillaan.

ELISABETH. Kylla Martha saa korjata kahvilaitokset pois.

MARTHA. Pidetaanko pannua kuumana Maijua varten?



ELISABETH. Ei tarvitse. (Martha menee.)

PASTORI. Kuinka tama on ymmarrettava?

ELISABETH. Mina pelkaan arvaavani. Voi, sita lasta, sita lasta—!

PASTORI. Mita arvaat?

ELISABETH. Hanella oli semmoinen into teaatteriin.

PASTORI. Teaatteriin? Olisiko han mennyt teaatteriin, Maiju? Minun lapseni?

ELISABETH. Han tiesi, ettemme siihen koskaan suostuisi,—varsinkaan et sina. Sen vuoksi sitten otti
ja karkasi. Maiju raukka.

PASTORI. Raukka? Sina hanta viela saalit. Tuommoista, joka—joka pettaa omia vanhempiaan, joka
kevytmielisesti heittaa kotinsa—

ELISABETH. Han teki sen lapsellisuudesta. Muista, etta han vasta on seitsemantoista vuotta.

PASTORI. Lapsellisuudesta? Onko kavaluus lapsellisuutta? Viela lisaksi noin ilked, juonikas kavaluus,
jota han on tassa osoittanut. Onko se lapsellisuutta, mina kysyn.

ELISABETH. Sina aina niin kiivastut.

PASTORI. Sina taas et valita niin mitaan. Sinulle on yhdentekeva, naetpa lapsistasi mita hyvaan.—
Kauhistun, kun ajattelen hanen menettelyaan. Mina hanesta pidan huolta, pelkaan hanen terveyttaan,
koetan huvittaa hanta kaikella tavalla, annan lopulta rahaakin leningin ostoon—ja hanella koko ajan
viekkaus mielessa. Hanella on sydanta ottaa nuo rahat ja kayttaa niita omiin vehkeihinsa—silla niiden
avulla han tietysti paasi matkustamaan. Eiko tama voi tehda ihmista hulluksi.

ELISABETH. Mina en suinkaan tahdo hanta puolustaa. Mutta arvelen kuitenkin, etta itse han, raukka,
saa karsia seuraukset.

PASTORI. Niin saakin, se on varma. Mina tuon hanet kotiin samaa kyytia kuin han on mennytkin. Ja
sitten tulee tassa toinen kurssi.

ELISABETH. Kuinka niin toinen?

PASTORI. Ei hellyytta enda hiventakaan eika heikkoutta. Kovaa kuria vaan ja ankaraa silmallapitoa.
Yksin ei kaupungille milloinkaan ja lukkojen taakse, kun 1ahdemme kotoa pois.

ELISABETH. Ela mene, Henrik liian pitkalle. Semmoista vankeutta han ei voi sietaa.

PASTORI. Niin—mina kylla arvaan, etta sina asetut puolelle. Mutta se ei auta, ela koetakaan, mina
varoitan jo ajoissa. Tarpeeksi kauan olet sina saanut hanta hemmotella. Nyt naet, mihin se on vienyt.
Kaikki lapset olemme menettaneet. Joka ikisen!

ELISABETH. Ja minuako siita syytat?

PASTORI. Sinua juuri. Ellet olisi pitanyt heita nain helpossa, vaan pienuudesta asti kasvattanut heita
kurissa ja Herran nuhteessa, ei varmaan nain olisi kaynyt.

ELISABETH (hiljaisesti). Parhaamman ymmarrykseni mukaan olen tehnyt, muuta en voi sanoa.

PASTORI. No niin,—siita ei auta enaa riidella. Nyt tartun mina kiinni, ja koetan parantaa mita
parantaa voi. Laita vaatteeni kuntoon hyvissa ajoin.

ELISABETH. Milloinka sina jo 1ahdet?

PASTORI. Siinapa se! Mina en voi lahtea ennen kuin tulevan viikon lopussa. Huomenna alkaa
rippikoulu. Tkava seikka. Minun olisi pitanyt paasta heti jaljesta. (Kokoo paperinsa ja menee
kammariinsa.)

ELISABETH. Rakas, taivaallinen isa—kuinka tama paattyy?

(Esirippu alas.)



NELJAS NAYTOS.

(Jussin ja Hannan asunto Helsingissa. Mukavasti sisustettu huone. Ovi eteiseen peralld, toinen ovi
vasempaan. Jussin tyopoyta oikeaan, vasempaan divaanipoOyta, leposohva, kiikkutuoli j.n.e.

Jussi istuu poytansa aaressa lukien viimeista, sivuksi taitettua korehtuuria sanomalehteensa. Teuvo
seisoo vieressa, katsellen toista korehtuuri-sivua.)

TEUVO. Hyva, hyval... Mainiota!... Kissa viekoon tama on niin sukkelaa ja samalla niin pistavaa, etta
tahtoisin ndhd&, mitéd osaavat sanoa.

JUSSI. Tietaahan sen edeltakinpain. »Nuori Suomi» pilkkaa uskontoa, ivaa kansan pyhimpia tunteita.
Sehan se on vanha virsi.

TEUVO. Ha-ha-ha-ha!
JUSSI. Mita kohtaa sina nyt luet?

TEUVO. »On ehdotettu 'Aamuruskolle’ nimen muutosta. 'Iltarusko' muka paremmin vastaisi sen
merkitysta. Tama kuitenkin on suuri erehdys. Silla mita on iltarusko? Mailleen menneen auringon
viimeinen heijastus, valon sammuvien sateiden ruusuinen hyvastijatto. Mutta ajatelkaamme siihen
sijaan aamuruskon syntya. Paiva nousee, lahettaa ensimmaiset kirkkaat sateensa herattamaan
nukkuvaa maailmaa. Paasevatkd nama perille? Ei! YO on tuonut sumua, usvaa, mustia pilven hattaroita
taivaan rannalle. Naiden kosteaan helmaan vaipuu alkavan aamun ensimmainen kirkkaus, sateet
ehtivat vaan kullata hautansa reunan. Vasta sitten kun aurinko on saanut nama esteet tieltaan
karkoitetuksi» —hyva, hyva! »kun aamurusko on taivaalta havinnyt»—sattuvasti sanottu.—»vasta silloin
on valon voitto taydellinen. Meidan pyhat, kunnianarvoiset isamme ovat niinmuodoin tyystin harkinneet
tyonsa tarkoituksen, he ovat tilansa oikein arvanneet antaessaan lehdelleen nimen 'Aamurusko'.»—Ha-
ha-ha ha—

JUSSI. No, eikos se sitten ole niin?

TEUVO. Aivan, aivan! Niin loogillista ja selvaa, ettei siita paase mihinkaan. Mutta mahtaa niiden
naamat venya pitkiksi tata lukiessa. Ja mitahan isa-ukkosi sanoo, eiko han jo erehdy ja huuda: »Per—»
ha-ha-ha-ha!

HANNA (tulee vasemmalta). Hiljaa, hiljaa, etta Maiju saa nukkua.—Mita te nauratte taalla?

TEUVO. Jussin kirjoitukselle, joka tulee taman paivan lehteen. Se on niin mahdottoman terava;
oletteko lukenut, neiti Hanna?

HANNA. En ole, eihan se Jussi minulle nayta enaa milloinkaan edeltapain.
JUSSI. Mitas sina aina intat vastaan?

HANNA. Taytyyhan minun, kun sina et malta olla sattimatta.

JUSSI. Tietysti mina satin, koska muut minua sattivat.

HANNA. Siitako se sitten paranee? Minusta tuo alinomainen riita on niin ikavaa.

TEUVO. Viela mita! Ei ikdvaa ollenkaan. Varsinkin kun Jussi osaa antaa heille selkaan, niin etta
tuntuu. Ei joudu alakynteen milloinkaan. Polemiikissa sina ainakin olet mestari, Jussi, se taytyy sanoa.

JUSSI. Pakostakin siihen oppii sanomalehti-miehena. Mutta Hanna ei sita hyvaksy. Pitaisi aina suoda
vastustajalle viimeinen sana, ei puolustaa itseaan eika kayttaa aseita.

TEUVO. Ja mika siita seuraisi? Luulisivat niin stuukanneensa Jussin, etta han senvuoksi piti suunsa
kiinni. Ja yleiso olisi samaa mielta. Eika pitkaa aikaa kuluisi, ennenkuin herhilaiset hyppaisivat hanen
nenalleen kahta rohkeammin.

JUSSI. Se on varma. Ei, Hanna, niinkauan kuin vahankaan kuntoa lienee, niin pois mina ne silmiltani
karkoitan. En muuten mies olisikaan.

HANNA. Tahan saakka on kumminkin aina sanottu, ettda akat ne riitelevat ja haukkuvat toisiaan. Nyt
miehet ovat ottaneet akoilta viran.

JUSSI. Ole nyt! Vertaatko sina sanomalehtikiistaa akkojen kielen-pieksemiseen? Onhan asiassa ero.



HANNA. Ei minusta ero ole niinkaan suuri. Saanko nyt muuten lukea tuon kirjoituksesi?

JUSSI. Talla on kiire, poika odottaa eteisessa. Pianhan lehti ilmestyy, ennatat sen lukea sittenkin.
(Han kaarii kokoon korehtuurit ja antaa ne eteisen ovelta pojalle.) Tassa, vie ne sukkelasti painoon.

TEUVO (ottaa poydalta eraan kirjoituksen). Mitas tama on? »Sodat havitettavat, asevelvollisuus ja
sotalaitos poistettavat.»

HANNA. Ai, elkaa lukeko sita!

TEUVO. Ahaa neiti Hanna! Oletteko tekin ruvennut kirjoittamaan »Nuoreen
Suomeen»? Sepa hauskaa.

HANNA. Vaivaista hauskaa. Eivathan ne hyvat herrat huoli minun kirjoituksistani lehteensa. Kaksi on
jo pantu paperikoppaan. Tama kolmas saa luultavasti menna samaa tieta.

TEUVO. Mutta minkatahden?
HANNA. Niin, selittakoon Jussi sen asian.
JUSSI. Eiko sita jo otsakirjoituksesta arvaa ilman muita selityksia?

TEUVO. »Sodat havitettavat, asevelvollisuus ja sotalaitos poistettavat»—niin, tata tietysti ei kay
painattaminen.

HANNA. Mina en ymmarra, miksi ei kay.

JUSSI. Siksi, etta kansalla taytyy olla kuntoa ja voimaa puolustaa itsedan, jos vihollinen hyokkaa
maahan.

HANNA. Kansalla taytyy olla kuntoa ja voimaa pysya totuudessa. Jos miestappo ja verenvuodatus on
syntia ja raakuutta, niin ei mikaan maailmassa oikeuta sita tekemaan. Onhan se selva asia.

JUSSI. On monta selvaa asiaa, jota ei voi elaméassa toteuttaa.
HANNA. Taytyy voida! Pelkuruus ei saa estaa.

JUSSI. Pelkuruus? Mita sina aina sanot pelkuruus? Jarki, kaytannollinen aly—ne ne Kkieltavat
menemasta suinpain surman suuhun.

HANNA. Sen juuri tekivat esi-isat ja sita sanottiin urhoollisuudeksi. Soimaako heita kukaan
jarjettomiksi, vaikka panivat henkensa alttiiksi isanmaan edesta?

TEUVO. Ei, mutta kuulkaa nyt, neiti Hanna—

HANNA. Jos Suomen kansa uskaltaisi kuolla marttyyri-kuoleman rauhan aatteen tahden, niin eipa se
silloin olisi suotta elanytkaan. Suurempaa historiallista tehtavaa sille tuskin voi ilmestya.

JUSSI. Mita sanot tuohon, Teuvo? Eiko ole kaikki suoraa hulluutta.
Mutta héan ei usko minua.

TEUVO. Ei, ei. Turhaa haaveilua! Ja sitapaitse ei noista asioista sovi puhua julkisuudessa, neiti
Hanna. Kylla Jussi siina on oikeassa. Mutta mita koskivat teidan edelliset kirjoituksenne?

HANNA. Kannattaako niista kertoakaan? (Istuu kasityota tekemaan.)

JUSSI. Niissa oli samanlaisia mahdottomia tuumia. Viimeisessa esimerkiksi han vaitti, etta
vankilaitokset kaikki ovat muutettavat kasvatuslaitoksiksi tai parantoloiksi. Rikokselliset ovat pidettavat
joko moraalisesti sairaina, tai tylsing, tai kehittymattomina. Henkisesta puolesta koetetaan kylla pitaa
huolta, on kouluja kaikille, yksin idiooteillekin, ja mielisairaille parannuslaitoksia, mutta siveellinen
hoito tykkanaan laiminlyédaan—

TEUVO (hymyilee). No, no, tuo ei olisi ehka niin hullua.
JUSSI (sytyttaa papyrossin). Lapsellisuutta!

TEUVO. Niin, ei niita aatteita tietysti voi toteuttaa milloinkaan. (Katsoo kelloaan.) Mutta kuulkaa,
onko teilla jo teaatteripilettia taksi illaksi?

JUSSI. Ei ole, vaan meille kuulutaan annettavankin vapaaliput, kun on
Maijun koetusnaytanto.



TEUVO. Se on totta, se. Mutta minunpa taytyy kayda ostamassa, ennenkuin loppuvat.
JUSSI. Tulet kait sitten tanne takaisin, etta menemme yhdessa?

TEUVO. Tulen, tulen. Hyvasti siksi aikaa. Menee.)

JUSSI. No, Hanna?

HANNA. Mita no?

JUSSI. Sina olet pahoillasi.

HANNA. Olen. Kun sina et ollenkaan minua kasita.

JUSSI. Kylla mina kasitan sinut, mutta sina et kasita minua. Kuulepas nyt, kun selitan sinulle asian
oikein juurta jaksaen. Pane pois tuo ompeluksesi ja kuuntele minua tarkkaan.

HANNA (laskee tyOnsa syrjaan). Nooh?

JUSSI. Oletetaan, etta tanne pohjoiseen tulee puutarhuri etelamaasta. Han ei tunne meidan
ilmanalaa, vaan kylvaa taalla oman maansa hienoja, arkaluontoisia kasvia. Kuinka Iuulet, ettda niiden
kylvojen kay?

HANNA. Ne eivat menesty. Tietaahan sen.

JUSSI. Oikein! Ne eivat menesty. Niiden kylvamisesta ei siis ollut mitaan hyotya, ei hanelle eika
muille. Olemmeko siita yhta mielta?

HANNA. Olemme.

JUSSI. Tuo puutarhuri saattoi olla hyvinkin taitava kasvien hoitaja, mutta kumminkin han oli
epakaytannollinen ja lapsellinen, kun ei ottanut selkoa ensin maan ilmanalasta, ennenkuin meni
kylvojaan tekemaan, eiko niin?

HANNA. Niin—arvatenkin.

JUSSI. Ja halusta soisimme, etta taalla kasvaisi rusinoita, veskunoita, appelsiinia, viinirypaleita ja
muuta semmoista. Mutta mika on mahdotonta, se on mahdotonta.

HANNA. No niin—vaan mina en ymmarra—

JUSSI. Mitako tama koskee sinuun? Odotahan, me tulemme nyt siihen. Tahtoisin, naetkds, vaittaa,
etta sina juuri olet tuommoinen epakaytannollinen puutarhuri.

HANNA. Mina? Kuinka? Milla tavalla?

JUSSI. Sina tavoittelet semmoisia aatteita ja totuuksia, jotka eivat menesty taman maapallon
moraalisessa ilmanalassa. Ne kuuluvat, naet, johonkuhun muuhun taivaankappaleesen, jossa
korkeamman elaman ehdot ovat edullisemmat. Taalla niita on mahdoton toteuttaa.

HANNA. Mutta voisimmehan kumminkin koettaa. Voisimmehan edes puhua niista.

JUSSI. Runoilija sen voi tehda, niinkuin Ibsen tahi Tolstoi ynna muut. He saattavat kirjoissaan
haaveilla yhta toista mahdotonta, vaikka hyvin tietavat, etta hukka olisi kasissa, jos heidan aatteitaan
seurattaisiin: Tolstoi itse myontaa, etta hanen oppinsa veisi ihmiskunnan havioon, ja Ibsenin Rosmer—
niin, han, ukko paha, on kuin puusta pudonnut ja vahan saikahtanyt. Ei kasita taman maailman
meininkia ollenkaan.

HANNA. Pelkaan, etten minakaan kasita.

JUSSI. Mutta sanomalehden, naetkos, taytyy ottaa ihmiset semmoisina kuin ne ovat, ja olot
semmoisina kuin ne ovat, katsoa, mikd on mahdollista toteuttaa, mika ei,—ja myoskin milla tavalla
mikin asia voidaan perille ajaa. Lyhyesti: sen taytyy olla kdaytannollinen ja viisas, ei haaveilla pilvien
tuolla puolen eika myoskaan lyoda paatansa seinaan. Ymmarratkos nyt?

HANNA. Kyllahan mina ymmarran, mita tarkoitat. Mutta silla tavoin edistytaan niin kauhean hitaasti
—jos edistytaan ollenkaan.

JUSSI. Ela rupea alakuloiseksi, pikku Hanna. Sinun taytyy heittaa nuo korkeat ideaalit ja tyytya
matalampiin, paljon matalampiin, muuten tulet mielisairaaksi. Mita hyotya sinulla siita, jos valttamatta
tahdot kotimaassa kasvaneita appelsiinia, kun niita kumminkin on mahdoton saada? Vahemman



tunnetta, enemman jarkea, lapsi kulta—No, mitd nyt? Maiju sielld, luulemma, jo rymyaa. Kas niin,
tuossa han on. Miks'et malttanut nukkua enemman aikaa?

MAIJU (tulee vasyneen nakoisena sivuhuoneesta).

HANNA. Maiju rakas, kuinka sina jaksat naytella illalla, kun et ollenkaan lepaa, etkda moneen yohon
ole saanut unta?

JUSSI. Ja ajattele miten tarkeatda, etta onnistut tana iltana, kun on koetusnaytanto.
MAIJU. Eihan ole enaa aikaa, kello on jo paljon. Taytyy menna teaatteriin.

JUSSI. Kello on vasta kuus. Puoli tuntia ennatat viela nukkua vallan hyvin.
HANNA. Mene takaisin pitkallesi. Kylla mina heratan, jos sattuisit nukkumaan.

MAIJU. En minad enaa. Antakaa minun olla taalla teidan luonanne. Jos tietaisitte, kuinka vaikeata se
on, ette varmaankaan pakoittaisi.

JUSSI. Mika on vaikeata®?.

MAIJU. Se, se—. En mina hirvia kertoa.

HANNA. Kylla arvaan. Ne yolliset nayt sinua kiusaavat.
MAIJU. Nehéan ne kiusaavat.

HANNA. Thme ja kumma! Eikdé mitaan apua bromkaalista, eikda puolikylvystakaan, jonka tanaan
otimme?

MAIJU. Ei mitaan. Pahemmiksi vaan kayvat.
JUSSI. Minkalaisia nakyja ne ovat? Saanko kuulla? Jospa mina ne karkoittaisin hyvinkin.

MAIJU. Ei ne vaivaa nain kun olen ylhaalla, ja kun puhelemme yhdessa.
Mutta niin pian kuin menen levolle ja koetan nukkua—

JUSSI. Silloin ne ilmestyvat?

MAIJU. Silloin heti. Jos menen unenhortoon, on isa vuoteen aaressa ja kumartuu ylitseni. Hanella on
pitkda puukko kadessa, jolla aikoo pistada minua suoraan sydameen. »Nain uhrasi Abraham ennen
poikansa lisakin», han sanoo. Mina aina saikahdan ja vavahdan hereille.

JUSSI (nauraen). Ja tuommoista unta sina pelkaat. Jopa olet lapsellinen.

MAIJU. Ei siina ole viela kaikki. Minda naen hanet valista valveilla ollessakin, ennenkuin menen
uneenkaan. Kun painan silmat kiinni, ja koetan nukkua, tunnen selvasti, etta han jo on huoneessa.
Repaisen éakisti silmat auki, ja han tosiaankin seisoo nurkassa peralla huonetta, ikaankuin vaijymassa;
mutta kun oikein kiinteasti teroitan silméani sinne, himmenee han vahitellen, ja katoo aivan samaan
paikkaan, seisovilta jaloiltaan.

JUSSI. Nakohairahduksia, hyvin tavallisia. Ei niista huoli olla millansakaan, Kun voisit olla pappaa
ajattelematta—

MAIJU. Mutta kun mina en saa hanta pois mielestani, en vaikka mita tekisin.
JUSSI, Et ainakaan hanta pelkaisi, turhanpain. Siitahan ne vaan tulevat kaikki nuo kuvittelut.
MAIJU. Niin, miksi taytyy minun hanta niin hirveasti peljata! En sille mitaan voi.

JUSSI. Me lahdemme huomenna laakariin, ehka han tietaa jotain neuvoa.
Nyt unohdamme pois kaikki kummitukset ja puhelemme muista asioista.

HANNA. Tehdaan niin. Ajattelin sita jo asken ehdoittaa.

MAIJU. Mutta eik6 minun pida jo vahitellen 1ahtea? Jussi, katsoppa kelloasi.

JUSSI. Jaa-a! Ei tassa enaa ole aikaa kovin vitkastella. Kymmenen minuttia korkeintaan.
MAIJU. Voi, voi! Kuinkahan minun nyt kaynee!

HANNA. Joko tulee ramppi-kuume?



MAIJU. Kuulkaa—yhta teidan taytyy luvata minulle.

HANNA. Nimittain—?

MAIJU. Te ette saa tulla teaatteriin tana iltana, ette kumpikaan.
JUSSI. Mita hullua? Meko emme saisi tulla teaatteriin?

MAIJU. Ette millaan ehdolla! Mina pyydan ja rukoilen: jaakaa pois!
HANNA. Mutta minkatahden?

MAIJU. Mina suorastaan en osaisi naytella, jos tietaisin teidan olevan katselemassa. Ajattelin sita
juuri asken tuolla.

JUSSI. No, nyt tuli kummat!

MAIJU. Etk6é muista, Hanna? Koulun tutkinnoissakin ennen en peljannyt ketaan niin paljon kuin
mammaa ja sinua.—Samoin nyt. Ei saa ketaan omia tulla teaatteriin, kun mina nayttelen, ei ketaan.

HANNA. Eik6 milloinkaan?

MAIJU. Sitten ehka joskus—monen vuoden péaasta, kun olen kaynyt
Pariisit ja muut.—Mutta tana iltana ei varsinkaan.

JUSSI. Ja taallako meidan pitaa istua epatiedossa kaiken aikaa? Kuule— ei se kay laatuun.

MAIJU. Mina tulen kotiin heti, kun »Ensi lempi» on mennyt. Sitten istumme hauskasti yhdessa ja
mina kerron tarkkaan, kuinka on kaynyt.

JUSSI. Niin, mutta—En mina tieda, tokkohan me tuohon suostumme, Hanna?

MAIJU. Teidan taytyy, mina sen sanon. Vai tahdotteko valttamatta tehda minulle kiusaa, tahdotteko,
etten onnistuisi?

HANNA. Ollaan poissa, Jussi, koska han niin vaatii. Naemmehan sen sitten jonkun toisen kerran.

MAIJU. Hyva, rakas Hanna, sina olet aina kiltti. Voi, voi, kuinka sind olet herttainen, mina pidan
sinusta niin ihmeesti.

HANNA (hymyillen). Vahallapa on lapsen mieli hyvitetty.

MAIJU. Mutta nyt alkaa jo olla kiire. (Katsoo kelloaan.) Jumaliste— kohta puoli seitseman.—No, Jussi,
jaatko pois, vai et?

JUSSI. Hm... Sepahan sitten nahdaan.

MAIJU (polkee jalkaa). Sano sukkelasti!

JUSSI. Kuule—ela sina ayski.

MAIJU. Kun on niin kauheasti kiire. Nyt minun pitaisi olla jo teaatterilla.
JUSSI. Mene sitten joutuun.

MAIJU. Lupaatko jaada pois? Hyva Jussi?

JUSSI. Sinulla on aina kaikenmoisia paahanpistoja, jotka eivat velvoita, ei niin mitdaan. Oikein
harmittaa tuommoinen—

MAIJU. Lupaatko, lupaatko?

HANNA. Anna myoten, Jussi, han muuten hermostuu.

JUSSI. Eiko liene jo parhaiksi hermostunut?

MAIJU. Taivas, kuinka sina minua viivytat.—Puoli seitseman jo!
JUSSI. No, mene, Jumalan luoma, mene herran nimeen.
MAIJU. Ja sina et tule?

JUSSI. En. Ole rauhassa.



MAIJU. Kasi paalle.

JUSSI. Viela mina sen panen alle. Ellet usko sanaa, niin—

MAIJU. Kasi paalle, mina sanon! (Ottaa sen hanelta puolivakisen.) Noh, nyt on hyva kaikki.
JUSSI. Hupakko.

MAIJU. Nyt se siis kohta alkaa!—Voih!

HANNA. No, Maiju—? Mika vaivaa?

MAIJU. Jos olisi kaikki jo ohitse! Jos olisi kello yhdeksan ja me istuisimme taalla levossa!
HANNA. Ela rupea sita nyt ajattelemaan. Sina myohastyt.

MAIJU. Niin, se on totta. Taytyy lahtea, ei auta mikaan! Hyvasti,
Hanna.

HANNA. Hyvasti, hyvasti! Ja onnea nyt! Ole rohkea vaan, ela hataile yhtaan. Kylla sind varmaan
onnistut.

JUSSI. Ja ellet onnistu, niin valiapa talla! Ei se ole sen vaarallisempaa.
HANNA. Kaannyt jollekulle muulle alalle sitten.
MAIJU. Hyvasti, Jussi! Elkaa olko minulle ilkeita huomenna lehdessanne.

JUSSI. Minustako se riippuu, kun et paasta edes katsomaankaan. Antaahan olla, ettet vaan saisi sita
katua.

HANNA. Ei han saa, mita sina viela kiusoittelet, Jussi, suotta. Rienna nyt, Maiju kulta.
MAIJU. Hyvasti. (Menee kiireesti eteiseen.)

HANNA (saattaa hanta ovelle ja tulee takaisin). Paa pystyyn! Nayta, etta sinussa on terasta ja rautaa.
—Maiju raukka! Luuletko, ettda han onnistuu, Jussi?

JUSSI. Vaikea tietaa edeltapain.

HANNA. Mutta ellei han nyt onnistu eika paasekaan teaatteriin—entas sitten? Pappa varmaan kieltaa
hanelta kodin.

JUSSI. Mitas sitten muuta kuin menee naimisiin. Teuvo on, luulemma, haneen pahasti pikiintynyt. Ja
Teuvo on varakas poika, voi ottaa eukon milloin hyvansa.

HANNA. Hyi sinual!

JUSSI. Mita hyi? Kuule, Hanna, elda sina halveksi naimista, se se kumminkin on naiselle tarkeinta
kaikesta.

HANNA. Senpatahden juuri sithen ei enda toimeentulon tdhden mennakaan, vaan ainoastaan
rakkaudesta.

JUSSI. Mikas estaa Maijua rakastumasta Teuvoon? Semmoinen kunnon poika—

HANNA. St! Joku tuli eteiseen. (Menee katsomaan.)

JUSSI. Ja rakkaus se syttyy ja rakkaus se sammuu, mutta paaasia on, etta tulevat hyvin toimeen.
HANNA (ovella). Ole hiljaa!—Kas, teko siella olittekin?

TEUVO (tulee sisaan). Nyt, tiedatteko, on hiisi merrassa.

JUSSI. Noh?

HANNA. Mita on tapahtunut?

TEUVO. Pappanne on taalla.

JUSSI. Ela!—Mista tiedat?

TEUVO. Tuli vastaani kadulla. Ja han oli morkin nakoinen kuin ukkospilvi.



JUSSI. Taidamme olla helisemassa kohta.
HANNA. Ela edes naura, Jussi.
JUSSI: En suinkaan tassa osaa itkemaankaan ruveta.

TEUVO. Leikki siitda kumminkin on kaukana. Tietysti han tahtoo ottaa
Maijun pois teaatterista. Mita varten han muuten olisi tullut?

HANNA. Niin, se hanella mahtaa olla mielessa. Kuinka tama. paattyy,
Jussi?

JUSSI. Mita han sinulle puhui?

TEUVO. Ei paljon mitaan. Kysyi vaan teidan asuntoanne.

JUSSI. Han aikoo siis tulla tanne? Hyva!

HANNA. Jussi, ei riitaa! Rakas Jussi!

JUSSI. Ei minun puoleltani ensiksi. Mutta jos han aloittaa—ja sen han luultavasti tekee—

HANNA.. Niin muista kuitenkin, etta han on iséasi, ettda han on juurtunut kiinni toiseen katsantotapaan

JUSSI. Jonka nojalla luulee olevansa oikeutettu muita sortamaan. Jos antaisi hanelle vallan, han
tukehuttaisi henkisesti kuoliaaksi jok'ainoan lapsensa.

HANNA. Nyt sina olet jo taydessa vihassa!

TEUVO. Hevonen pysahtyi portaiden eteen. (Katsoo ikkunasta.) Ganska riktigt—siella han on.
HANNA. Pappako? (Juoksee ulos.)

TEUVO. Mutta kuinkas nyt? Meidan pitaisi jo menna teaatteriin.

JUSSI. Kuulehan, kun Maiju ei anna meidan tullakaan. Mokoma visapaa.

TEUVO. Eiko anna teidan tulla?

JUSSI. No ei. Han muka ei osaa naytella, jos tietaa meidan olevan katsomassa.

TEUVO. Entas sitten?

JUSSI. Taytyy kait totella.

TEUVO. Nyt ne siella tulevat, etta ovet jyskavat. Mina lahden ajoissa tieheni.

JUSSI. Maltapas, kun sanon. Laheta sina meille tietoa teaatterista, kuinka Maijun on kaynyt. Laheta
kohta, kun »Ensi lempi» on mennyt.

TEUVO. Kylla, kylla. (Menee.)

JUSSI. Vai niin, isa! Sina siis uhalla tahdot koetella voimia lastesi kanssa. Astu esille! Mina olen
valmis. (Pastori ja Hanna tulevat.)

HANNA (eteisessa tullessaan). Herra Rastas meille ikdan kertoi, ettd pappa oli kaupungissa.
PASTORI (samoin eteisessa). Jussi on kotona?

HANNA. On.

PASTORI. Hyva! (Tulee sisaan, sanomalehti kadessa. Hanna seuraa hanta.)

JUSSI. Hyvaa iltaa!

PASTORI. Sinunko kynastasi on lahtenyt tama havyton kirjoitus
»Aamuruskoa» vastaan?

JUSSI. Minun.

HANNA. Taman paivan lehdessa varmaan?



PASTORI. Sinun kynastasi? Todella sinun kynastasi? Sitd en olisi kuitenkaan uskonut. Taytyy
tunnustaa: mina olen niin hammastynyt, etten tieda mita sanoa.

HANNA. Voi, Jussi, mita olet sina kirjoittanut?

PASTORI. Pitkalle olet ehtinyt vahassa ajassa. Kotona sinulla viela oli hiukkasen omaatuntoa jaljella,
et silloin nain ilkedasti sentaan olisi kirjoittanut omaa isaani vastaan.

JUSSI. Ensiksikin tuo kirjoitus ei ole nimenoman teita vastaan kirjoitettu, ja toiseksi—olettehan itse
sanonut, ettei teilla enaa ole poikaa, siita seurannee, ettei ole minulla enaa isaa.

HANNA. Pappa rakas—tulkaa istumaan tanne.

PASTORI. Sina rohkeat viela puhua puolestasi? Sina seisot siina avoimella otsalla ja katsot minua
suoraan silmiin? Etk0 ymmarra edes haveta?

JUSSI. Tuotako kirjoitusta? En—sita en tosiaankaan hapea. Onhan se vaan vastaus »Aamuruskon»
hyokkaykseen. Vai luulitteko saavanne solvaista minua mielin maarin ja kivittaa minut vaikka
kuoliaaksi, ilman ettda olisi teilla pelkoa vastustamisesta? Siina surkeasti petyitte. Mina en ole
semmoinen raukka, etta minut noin ykskaks' vaan muserrettaisiin ja poljettaisiin jalkojen alle. Oho—
vahapa olisi minussa silloin kuntoa. Ei—sana sanasta, kaksi parhaasta, siina ei arvella yhtaan. Ette
minun suutani hevilla saa tukkoon, sen lupaan.

HANNA. Pappa ei kuuntele hanta, han on vihan vallassa nyt eika tieda mita puhuu.

PASTORI. Mina en sanoisi mitaan, jos rehellisesti itseasi puolustaisit, jos pysyisit asiassa ja koettaisit
kumota vaitteitamme, selittaa kantaasi, miten parhaiten voit. Mutta totuutta on vaikea kumota, siinapa
se! Sen vuoksi tartut tallaisiin aseihin. Vakavaan puheesen sina vastaat ivalla ja kevytmielisella pilkalla.
Mita luulet silla voittavasi? Naurajat saat puolellesi ja ymmartamattomat, mutta kaikki ne, jotka
kykenevat vahankin ajattelemaan, ne sinua halveksivat.

JUSSI. Erehdytte. Teidan kirjoituksenne »Aamuruskossa» oli painvastoin sithen maaraan typera, ettei
kannattanut muulla tavalla vastata. Te olette joutuneet naurun alaisiksi, mutta syyttakaa itseanne.
Kirjoituksessanne annoitte minulle mainiot aseet kateen, enka mina ole niin jalomielinen, etta laskisin
hyvaa tilaisuutta ohi menemaan, koska kerran ollaan sodassa toisiamme vastaan. Ette sita itsekaan
tekisi, niin Jumalan miehia kuin olettekin.

HANNA. Voi, Jussi, miksi olet noin paha?

JUSSI. Siksi, etta he ensin ovat olleet minulle pahoja. Ja siksi, etten mina ole sinuksi. Sina sita annat
menetella kanssasi kuinka hyvansa, sinua saa huoleti solvaista ja potkia tielta pois. Ei tarvitse urosten
peljata, etta heita potkaistaan takaisin. Sina karsit hiljaisesti ja noyrasti, et avaa suutasi koskaan itseasi
puolustamaan. Mutta sano, mita olet siita kostunut? Oletko ehka pehmittanyt heidan sydantansa?
Kaukana siita—!

PASTORI. Jatka, jatka! Anna tulla enemmé&n samaan suuntaan. Vahinko, ettei ole aitisi taalla
nakemassa ja kuulemassa minkalaisia hedelmia hanen kasvatuksensa on tuottanut.

JUSSI. Aitipa katseleekin minua toisilla silmin. Han nékee, etten miné ole juoppo enké renttu enka
tylsistynyt, kykenemétén, pahanpaivainen nahjus, jommoiseksi olisin tullut teidén késissanne. Aidille
kiitos siita, etta olen saanut vapaasti kehittya, etta minulla on voimaa ja kuntoa jotain toimittamaan
maailmassa.

HANNA. Mutta ikavalla mielella han sinua nyt kuuntelisi, Jussi. Surua herattaisi hanessa jok'ainoa
sanasi, ole siita varma. Silla han ei ikina ole sinua kehoittanut nain pappaa kohtelemaan, ei esimerkilla
eika neuvoilla.

JUSSI. Ei tosin olekaan; vaan sen on oma jarkeni minulle opettanut. Olenhan nahnyt, mihinka ehdoton
alttiiksiantamus vie. Isassa ei milloinkaan olisi sorron halu paassyt noin kasvamaan, jos aiti olisi ollut
hiukan jantevampi eika liiallisella lempeydella pitkin matkaa antanut sille yllyketta—

PASTORI. Mita—! Minako sortanut?—Onko aiti valittanut—?

JUSSI. Ei—han ei ole koskaan valittanut. Han on kestanyt ja karsinyt, ja alistunut ja antanut anteeksi
kovat sanat ilman etta pyydettiinkaan. Ja siina han juuri teki vaarin.

HANNA. Kuinka voit niin sanoa, Jussi?

JUSSI. Han teki vaarin ensiksikin isaa kohtaan, joka senkautta paasi paatumaan itsekkaisyydessaan ja
kovuudessaan ja pitamaan menettelyaan oikeana. Han teki vaarin meita kohtaan, jotka hanen jalkeensa



jouduimme tuon itsekkaisyyden ja kovuuden esineiksi.
HANNA. Etta sina julkeat syyttaa aitia! Jumalan kiitos, han ei kumminkaan ole tata kuulemassa.
PASTORI. Havyttomyydellasi ei ole enaa rajaa!

JUSSI. Ymmartakaa minua oikein. Mina en sanallakaan tahdo mammaa nuhdella, silla han ei ole
aavistanut mita seurauksia hanen liiallinen hyvyytensa tuottaisi muille, luuli kaiken riippuvan siita, etta
hén itse jaksoi karsia. Nyt taytyy minun korjata hanen erehdyksensa, asettua sita jaykempéaan
vastarintaan ja antaa jok'ainoa isku horymattd takaisin. Mind naytan seka aidille etta sinulle, milla
tavalla tanlaisissa kohdissa on meneteltava.

HANNA. Ei, Jussi, ei, ei! Aiti on oikeassa, siné vaarassa. Ei pahaa voiteta pahalla. Ei vakivaltaisuutta,
ei aseita. Ei huonoja keinoja oikealle asialle. Jarkiaan toisella tavalla se voitolle paasee.

JUSSI. Kylla! Vallan toiseen kokemukseen sinunkin olisi pitanyt tulla.

PASTORI. Herkia! Sinussa asuu villityksen henki. Mainiosti osaat sina sotkea ja velloa asioita.
Mainiosti kaantaa kaikki omaksi eduksesi, lykata syyt muiden niskoille ja asettaa itsesi kauniimpaan
valoon. Toden totta! Enkod seisonut siind jo suu kiinni ja ollut vahalla hammentya itsekin taitavasta
puheestasi. Mita sitten enaa ihmettelenkaan naisia, etta joutuvat sinun vaikutuksiesi valtaan, varsinkin
Maiju, joka on vield nuori, kokematon, tykkanaan lapsi—Niin, nyt olin vahalla unohtaa—missa Maiju?
Kutsukaa hanta tanne puheilleni heti.

HANNA. Maiju ei ole kotona, pappa.

PASTORI. Ei kotona? Mihin han on mennyt?

HANNA. Teaatteriin. Aikoja sitten. Hanella kun on koetusnaytanto tanaan.

PASTORI. Kas niin! Tama turhanpaivainen vaittely—! No, ei auta; mina lahden sinne.
HANNA. Teaatteriin? Mita varten, pappa?

PASTORI. Estamaan hanta. Minun lapseni ei saa nayttelijana esiintya.

JUSSI. Ette kumminkaan mahda—? Sehan olisi julkinen havaistys.

PASTORI. Seko, etta isa vaatii kuuliaisuutta lapseltaan? Sinulla on kumma kasitys kunniasta ja
hapeasta. Mutta—sita en ihmettele.

JUSSI. Mita sanottaisiin, jos vapaamielinen isa tunkisi kirkkoon ja vakipakolla estaisi poikaansa
saarnaamasta?

PASTORI. Onko se mielestasi sama asia?
JUSSI. Jotakuinkin.

PASTORI. Sinun kanssasi ei kannata sanaa vaihtaa. Ole oloillasi sina.
Mina koetan palauttaa edes yhden lapsistani viela oikealle tielle.

HANNA. Onko taiteilijan tie sitten vaara, pappa? Onko hanen tyonsa vahemmasta arvosta kuin
muiden? Hanen rehelliset pyrintonsa—ovatko ne tuomittavat?

PASTORI. Mina en tuomitse niita. Kuka sen on sanonut, etta mina tuomitsen? Olenhan painvastoin
aina myontanyt, ettd taiteellakin voi olla merkityksensa. Ei siita ole puhetta. Mutta minun lapseni ei saa
nayttelijaksi ruveta. Mina sen kiellan, ja minulla on siihen oikeus.

JUSSI. Maiju raukka—mika hanelle tulee eteen. Papiksi han ei kelpaa, saarnastuoli on siksi liian pyha
paikka, ettei se ole naisille—

HANNA. Voi, elkda menko, rakas pappa. Maiju ei sita kestaisi, han on ilmankin niin heikko. Hyva
pappa, ajatelkaa hanta.

PASTORI. Ajatteliko han minua, kun karkaamalla laksi kotoa? Syntia seuraa rangaistus, se hanen piti
tietaa. Heitda minut irti, Hanna!

HANNA. Pappa, kuulkaa minua, edes tama ainoa kerta—!

JUSSI (katsoo kelloaan). Kaikessa tapauksessa olette nyt myohastynyt.
Han nayttelee parastaikaa.



PASTORI (ryntaa ulos). Se oli teidan syynne!

HANNA. Mita han aikoo? Keskeyttaako naytannon?

JUSSI. Se voisi hanelta syntya.

HANNA. Vaan milla tavalla?

JUSSI. Kuka sen tietaa. Minun ei tee mieli menna katsomaan.
HANNA. Ja mita sitten seuraa?

JUSSI. Mitako seuraa? Suuri skandaali, arvatenkin. Perhana sentaan.
HANNA. Ela edes kiroa.

JUSSI. Mitas tassa muutakaan voin?

HANNA. Emmeko6 millaan tavalla saattaisi sita estaa?

JUSSI. Emme nyt enaa. Etta mina yhtakaikki paastin hanet menemaan! Olisi pitanyt asettua oven
eteen ja sulkea hanelta tie. Se minun olisi pitanyt tehda! P6llo, mika olin.

HANNA. Ei, tyyneesti, rauhallisesti olisit puhunut. Olisit kohdellut pappaa rakkaudella—

JUSSI. Mene rakkauksinesi! Etko jo vihdoinkin huomaa, ettei silla paastd mihinkaan? Voimaa taalla
kysytaan, ei rakkautta. Ottiko sinua isa lukuun ollenkaan, sano?

HANNA. Ei ottanut.

JUSSI. Tietaako han ylipaataan, etta sinua on olemassakaan? Sinua tai aitia? Muulloin kuin milloin
héan teita halveksien sysaa syrjaan?

HANNA. Taidat olla oikeassa. (Peittaa kasvonsa kateen.)

JUSSI. Hanna—? Itketkd sina? Kuule—mita sina nyt joutavia? (Menee hanen luoksensa ja laskee
katensa hanen kaulalleen.) Ela itke, ela herran tahden, ei se kannata. Jopa jo! Ole ihan huoleton, kylla
mina pidan puoliasi. Mutta sina et saa silloin asettua minua vastaan. Muista se. No niin—ela itke enaa.
Kuule, Hanna!

HANNA. Enhan mina itke.

JUSSI. Itketpas. Kas tuota, kun osaa narrata. Tiedanhan mina etta itket, mita sina kiellat? Naytapas
silmidsi—no, naytd vaan, nayta. Noo—vai et sina itke? Mika sinua nyt oikeastaan vaivaa? Tunnusta
kauniisti!

HANNA. Mina olen tarpeeton ihminen maailmassa. Ei minulla ole sijaa taalla. En sovellu elamaan, en
voi toimittaa mitaan.

JUSSI. Sinako tarpeeton? Hui hai! Ennen sitten kaikki muut.—Mihinka me matoset joutuisimme, ellei
olisi tuommoisia lempeita, hellasydamisia olentoja kuin sina ja aiti—jotka aina pidatte vaan muista
huolta, ette milloinkaan itsestanne? Voi, ettda mind nyt pahoitin sinun mielesi noin! Oikein kirvelee
syntista sieluani. Pikku, herttainen muru, ela ole millasikaan enada, naes, mina jo lykkaan katumusta.
Nyt jos pappa olisi taalla, mina olisin hanelle niin hyva, niin hyva, niin etta! Ainoastaan sinun tahtesi,
kulta nupukka.

HANNA. Lupaatkos olla? Sina rakas, hyva Jussi, tiesinhan, etta sina pohjalta olet vallan toinen.

JUSSI. Niin olenkin—sen tunnen nyt. Mutta siella tulee joku.
Kirjapainon poika ehka—Ei—?

(Vosikka tulee.)

VOSSIKKA. Asuuko taalla herra Valtari?

JUSSI. Mita silla? Mina se olen.

VOSSIKKA. Taman laittoi eras herra suomalaisesta teaatterista.

JUSSI (ottaa kirjelipun ja aukaisee sen). Teuvolta!—»Loistava menestys! Seitseman esiinhuutoa,
monta monituista kukkaisvihkoa. Thastus yleinen!»—No hei! Hanna, ela ole pahoillasi enaa, kaikki on
hyvin.



VOSSIKKA. Tuleeko siita vastausta?

JUSSI. Ei, saatte menna.—Odottakaa—tassa vahan juomarahaa.

VOSSIKKA. Kiitan. (Menee.)

HANNA. Eipa tullut siis mitaan julkista skandaalia. Oli se kumminkin hauskaa.

JUSSI. Ei tullut. Isa-ukko ei arvon ennattanyt perille ennen naytannon loppua. Sai pitkan nenan. Nyt
pauhatkoon jaljestapain niin paljon kuin lystaa.

HANNA. Mutta Maiju raukka on ehka kovalla parast'aikaa.

JUSSI. Pah—han sen kestaa. Ja paetkoon tanne, jos hatd tulee.—No niin, siind paha, missa
panetellaan.

MAIJU (tulee kukkaisvihko kadessa). Nyt se on ohitse.

HANNA. Loistava menestys, esiinhuutoja, kukkakimppuja—me jo tiedamme.
MAIJU. Kuka kertoi?

JUSSI. Onnea vaan! Saako sinua nostaa?

MAIJU. Ei,—ela, ela, Jussi.

HANNA. No, milta tuntui? Kerro!

MAIJU. Jahka tasta selvian. Mina olen kuin kuumeessa viela. Antakaa minulle vetta.
JUSSI. Olutta sinun pitaisi juoda, tai portteria.

MAIJU. Ei, vettda mina ennemmin—

HANNA. Tassa.

MAIJU. Kiitos. Se teki hyvaa.

JUSSI. Mutta et sina ole oikein iloinen. Luulin, ettd sind nyt kohoisit vahintakin seitsemanteen
taivaasen.

MAIJU. Odota, veli hopea, ehka tasta vahitellen kohoankin. Ja menen yksin tein ylos aina
seitsemaankymmenenteen. Mitas silloin sanotte?

HANNA. Eiko sinua peloittanut hirveasti?

MAIJU. Peloitti alussa. Mutta niin pian kuin tulin nayttamolle ja nain yleisén, oli kaikki kuin pois
puhallettuna. Mina unohdin koko maailman ja sain semmoista voimaa ja intoa, etta itsekin ihmettelin.
Se tuli varmaan siita, etta koko ajan tunsin, kuinka yleiso oli minulle hyvantahtoinen.

HANNA. Sina sen tunsit?

MAIJU. Tunsin, selvasti. Sielta tuli kuin sahkovirta ja se se vaikutti. Ette usko, milla sisallisella
riemulla mina nayttelin. Tiesin, ettd onnistuin, ja mita paremmin sen tiesin, sitd helpommaksi kavi
naytteleminen. Voi, se oli vallan toista kuin naytella tyhjille seinille siella kotona.

JUSSI. Sen arvaan.
HANNA. Varsinkin kun oli elavia ihmisia vastanayttelijana eika kasvia.—

MAIJU. Ja sitten—kun huudettiin esille ja kun koko huone kaikui kasien laiskeista ja hyvahuudoista, ja
kukkavihkoja ojennettiin rampin yli—

HANNA. Niin, mitas se kaikki vaikutti?

MAIJU. Tiedatteko, mina olin kuolla ilosta. Olisin tahtonut silla kertaa puristaa koko yleison rintaani
vasten.

JUSSI. So, so. Ei vaha mitaan.

MAIJU. Niin, vaan nyt tuntuu niin oudolta yhtakaikki. Niin kummallisen oudolta. En ymmarra
itsekdaan, mutta—Voi, jos mamma olisi taalla!



JUSSI. Enta pappa!

MAIJU. Ei herran tahden, pysykoon han vaan siella kotona.

HANNA. Mita? Sina et siis—? (Katsoo Jussiin.)

JUSSI (antaa varoittavan merkin). Niin, pysykoon han vaan siella kotona.
MAIJU. Tulkaa nyt istumaan. Hanna ja mina sohvaan, Jussi kiikkutuoliin.
JUSSI. Heti, paikalla. Mina otan vaan papyrossin.

MAIJU. Pida minusta oikein tukevasti kiinni, Hanna. Noinikaan. Mitenka tulevat ne toimeen, joilla ei
ole veljed, ei sisarta, ei ketdan maailmassa®?

HANNA. Kerro nyt viela teaatterista jotain. Oliko paljon vakea?
MAIJU. Taysi huone. Lippu luukun paalla.

JUSSI. Oho? Oikeinko todella?

HANNA. Mutta kuule, miksi sina nytkahtelet niin somasti?
MAIJU. Mitenka nytkahtelet?

HANNA. Noin, tuolla tavalla. Etko siita itse tiedakaan?
MAIJU. Tiedanhan mina. Ei se mitaan. Hermostumista vaan.
JUSSI. Sinun taytyy saada lasi viinia.

MAIJU. Ehka se tosiaan vahvistaisi.

HANNA. Voi, kun ei satu olemaan kotona.

MAIJU. No, antaa sitten olla.

JUSSI. Ei, mina menen hakemaan.

HANNA. Ethan paase puotiin enaa nain myohalla.

JUSSI. Kylla mina tiedan mista saan. Odotatte vaan pikkuisen aikaa.
Mina olen tuotapikaa takaisin.

MAIJU. Ela huoli menna, Jussi. Kylla se on ohitse kohta, en mina tarvitse mitaan.

JUSSI. Tarvitset lasin viinia ihan varmaan. Ja sitten saamme Hannan kanssa juoda maljasi myoskin,
kuuluuhan se asiaan. Ota sind, Hanna, lasit esille sill'aikaa (kdantyy ovelta). Kuulehan—taikka niin—ei
han tanne tule tana iltana kumminkaan.—Eikos mita—ei sita tarvitse peljata. (Menee.)

MAIJU. Kuka ei tule?

HANNA. Ei kukaan.

MAIJU. Mutta keta han tarkoitti?

HANNA. Keta lienee tarkoittanut.

MAIJU. Teuvoa vissiin.

HANNA. Nojaa paatasi tuohon minun olkapaahéani. Noin. Onko hyva nyt?
MAIJU. On.

HANNA. Jos koettaisit nukahtaa hiukan. Painapa silmasi kiinni.

MAIJU. Han sanoi peljata... Ei tarvitse peljata... Minkatahden han sanoi peljata?
HANNA. Nuku nyt pois elaka puhele enaa. Ole vallan hiljaa.

MAIJU. En mina saa unta. Saanenko koko yona.

HANNA. Jos malttaisit olla rauhassa siunaaman hetken. Et ajattelisi, et liikkuisi, et puhuisi.



MAIJU. Kuule—mika se oli?

HANNA. Ei mikaan, ei ikinds mikaan. Rupeatko sina taas kuvittelemaan—?

MAIJU. Aénia ihan varmaan!

HANNA. Kadulta ehka. Mita niista valitat?

MAIJU. Kuule, kuule—!

HANNA. Ela hataile suotta, hyva lapsi. Olipa tuo nyt mita tahansa—

MAIJU. Ikkunan alle pysahtyivat. (Serenaadi alkaa ikkunan takana.)

HANNA. Serenaadi—! Ylioppilaat laulavat sinulle.

MAIJU. Ylioppilaat? Voi, tulta, tulta! Hanna kulta, sytytetaan kaikki lamput ja kynttilat.
HANNA. Kylla, kylla.—Istu rauhassa sind, mina sytytan... Ja avaan viela ikkunankin.—
MAIJU. Kuinka kauniisti he laulavat!

HANNA. Thmeen kauniisti. Ja kuule—siella on katu taynna ihmisia.

MAIJU. Voi sentaan, kuinka ovat ystavallisia. Kun tulivat viela laulamaankin. Kuule, Hanna, mina
rakastan noita ihmisia niin, niin— niin etta tahtoisin syoda ylos heidat.

HANNA. Olehan nyt vaiti. Kuunnellaan.

MAIJU. En malttaisi kuunnella, kun sydan on haljeta ilosta. Tahtoisin etta tata kestaisi sata vuotta, ei,
tuhat, miljoonia. Juuri tammoista kuin tama hetki on. Etko sinakin tahtoisi, sano.

HANNA. Tsh! Ollaan hiljaa.

MAIJU. Niin, ollaan hiljaa.—Mutta, Hanna—!

HANNA. Mita?

MAIJU. Pitaisik0 minun menna ikkunaan kiittaméaan sitten kun lopettavat?

HANNA. En mina oikein tieda. Mutta eikohan. Kylla mina luulen.

MAIJU. Voi etta Jussi nyt juuri sattui menemaan pois. Han sen parhaiten ymmartaisi.
HANNA. Kylla se kaikessa tapauksessa olisi kohteliaampaa.

MAIJU. Mutta mita mina sanoisin? Neuvo, Hanna kulta.

HANNA. Eihan sinun tarvitse muuta kuin kiittaa.

MAIJU. Eiko jotain semmoista, etta mina tahdon koko elaman-ikani rakastaa ja palvella isanmaata?
HANNA. Eij, ei!—Ei! Maiju, parempi kun teet sen ilman ennenaikaisia lupauksia.
MAIJU. Sitten kiitan vaan, niinko? Mita, Hanna, sano!

HANNA. Elas—! Kukahan siella on ensimmaisessa bassossa, jolla on niin kaunis aani?
MAIJU. Voi, kun et sina neuvo.

HANNA. Nyt lopettivat. Jos tahdot kiittaa, niin joudu sukkelasti.

MAIJU. Ja sanon kuinka?

HANNA. Kiitan sydamestani—mene, mene!

MAIJU (ikkunassa). Mina kiitan teita kaikesta sydamestani!

LAULAJAT (ulkoa). Elakoon Maiju Valtari, elakoon!

MAIJU (kiittaa iloisesti ja hamilldan). Hanna, mitas mina nyt sanon?

HANNA (nousee). Elakoot Suomen ylioppilaat! Tulevaisuutemme turva ja toivo!



MAIJU. Elakoot Suomen reippaat ylioppilaat! Tulevaisuutemme turva ja toivo! Elakoon rakas
isanmaa!

LAULAJAT. Elakoon! (Poistuvat marssia laulaen.)

MAIJU. Kuinka oli hauskaa! Ja kuinka tama elama sentaan on ihanaa!
Hanna, pysahytetaan kellon viisari tuhanneksi vuodeksi!

HANNA. Luuletko etta auttaisi?

MAIJU. Eihan se auttaisi, ei. Taytyy antaa ajan vieria eteenpain. Kun vaan tietaisin, milla osoittaisin
heille kiitollisuuttani.

HANNA. Silla, etta ahkerasti koetat edistya.

MAIJU. Mina koetan! Taman hetken muistoksi teen sen pyhan lupauksen, ettd koko sydamestani
rakastan ja palvelen Suomen taidetta niin kauvan kuin elan ja etta—(Pastori tulee sisaan.)

MAIJU (kalpenee ja hoippuu taaksepain). Hanna, Hanna—!

HANNA. Ela saikahda! Maiju, rakas—

MAIJU. Se on tuolla taas! Hanna, Hanna, se on tuolla—!

HANNA. Pappa se on—pappa itse.

MAIJU. Ei, haamu, sama haamu—

HANNA. Se on pappa, usko minua, han jo asken kavi taalla, vaikka emme sita sinulle sanoneet.
MAIJU. Ej, ei—

PASTORI. Sina olet, naemma, harjaantunut nayttelemisessa. Mutta ela luule, ettd minua noilla
vehkeilla petat—

MAIJU. Hanna! Han tahtoo minut tappaa—
HANNA. Héan pyortyy. Pappa, voi, te saikytatte hanet kuoliaaksi—

PASTORI. Teeskentelee vaan. Herkia tuosta, Maiju, ei se kumminkaan auta. Silla nyt mina sinut jo
tunnen, sina kevytmielinen lapsi. Valehtelija, petturi, maailman kunnian pyytaja! Niin—kunniaa sina
pyysit, hapean sait—

MAIJU (py6rtyy).

HANNA. Han kuolee!

JUSSI (tulee). Mitas taalla tapahtuu?

HANNA. Jussi, Jumalan kiitos! Tule auttamaan, tule!—Viedaan hanet tuonne toiseen huoneesen.
JUSSI. Teko taman—?

HANNA. Joudu, joudu!

JUSSI. Onko nyt hyva mielenne? Oletteko tyytyvainen, kun saitte lapsenne hengilta? (Hanna ja Jussi
kantavat Maijun pois.)

PASTORI. Lapseni hengilta—sanoiko han niin?——Mita hanelle sitten tein?——En muista——En
muista—paani menee sekaisin—en muista mitaan.——Lapseni—mina tahdon hanta nahda—(Han aikoo
menna sivuhuoneesen.)

JUSSI (oikealta). Ei tanne! (Sulkee oven.)

PASTORI. He sulkivat oven.—Minua eivat paasta sisddan——minua, joka sen tein——joka olen syyna
kaikkeen... Sielta ei kuule hiiskaustakaan.——Miksi ovat niin hiljaa? Onko han jo—? Miksi ovat niin
hiljaa? Jos han kuolee, olen murhaaja, lapseni murhaaja.——He eivat paasta minua sisaan. Mina menen
kuitenkin. (Koettaa avata oven.)

HANNA (estaa hanta ja tulee sisaan). Elkaa, pappa, han pyortyisi uudelleen, jos nakisi teidat.

PASTORI. Onko héan siis tointumaan pain?



HANNA. On.

PASTORI. Jumalalle kiitos olkoon. Mina tahdon hanta nahda.
HANNA. Ei nyt, pappa, sitten toisen kerran.

PASTORI. Tulisin vaan rauhoittamaan. En mina hanta nuhtele—

HANNA. Elkaa, pappa, han saikahtaisi—han kun koko ajan on peljannyt pappaa niin, ettd on nahnyt
nakyja.

PASTORI. Nakyja. Mita nakyja?
HANNA. Kuinka pappa pitkalla puukolla on tahtonut pistaa hanet kuoliaaksi.

PASTORI. Maiju raukka!—Mutta sehan saattaa olla vaarallista semmoinen.
Etteko te ole kysyneet laakaria?

HANNA. Emme viela.

PASTORI. Miksi ette ole kysyneet ajoissa? Kuka tietaa mita siita voi tulla? Vaikka viela—
HANNA. Mita pappa tarkoittaa?

PASTORI. Vaikka viela kadottaisi jarkensa.

HANNA. Eihan toki. Jumala varjelkoon! Sehan olisi kauheata.

PASTORI (istuu). Se olisi kauheata. Mutta onhan semmoista tapahtunut.—
Sina sanoit, ettda han on minua peljannyt?

HANNA. On, pappa—kauheasti.

PASTORI. Siihenko olen sitten tullut—etta toinen lapsistani minua vihaa, toinen pelkaal!—ja kuitenkin
olen tahtonut vaan velvollisuuteni tehda—velvollisuuteni isana ja kasvattajana. Olen tahtonut vieda
heita Jumalan tyko.

HANNA. Pappa rakas—!

PASTORI. Olen tahtonut vieda heita Jumalan tyko. Olenko siina menetellyt vaarin?
HANNA (kietoo katensa hanen kaulalleen). Saanko sanoa ajatukseni, pappa?
PASTORI. Sano!

HANNA. Jumala ei pakoita ketaan.

PASTORI. Jumala ei pakoita ketaan. Se on totta. Jumala ei pakoita ketaan.—Hannaseni—etko sina
minua pelkaa?

HANNA. En, pappa.

PASTORI. Etka vihaa?

HANNA. Pappa—! Ei meista kukaan teita vihaa. Ei kukaan.

PASTORI. Mutta koskihan se sinuun, kun taytyi keskeyttaa jatko-opisto.
HANNA. Rakas pappa!

PASTORI. Koskihan, sano?

HANNA. Koski—vahaisen.

PASTORI. Paljonkin, arvaamma. Ehka karsit sind enemmaéan kuin kukaan muu. Et sentdaan mitaan
virkkanut, et suutasi avannut.—Sina olet aitiisi. Yhta lempea ja anteeksiantavainen. Ei kuule teilta
koskaan ankaraa sanaa. Teilla ei ole kovuutta sydamessa, mistapa silloin lahtisivat ankarat sanat?

JUSSI (aukaisee ovea oikealta). Hanna! Maiju tahtoo sinua.
HANNA. Mina tulen.

PASTORI. Odota, mina viela puhun.—Jussi sanoi, etta olen sortanut teita, aitia ja sinua—



HANNA. Pappa, elkaa sita muistelko, han sanoi sen vaan akapaissaan.

PASTORI. Ei, han oli oikeassa, mina olen sen tehnyt. Mutta se on tapahtunut huomaamattomuudesta,
ei tahallisella tarkoituksella. Ja nyt, kun silmani ovat auvenneet—

HANNA. Rakas pappa. Ettehan ole sitten enaa kova Jussia ja Maijua kohtaan,—ettehan, rakas, hyva
pappa’?

PASTORI. Lapseni, anna kun syleilen sinua! Mista sait tuon lempeytesi?
Jumalako sen antoi sinulle?—En mina ole enaa kova Jussillekaan enka
Maijulle. Nyt sen lupaan sinulle. Mene, sano se heille. En mina ole
enaa kova. Ei sita Jumala vaadi, silla han ei itsekaan ketaan pakoita.

JUSSI (tulee oikealta). Etko joudu jo? Han sinua kaipaa.

HANNA. Joudun! Nyt joudun.—Taivaalle kiitos, sovinto ja rauha palajaa perheesemme! (Menee
oikeaan.)

PASTORI. Jussi, tule, mina sanon sinulle pari sanaa.
JUSSI. Mina tahtoisin valttaa riitaa—

PASTORI. Niin tahtoisin minakin. Eletaan rauhassa, unohdetaan kaikki, mita on ollut valillamme
viime aikoina, kaikki iskut, kaikki kovat, vihaiset sanat. Ollaan taas isa ja poika niinkuin ennenkin.

JUSSI. Kernaasti minun puolestani, silla tama sarkymys ja epasopu—ei se ketaan ilahduta.

PASTORI. Vaihdetaan tasta lahtein rakkaudessa mielipiteitamme. Mina toivon, etta tulet minua
kasittamaan viela kerran—

JUSSI. Mina taas toivon, etta pappa tulee kasittamaan meita nuoria ja nakemaan meidan
pyrinnoissamme jotain hyvaa ja oikeutettua. Elama ei voi pysahtya, sen taytyy vapaasti paasta
kulkemaan eteenpain. Vanhojen totuuksien taytyy vaistya uusien tielta.

PASTORI. Emme huoli nyt ruveta vaittelemaan. Mina toivon niinkuin sanoin, ettd tulet minua
kasittamaan. Mutta kuinka hyvaan, olemme kaikessa tapauksessa isa ja poika. Emme sitda enaa unohda.

JUSSI. Emme suinkaan. Tahdon vaan sanoa viela sen, ettei vanhempi sukupolvi saa laittaa nuorelle
aituuksia eteen, silla—(Hanna ja Maiju tulevat.)

HANNA. Tule, tule, Maiju!

MAIJU. En mina uskalla, en!

PASTORI (ojentaa kasivartensa). Maiju, lapseni!

MAIJU (lankeaa hanen syliinsa). Pappa!

JUSSI. Silla vapaus, se on aina paaasia.

HANNA (nojautuu hanen kasivarteensa). Eipas olekaan, Jussi! Eipas ole kuin rakkaus.
JUSSI (vetaa hanta luokseen, katsoo hanta silmiin). Rakkaus?

(Esirippu alas.)

[1891.]

HAN ON SYSMASTA

Huvinaytelméa yhdessa naytoksessa



HENKILOT:

RYYNANEN, kauppaneuvos.

VALTER, hanen veljensa poika, varatuomari.
KERTTU VIRNES, hanen sisarensa tytar.
TOINI MANNER, Kertun ystava.

HEIKKI HELLSTEN, Ryynasen konttoristi.
ROUVA OKSMAN, emannoitsija.

(Sunnuntaipaiva Ryynasen kesahuvilassa, lahella Malmin asemaa.)

(Kaunis puutarha. Oikeaan paviljonki, joka pistaa ulos nayttamolle, niin ettd ikkunat molemmissa
kerroksissa tulevat nakyviin.

Kulissien takaa kuuluu tiukujen helinaa ja ajoa.)

ROUVA OKSMAN (tulee paviljongista). Eivatkohan tulleet?—Ka' niin, tuossahan ne ovat! (Menee
aukasemaan verajaa.) Tervetultua, herra kauppaneuvos! Tervetultua, neidit!

(Kauppaneuvos, Kerttu ja Toini tulevat matkapuvuissa. Palvelijat kantavat heidan jaljessaan
matkalaukkuja, jotka he kauppaneuvoksen viittauksesta vievat paviljonkiin.)

KAUPPANEUVOS. Kiitoksia, kiitoksia, rouva Oksman! No, tdssa ne nyt ovat, ne odotetut
pikkulintuset. Arvatkaapa, kumpi on sisareni tytar ja kumpi se toinen.

ROUVA OKSMAN. Antakaas kun katson—no, enké mind tuntisi! Herranen aika, kun on aivan
aitivainajansa nakoinen niilta ajoilta, jolloin han morsiamena oli. Tervetultua, neiti Virnes. Olkaa taalla
aivan kuin kotonanne.

KERTTU. Kiitoksia, rouva Oksman, meista kylla tulee hyvat ystavat toivoakseni.
ROUVA OKSMAN. No, se on tietty. Kaiken varmaan.

KAUPPANEUVOS. Mutta sanokaa nyt jotain neiti Mannerillekin. Vai pitadko hanen jaada ihan
osattomaksi?

ROUVA OKSMAN. Herranen aika, eihan toki! Mina vanha kuhnailija. Suokaa anteeksi, hyva neiti, ja
olkaa tervetullut! Voi, minun paiviani, kuinka olette sievia molemmat. Kylla meidan nuorilta herroilta
varmaan paat pyoralle menee, teita nahdessa.

KAUPPANEUVOS. Niin, kuulkaahan, rouva Oksman, onko paviljonki tassa nyt taydessa
jarjestyksessa?

ROUVA OKSMAN. No, kyllahan sen pitaisi olla. Omin kéasin olen siella laittanut kuntoon kaikki. Ja
puutarhurin kanssa kannoimme sinne huonekalut.

KAUPPANEUVOS. Puutarhurin? Mutta osaako han pitdaa suunsa kiinni?
ROUVA OKSMAN. Mina vakuutin, ja han lupasi kunniasanalla.

KAUPPANEUVOS. Hyva, hyva! Kunhan Valter vaan ei aavista mitaan, vahat muusta. Missa han nyt
oleskelee talla hetkella?

ROUVA OKSMAN. Hm—hm—
KAUPPANEUVOS. No, no, suu puhtaaksi vaan, rouva Oksman. Ei mitaan salaisuuksia.
ROUVA OKSMAN. Mutta nain—neitien kuullen?

KERTTU. Tahdotteko heti peittaa meilta totuutta, rouva Oksman? Ai, ai, kuinkahan kayneekaan
meidan ystavyytemme kanssa siina tapauksessa?

ROUVA OKSMAN. Siunaa ja varjele, jos niin on, niin saatte kait sen tietaa. Kernaasti minun
puolestani: Han nukkuu viela.

KAUPPANEUVOS. Nukkuu viela? Ja kello on—niin, kello on kaksitoista.
Kuinka se on ymmarrettava?

ROUVA OKSMAN. Taytyyko sekin sanoa?



KAUPPANEUVOS. Totta kai!

KERTTU. Tietysti, tietysti!

TOINI. Minakin jo tulen uteliaaksi.

ROUVA OKSMAN. Voi, minun paiviani! Mutta vastatkaakin sitten itse seurauksista.

KERTTU. Kylla, kylla.

KAUPPANEUVOS. Ne tulkoot kaikki minun syntisen paani paalle.

ROUVA OKSMAN. No, kuulkaa sitten: Han oli viftaamassa eilen illalla.

KERTTU. Ooho? Vai on héan sita sorttia. Eno, eno! Sind olet kuvannut héanet vallan toisenlaiseksi.
KAUPPANEUVOS. No niin, no,—mutta kuulkaahan nyt: ei han silta mikaan juomari ole, saatte uskoa.
ROUVA OKSMAN. FEi olekaan, sen voin minakin todistaa.

KAUPPANEUVOS. Ja sita paitse, jos han nyt vaikka olisikin vahan hulivili, niin kylla sinda hanet pian
vakiintumaan saat, jahka vaan olette naimisissa.

KERTTU. Niin,—jos mina hanesta ensinnakin huolin, eno. En paata viela sinne enka tanne, ennenkuin
naen, minkalainen mies on.

KAUPPANEUVOS. Suostutaan, suostutaan. »Ei sikaa sakissa osteta», sanoo suomalainen sananlasku.
Mut nyt sisaan, hyvat naiset. Taalla ulkona saattaisi Valter taikka Heikki teidat pian alyta ja silloin
olisimme satimessa.

TOINI. Kuka on Heikki?

KAUPPANEUVOS. Ooh, se on vaan konttoristini, aika velikulta, hankin. Se tahtoo sanoa, han se juuri
onkin velikulta, eika Valter, joka pohjalta on hyva ja rehellinen, niinkuin sen tuhannesti olen jo
vakuuttanut. Hanessa ei ole mitaan muuta vikaa, kuin etta han siella Helsingissa on tuhlannut rahoja
vahan liiemmasti.

TOINI. Ja—tuo Heikki ei siis myoskaan saisi meita nahda?

ROUVA OKSMAN. Ei ole pelkoa hanestakaan. Unta han vetaa viela, hankin.
KAUPPANEUVOS. Heikkiko? Ett'ei han vahan hapea!

ROUVA OKSMAN. No, kun he kerran molemmat olivat yhdessa matkassa illalla—

KAUPPANEUVOS. Niin taytyy heidan myoskin maata paivalla yhta pitkaan, arvelee rouva Oksman.
Mutta kylla mind ne junkkarit viela opetan. Antaahan olla, jahka me tassa lyomme viisaat paamme
yhteen. Eikos niin, tytot?

KERTTU. Juuri niin, eno!

TOINI. Mina olen mukana! Mutta nyt menisin mielellani purkamaan matkalaukkuja.
KAUPPANEUVOS. Tee se, Toini hyva. Ja Kerttu ehka tulee sinua auttamaan.

KERTTU. Kylla, kylla. Mutta ensin pari sanaa, eno kulta.

ROUVA OKSMAN. Mina tasta lahden katsastamaan, joko siella alkaa nakya mitaan epailtavaa.
KAUPPANEUVOS. Menkaa, rouva Oksman, ja antakaa meille heti merkki, jos huomaatte jotain.
ROUVA OKSMAN. Kylla. (Menee peralta oikeaan.)

(Toini menee paviljonkiin.)

KERTTU. Niin, eno, mina tahtoisin tietaa, mista syysta sina oikeastaan tahdot niin salata tuloamme
Valterilta. Olen sita jo monta kertaa kysynyt, mutta sind et koskaan anna suoraa vastausta. Tunnusta
pois, siina on jotain, jota tahdot minulta peittaa.

KAUPPANEUVOS. Eikos vain—Mita se sitten olisi?

KERTTU. Niin, siitd juuri pyydan sinulta nyt selitysta. Sano vaan suoraan kaikki tyyni. Taytyy minun
kumminkin paasta siita selville.



KAUPPANEUVOS. No, onhan se niinkin.——Tulet kai sina sen tietamaan kumminkin——Kuinkas mina
nyt sitten alkaisin?——Etta sina oikein kasittaisit——tarkoitan—

KERTTU. Asiaan, asiaan, eno hyva. Kylla mina kasitan, ei minulla ole ollenkaan huono paa.
KAUPPANEUVOS. Poika pakana,—en ma tule ja sano—erinomaisen hyva han on pohjalta—
KERTTU. Sen olen jo kuullut sata kertaa.

KAUPPANEUVOS. Vahan hulivili vaan—

KERTTU. Ja on tuhlannut paljon rahoja Helsingissa. Senkin tiedan.

KAUPPANEUVOS. Mutta kunhan vaan joutuu kristilliseen avioliittoon ja saa kelpo vaimon—
KERTTU. Se tahtoo sanoa: kun han saa minut.

KAUPPANEUVOS. Niin juuri,—tyttoseni, kun han saa sinut aviosiipakseen, niin tulee hanesta, saakeli
soikoon,—oho, suo anteeksi, etta kirosin—

KERTTU. Ei se mitdan.
KAUPPANEUVOS. Niin tulee hanestd, perhana olle, kelpo mies, sen takaan.

KERTTU. Mutta tasta kaikesta olet jo puhunut tuon tuostakin. Ensin kotona, siella Sysmassa, sitten
matkalla. Eika se viela selvita, miksi nain salaat hanelta tuloamme. Onko tarkoitus tehda hanelle joku
surpriisi, vai—?

KAUPPANEUVOS. Ei—ei juuri sitakaan. Mutta katsopas, se poika pakana— hanella—kylla on terava
paa ja hyva sydan, mutta hanella on sen ohessa vahan kummallisia—miksi sita nyt sanoisin—
kummallisia ennakkoluuloja. Ja kun sina olet—olet——

KERTTU.—kotoisin Sysmasta—

KAUPPANEUVOS. Niin juuri! Kas, kuinka hyvin sina asian arvaat.
KERTTU. No siis: kun mina olen kotoisin Sysmasta, niin—?
KAUPPANEUVOS.—niin, tuota noin—

KERTTU.—niin—niin? Suu puhtaaksi, eno!

KAUPPANEUVOS. Niin han pelkaa—

KERTTU. Mita han pelkaa?

KAUPPANEUVOS. Hiisi tiennee, mita han pelkaa, mutta anna etta han vaan nakee nuo sinun kauniit
silmasi, ilman etta arvaa, kuka sina oikeastaan olet, niin ansaan han, saakeli soikoon, joutuu. Ai, ai, nyt
taisin taaskin kirota.

KERTTU. Sina vaan et tahdo puhua oikein suoraan, eno—
ROUVA OKSMAN (tulee kiireesti). Joutuun, joutuun, varatuomari—

KAUPPANEUVOS. Tule tyttoseni. (Osoittaa paviljonkiin.) Tuolta ikkunasta voit tirkistella hanta
verhojen takaa, ilman etta han sinua alyaa. Pulska poika, saatpas nahda.

KERTTU. Niin, mutta, mutta—
KAUPPANEUVOS. Ei mitaan muttaa! (Tyontaa hanet paviljonkiin.)

KERTTU. Mita han minusta pelkaa—sen tahdon myoskin tietaa. (Molemmat menevat paviljonkiin,
jonka alemmassa ikkunassa pian tulevat nakyviin.)

ROUVA OKSMAN. Parasta kun lahden tieheni mindkin, etten puhu itseani pussiin heidan kanssaan.
(Aikoo menna vasempaan.)

TOINI (ilmestyy ylaikkunaan.) Tahan asetan mina nakotornini.
(Valter ja HeikkKi tulevat oikealta.)

VALTER. Elkaa juosko pakoon, rouva Oksman. Teitdhan me juuri ajamme jalesta.



ROUVA OKSMAN. Minua?

VALTER. Niin, hyva rouva Oksman. Me kun nukuimme yli aamiaisen—

ROUVA OKSMAN. Mina tiedan sen. Herrat tulivat myohaan kotiin.

VALTER. No niin, no niin—entas sitten! Mutta annattehan meille nyt ruokaa yhtakaikki?
HEIKKI. Jotain suolasta.

ROUVA OKSMAN. Paivallinen on valmis tuota pikaa.

VALTER. Onko? No, jospa sitten odottaisimme.—Ei, kuulkaa, elkdaa menko¢ viela, rouva, ennenkuin
kysyn yhta seikkaa. Tiedatteko te kenties, mihin setda matkusti tassa toispaivana?

ROUVA OKSMAN. En, herran tahden, kuinkas mina sita tietaisin?
VALTER. Mutta etteko saisi siita jollain tavalla selkoa?

ROUVA OKSMAN. Hyva isa siunatkoon, pitaisik0 minun ruveta urkkimaan kauppaneuvoksen
salaisuuksia?

VALTER. Enhan mina nyt sitakaan tarkoita, elkaa saikahtako.

ROUVA OKSMAN. Suokaa anteeksi, en jouda enaan puhelemaan, taytyy menna paivallista laittamaan.
(Menee kiireesti pois.)

VALTER. Helkkari, sillapa kiire.

HEIKKI. Usko sina vaan minua. Setasi matkusti Sysmaan tuomaan sinulle morsianta.
VALTER. Jos sen tietaisin varmasti, niin tieheni lahtisin taalta viela tana paivana.
HEIKKI. Olet sina aika hupsu. Rikkaan hempukan saat ja siita vaan juonittelet.
VALTER. Rikkaan hempukan—joka on Sysmasta!

HEIKKI. No, entas tata!

VALTER. Joka ei osaa seurustella muiden kuin lehmien ja lampaiden kanssa.

KERTTU (erikseen). Kyllapa osaa olla ilkeda! Eno—nyt ymmarran sinun sotatemppusi. Mutta se ei
kelpaa—minulla on parempi.

VALTER. Maamoukka, tyhma tallukka.

KERTTU (erikseen). Maltapas, junkkari! Nuo sanat sinulle viela syotan!
—Kuulepas nyt, eno—

VALTER. Mutta ihan vihaan sita mokomaa jo edeltapain, sen vuoksi vaan etta hanta minulle vakisen
tyrkytetaan.

KERTTU (erikseen). Kiitoksia, serkku! Sina olet erinomaisen kohtelias.
—Tule, eno, jo olen kuullut kyllaksi. (Poistuvat ikkunasta.)

HEIKKI. Vihaat! Mita varten vihaat? Muista sina vaan omia velkojasi ja hanen rahojaan.
TOINI (erikseen). Ahaa, sina lurjus.

HEIKKI. Mita valitat siita, jos han »hoastaa kuin moan moukka ja niistdd nokkoonsa nuinikkaan ja
naksautteloo nappiaan talla lailla ja kaveloo kas nain justiin—niin, mittee sina siita valitat, kun hanella
voan on rahhoo, njaat.»

TOINTI (erikseen). Tuon velikullan otan mina kuritettavakseni!

VALTER. Ole kujeilematta siina! Luuletko etta tama on leikin asia?
Olisit vaan minun sijassani—

HEIKKI. Niin olisin oikea onnen lapsi! Herran poika, jos minullakin olisi tuommoinen hyva seta, joka
minusta huolen pitaisi ja hankkisi minulle rikkaan hentun.

VALTER. Sysmastal



HEIKKI. Sysmasta tai Sysman takaa, sama se.
VALTER. Ruman ja kierosilman.

HEIKKI. Yhdentekeva—vaikka olisi viela vanha piikakin kaiken lisaksi— kun han vaan olisi rikas, siina
paaasia.

TOINI (erikseen). Ai, ai, poika parka, tuon puheesi sina viela muistat.
(Han katoo ikkunasta.)

VALTER. Hyva on sinun jaaritella!

KAUPPANEUVOS (tulee paviljongista). Paivaa, paivaa!

VALTER. Mita? Onko seta jo kotona? No—Jumalan kiitos—mina kun pelkasin—
KAUPPANEUVOS. Hartaammin viela kiittaisit Jumalaa, jos tietaisit kenen toin mukanani.
VALTER. Siis kuitenkin!

HEIKKI. Naet, nyt! Mita mina sanoin?

KAUPPANEUVOS. Noh? Etko ole utelias?

VALTER. En, seta.

KAUPPANEUVOS. Kuule nyt, Valter. Joko sina suostut minun tuumaani, ja menet naimisiin—

VALTER. Kai mina sen joskus teenkin. Kun oma aikani tulee—ja kun tapaan semmoisen tyton, joka
minua miellyttaa.

KAUPPANEUVOS. Joko sina suostut minun tuumaani ja menet naimisiin serkkusi, neiti Kerttu
Virneen kanssa—

VALTER. Joka on kotoisin Sysmasta.

KAUPPANEUVOS. Joka on kotoisin Sysmasta—taikka mina en tuon koommin auta sinua enaa
rahapulassa. Niin etta tee nyt, niinkuin tahdot.

VALTER. Mina en suostu.

KAUPPANEUVOS. Seko6 viimeinen sanasi?

VALTER. Se.

KAUPPANEUVOS. Hyva! Pida sitten myoskin huoli vekselistasi, joka lankee huomenna.
HEIKKI. Ai, saakeli, nyt on poika kiipelissa.

VALTER. Mutta kuulkaahan nyt, seta—

KAUPPANEUVOS. Minéa en kuule.

VALTER. Ei tuo voi olla teilta taytta totta.

KAUPPANEUVOS. Sen tulet nakemaan.

VALTER. Kuinka saattaa ihminen olla niin itsepainen?

KAUPPANEUVOS. Niin, sitda minakin ihmettelen. Kuinka saattaa ihminen olla niin itsepainen, ett'ei
mene naimisiin, vaikka setansa kosii hanen puolestaan.

VALTER. Autattehan minua nyt kumminkin tassa vekselijutussa, seta?
KAUPPANEUVOS. En.

VALTER. Mutta ajatelkaa, minun koko tulevaisuuteni siita riippuu!
KAUPPANEUVOS. Vaikkapa vaan! En sittenkaan.

VALTER. Silloin taytyy minun tehda konkurssi!

KAUPPANEUVOS. Niin, se sinulla kaiketi on edessa.



VALTER. Ja minut pannaan velkavankeuteen.
KAUPPANEUVOS. Voi sekin tapahtua.

VALTER. Ja kaikki velkojani suuttuvat minuun silmittomasti.
KAUPPANEUVOS. Tiettya se!

VALTER. He ovat luottaneet minuun, olleet minulle ystavallisia ja avuliaita—ja mina palkitsen heidat
silla, etta matkaansaan heille vahinkoa. Ei, tata hapeata en voi karsia. Mind—ennemmin ammun itseni.

KAUPPANEUVOS. Estatko heita silla vahinkoon tulemasta?

VALTER. En. Sehan se on. Ei ole asia silla autettu. He kiroovat minun muistoani. Mutta—mita tulee
minun sitten tehda?!

KAUPPANEUVOS. Noudattaa minun tahtoani ja menna naimisiin. Silloin pidan mina huolta veloistasi,
niinkuin olen luvannut.

VALTER. Sina maksat ne kaikki?

KAUPPANEUVOS. Kaikki.

VALTER. Ja tuon vekselinkin, joka huomenna lankee?

KAUPPANEUVOS. Sen heti ensimmaiseksi.

VALTER. Olkoon menneeksi! Mina suostun.

HEIKKI. No, vihdoinkin! Tuon jalon paatoksen olisit tehnyt ennemmin, niin vahemmalla olisit paassyt.
KAUPPANEUVOS. Sina suostut menemaan naimisiin serkkusi, Kerttu Virneen kanssa?
HEIKKI. Joka on Sysmasta kotoisin?

VALTER. Suostun.

KAUPPANEUVOS. Katta paalle.

VALTER. Tuossa.

KAUPPANEUVOS. Hyva on. Sanasta miesta, niinkuin muistat.

VALTER. Sanasta miesta.

HEIKKI. Ja sarvesta harkaa!

KAUPPANEUVOS. Tyttd on myoskin suostunut, jonka vuoksi olette nyt niinkuin kihloissa. Ja
toivoakseni tulet olemaan tyytyvainen morsiameesi.

VALTER (katkerasti). Tyytyvainen? Siitako sina valitat!

KAUPPANEUVOS. Kaikki on siis selvilla. Mina kutsun naiset tanne, niin saatte tehda tuttavuutta.
HEIKKI. Naiset? Onko niita siis useampia?

KAUPPANEUVOS. Niita on kaksi.

HEIKKI. Hiisi viekoon! Se toinen on varmaankin minulle.

KAUPPANEUVOS (koputtaa ovelle).

VALTER. Elkaa, seta, elkaa viela. Eihan silla ole kiiretta.

HEIKKI. Onpa tietystikin. Koputtakaa, koputtakaa, herra kauppaneuvos.
Valter palaa uteliaisuudesta nahda suloista morsiantaan.

KAUPPANEUVOS. Tulkaa tanne ulos, hyvat naiset!
KERTTU (paviljongista). Tullaan, tullaan.
TOINI (samoin). Heti paikalla.

(Kerttu ja Toini tulevat paviljongista naurettavasti pyntattyina. Kerttu typera, kankea ja kompelo.



Kavelee sisdanpain jaloillaan ja naksuttelee sormiaan. Toinilla on krinoliini ja kummallinen hattu
paassa, han on vanhan nakoinen, imelasti teeskenteleva ja koketti.)

KAUPPANEUVOS (esittelee). Tassa, rakas, Kerttu, saan esitella sinulle sulhasesi, tuomari Valter
Ryynasen, ja konttoristini, herra Hellstén'in. Neiti Virnes ja neiti Sidensnoére, hanen hyva ystavansa.

VALTER (Heikille). Varjele taivas! Variksen pelattiahan nuo ovat.

KERTTU. Ooho! Vai tama se siitta on minun sulhasein! No, ei uskois! Mutta pulska mies tuo nayttaa
olevan. Ilmankos sita eno niin kiittelihhii. Passoo sita naytella tuttavilleen siella Sysmassa.

KAUPPANEUVOS. Han sinua siis miellyttaa?

KERTTU. No, jo no tok! En muista ennen nahneinkaan nuin kommeeta poikoo. Vai mittee tuumit sina
Ammaalia?

TOINI. Pyydan—Amelie.
KERTTU. Niin, niin Ameli—minun njat pit' sannoohi.

TOINI. Sinua onnittelen, armas Gertrud! Sina olet saanut turvan ja tukeen elaman ohdakkeisella
tiella.

KERTTU. Niin, herra jesta, onpa se yhtda kaikki vahadn sommoo. Mittaan arvelovat tytot siella
kotpuolessa, kun kuulovat, etta min' oon jo kihloissa? Eikoon nuihin kay vahan katteeks'?

VALTER (Heikille). Mina kauhistun.
HEIKKI. Ela ole millasikaan. Kylla se siita tasaantuu.

TOINI. Tiesinhan sen, rakas Gertrud. Sina kun olit suloisin ja viehattavin kaikista, niin olihan
luonnollista, ettd sinut ensiksi vietaisiin.

KERTTU. Varsinnii kun oon niin rikas pjaalle pjaatteeks'. Ei niita saantuhannen tyttoja olekkaan joka
oksalla. Siellakaan pain moailmoo tuskin on muita kuin mina ja tama Ammaalia.

TOINI. Pyydan—Amelie.
HEIKKI (erikseen). Hankin sadantuhannen?—Helkkari—!

KERTTU. Ameli—Ameli. Ka, kun en milloinkaan muista. Mutta sitdhan min' oon aina ihmetellyt, ett'ei
tuota Ammaaliaa

TOINI. Pyydan—Amelie.

KERTTU. Ett'ei tuota Amelita ole kukkaan kosinna.

TOINI (hermostuneesti). Mista tiedat, ett'ei minua kukaan ole kosinut?
KERTTU. Noo, siita voan sen pjaatan, kun oot jaanynna vanhaks' piiaks'.
TOINI. Mina vanha piika? Ooh, Gertrud, etta sina voit minua noin loukata!

HEIKKI. Neiti Virnes laskee tietysti leikkia. FEihadn neiti Sidensnore viela mahda olla
kahdenkymmenenkaan ijassa.

TOINI. Totta puhuen, herra Hellstén, jo mina olen tayttanyt kaksikymmenta.
HEIKKI. Onko mahdollista? Te naytatte paljon nuoremmalta.
KERTTU. Herra jesta! Paan pjaanihi pantiks'—etta Ammaalia on lahemma neljeekymmenta.

TOINI (levottomana). Sina suuresti erehdyt—taikka—ei (vakinaisella naurulla) han laskee vaan leikkia
niinkuin asken jo arvasitte, herra Hellstén.

HEIKKI. Selvasti.
KAUPPANEUVOS (Valterille). Suutele morsiantasi kadelle. Kuinka sina olet noin epakohtelias?
VALTER. Seta—mina en ikina huoli hanesta.

KAUPPANEUVOS. Et huoli? Ja sanasi annoit?



VALTER. Vaikka olisin sen kahdesti tehnyt! En huoli sittenkaan.
KAUPPANEUVOS. Kuinka suuri se vekselisi taas olikaan, joka huomenna lankee?
VALTER Voi, minua onnetonta!

KAUPPANEUVOS. Suuteletkos morsiantasi kadelle? (Valter tekee akkinaisen paatoksen, tarttuu
Kertun kateen, suutelee ja heittaa sen samalla irti; kaantyy pois ja irvistaa pahasti.)

KERTTU. Kappas tuota, minka tul' ja tek'! (Pyyhkii kattaan esiliinaansa.) Hyi tok', ett'et vahan happii.
Eihan sita muijen nahe ruukata nuin pussailla. Soat tok' oppia vaha immeisten tapoja, jos mielit, etta
sovussa eletaan.

KAUPPANEUVOS. Ela suutu, lapseni. Taallapain on semmoinen tapa.
TOINI. Anna se hanelle anteeksi, Gertrud. Han ei voinut hillita palavaa rakkauttaan.

KERTTU. Tokko lie katein ollunna ies oikein puhaskaan. Kottoo lahteissain kylla hankasin vennaan
saippuan ja hiekan kanss', mutta tuolla kievarissa siitta likkaantuivat toas uuvelleen, kun menin
navettaan lehmia kahtomaan.

TOINI. Ei herrassooding Ryynéanen siihen katso, koska se kumminkin oli sinun katesi. Han ei ole noita
pintapuolisia ja kevytmielisia ihmisia, jotka vaan ulkonaiselle loistolle arvoa panevat. Sydammen
ominaisuudet, ne kumminkin ovat paaasia—eiko totta?

HEIKKI. Oo—neiti Sidensnore, jospa teilla minustakin olisi noin hyvat ajatukset! Silloin olisin
onnellisin ihminen maan paalla.

TOINI. Hyva herra—teidan sananne ja teidan tulinen katseenne saattavat minut punastumaan.

KAUPPANEUVOS. No niin—nyt luullakseni on kaikki hyvalla alulla, Kerttuseni. Ja asiat saadaan
selville siksi kuin Bertha sisaresi on taalla.

VALTER. Bertha? Kuka on Bertha?

KAUPPANEUVOS. Etko sina sita tieda? Hanhan on serkkusi, Kertun sisar, joka kolme vuotta on
oleskellut Stockholmissa. Ai, ai, niinko vahan sina olet ottanut selkoa sukulaisistasi.

VALTER. Mutta ettehan ole, setd, milloinkaan puhunut hanesta.
KAUPPANEUVOS. Ei ole tainnut tulla puhutuksi, kun han on ollut siella ulkomailla niin kauvan.
VALTER. Ja han tulee tanne nyt?

KAUPPANEUVOS. Han tulee taman paivan junassa. (Katsoo kelloaan.) Mita hittoa! Johan kello on
kohta kolme. Taytyy lahettaa hevonen asemalle hanta vastaan. (Menee kiireesti vasemmalle.)

KERTTU. Joko se Pertta nyt tulloo? Herra jesta, onpa sommoo naha, minkalaiseks' sisar on muuttunna
siella Stukholmassa.

TOINI. Hanesta on varmaan tullut taydellinen suuren maailman daami.

KERTTU. Osaishan se kuotailla jo ennennii. Mutta mittdan tuo meinannee, kun mina jouvun naimisiin
ennen hanta? Ja kun viela herrassyoringin kanss'? Mahtaa sen pistaa vihaks'.

VALTER (Heikille). Han on tuhatta vertaa kauheampi kuin osasin ajatellakaan.
HEIKKI. Huoli siita,—kuulithan etta hanella on satatuhatta.
VALTER. Tuolla toisella on yhta paljon. Miksi et pida itseasi esilla?

HEIKKI. Juuri nyt lahdenkin valloitusretkelie. (Toinille.) Armollinen neiti, sallikaa minun nayttaa teille
kasvitarhamme ihania kukkasia. (Tarjoo hanelle kasivarttaan.)

TOINI. En tieda—onko sopivaa, etta nain nuori tytto kavelee kahdenkesken nuoren herran kanssa?

HEIKKI. Olkaa huoletta, neiti, mina henkeen ja vereen asti tulen puolustamaan teidan kunniaanne,
jos niin vaaditaan.

TOINI. Jalo ritari—mina luotan teihin. (Menevat kasikadessa pois.)

VALTER. Kas niin, nyt ne menivat.—Perhanan Heikki, kun jatti minut tahan yksin. Mitd mina hanelle



nyt sanon?
KERTTU (erikseen nauraen). Poika parka!
VALTER (erikseen). Miké intressantti téte a téte!
KERTTU (erikseen). Ihmeen vilkas keskustelu!
VALTER (erikseen). En vield elaméassani ole ollut nain tyhja puheenaineista.

KERTTU (haukottelee). Tuota noin—(haukottelee uudelleen)—minua niin hirveest nukuttaa.
(Haukottelee viela kerran.) Eiko pitane manna moata. Nousinnii niin varrain ylos.

VALTER (erikseen). Tuo ei ikina ole ollut ihmisten ilmoilla.

KERTTU (haukottelee yha). Ei, mutta tamapa vasta on merkillista.

VALTER. Menkaa nukkumaan, hyva serkku.

KERTTU. Ka', teititteletko sina minua viela? Sano tok', hyva mies, morsiantas' sinuks'.
VALTER. Niin, kuuluisihan se oikeastaan asiaan—sukulaisuudenkin vuoksi.

KERTTU. Se on tietty, se!—Mutta kuulehan, mika tassa juohtui mielein.
—Sina vissiinni oot' hyva tanssija?

VALTER. Jommoinenkin, luullakseni.
KERTTU. Koetellaanpas. Ossootko sina jatkee?
VALTER. Jatkee? Mita se on?

KERTTU. Etko tiia? Sehan on sita uutta. Nainikkaan sita tanssitaan. (Tanssii kOompelosti, jalat
sisaanpain ja rallattelee.) Tahotko, niin opetan? Ei se oo vaikeeta.

VALTER. Kiitoksia.—en, en, mina—

KERTTU. Ossoon mina viela muitahi tanssia. »Hellun vaihtoo»—ootko sita nahnynna?
VALTER. En.

KERTTU. Se on hyvin sommoo. Tammodisia askeleita siina otetaan. (Tanssii ja rallattelee.)
VALTER. Riittaa jo, riittaa jo! (Erikseen.) Varjele taivas, han hyppii kuin surviainen.

KERTTU. Ei sita juur' voikaan tanssia ilman paria. Mutta yhta minun viela pittaa sinulle naytteek'. Se
kumminnii' on sita parasta.

VALTER. Mina olen aivan tyytyvainen jo naihinkin, joita olen saanut nahda. Elkaa vaivatko itseanne.

KERTTU. Oo hupattamatta, mittee vaivoo siina on? Katohan piaalle.
(Tanssii ja laulaa kimakkaasti, epasointuun.)

"Roatikkoon, roatikkoon
Vanhat piiat pannaan,
Roatikkoon, roatikkoon,
Vanhat piiat pannaan.
Tuon, tuon Kyopelin vuoren taa,
Ettei nuita, ettei nuita pojat nahda soa"—

VALTER (erikseen). Sanokoon seta mita hyvansa, mutta minun taytyy paasta hanesta erilleni.
KERTTU (jatkaa laulua ja tanssia).

"Tuon, tuon, Kyopelin vuoren taa,
Ettei nuita, ettei nuita pojat nahda soa".

VALTER. Lopettakaa, serkku. Mina tahtoisin puhua pari vakavaa sanaa kanssanne.
KERTTU (laahattaa). Hoastahan pois. Kylla kuulen.

VALTER. Te tiedatte, etta seta tahtoo meita menemaan naimisiin.



KERTTU. Ka', tiianhan mina sen.

VALTER. Mista lienee tuo tuuma pistanyt ukon paahan.—Ymmarrattehan, ett'ei se meita sido
kumpaakaan. Elkaa suinkaan antako pakottaa itsednne. Punnitkaa asiaa tarkoin ja seuratkaa vaan omaa
mieltanne.

KERTTU. Ka', mittee se punnihtemisesta paranoo? Tyyvynhan mina sinuun.
VALTER. Mutta ettehan te vielda tunnekaan minua. Ette tieda olenko kala vai lintu.

KERTTU. Kala vai lintu! Kovinpa luulet minua typeraks'. Et oo kala etka lintu,—immeinen oot,
naenhan mina tok' sen verran.

VALTER. Mutta minulla on pahoja tapoja—mina juon.

KERTTU. Mittee se tekk06. Juovathan ne muuttii.

VALTER. Ja minulla on velkoja—niiden maksamiseen menee koko omaisuutenne.
KERTTU. Ei tok' maakaan. Kylla minulla rahoja riittaa.

VALTER (epatoivossa). Jos tietaisitte, kuinka mina tuhlaan. Mina vien teidat ihan maantielle, teista
tulee viela keppikerjalainen lopulta.

KERTTU. Antaa tulla. En pelekee. Kavellaan siitta yhessa mieron tieta ja lauletaan: »Ja vaikkei ois
ihtella illallist' ja illallist' ja illallist', Vaikkei ois ihtella illallist', niin kulta se olla pittaa.»

VALTER (erikseen). Kas niin, nyt se viela rupeaa siina veisailemaan! (Kertulle.) Mutta eiko teita
ensinkaan epailyta menna semmoiselle miehelle, joka selvasti vaan rahojen takia ottaa teidat?

KERTTU. En ook’ siita en kerrassa millanikkaan.
VALTER. Voi, minua onnetonta! Serkku,—kuulkaa, mina rukoilen teita, antakaa minulle rukkaset!
KERTTU. Rukkaset! Hui, hai! Vai mina sulle rukkaset antaisin! Ei tuu kysymykseenkaan.

VALTER. Hyva, rakas serkku,—nahkaas, mina polvillani rukoilen teitda: antakaa minulle rukkaset.
Sanokaa enollenne, ettette rakasta minua, ettette voi minua karsia, ettette millaan ehdolla huoli minua
mieheksenne,—oi, elkaa kaantyko pois, armahtakaa minua poloista, ja mina olen teille ijati kiitollinen.

KERTTU. Helpota, hyva mies—herra siunaa, kun puristaa katen' ihan masaksi. Ja minkalaiseks' siina
housusikin ryvetat—kaikennakoisia kujeita. Nousetko siita!l

VALTER. Yksi sana vaan, ja mina paastan teidat heti. Annattehan minulle rukkaset, annattehan?
KERTTU. Enka anna, en, en, en, en! Uskotko sen nyt viimennii, vai pittdakoé huutoo viela kovemmin?

VALTER (nousee). Sitten ei auta muu, kuin etta mina annan teille. Niin, se on paatetty! Mina en ikina
teidan kanssanne vihille lahde. Ennen istun ikani ja aikani velkavankeudessa, jos niiksi tulee.

KERTTU. Vai niin? Vai semmoinen iani nyt kellossa onnii. Et 1dhe kanssani vihille? Sepa nahhaan.
Mina kun kantelen enolle, niin tiiat. Vai rukkaset annat minulle? Havyton! Mista syysta? Enko muka ole
tarpeeks' hyva sinulle? Mokomallekin! Mita sinulla on minua vastaan, sano!

VALTER. Sina—sina olet—idiootti.

KERTTU. Iti-iti? Mika min' oon? Sanoppa uuvelleen?
VALTER. Kuurolle ei kahta saarnaa saarnata.
KERTTU. Iti-iti-iti?

VALTER. Idiootti.

KERTTU. Itikka otti! Annahan olla, mina sanon enolle (itkien) etta sina haukut minua itikan ottajaksi!
(Itkee aaneen.) Ja ettad sina——uhkaat ——antaa minulle——rukkaset. (Menee itkien paviljonkiin, jonka
ikkunaan han kohta nauravana ilmestyy ja tarkastelee salavihkaa Valteria.)

VALTER. En paivaakaan mina voisi elaa yhdessa tuon kanssa! Hulluksi totta totisesti tulisin jo ennen
iltaa. (Kavelee kiivaasti edestakaisin.) Tuhat tulimmaista! Kamalampaa ihmista ei 1oydy koko maan
paalla. Ja minunko pitaisi—ei, ennen vaikka hirteen! (Toini ja Heikki tulevat. Kerttu katoo ikkunasta.)



HEIKKI. Oo, neiti Sidensnore, jos voisitte lukea, mita sydameni syvyydessa liikkuu—.

TOINI. Hiljaa, hiljaa—herrass6oding Ryynanen kuulee.

HEIKKI. Mita—han on tosiaankin viela taalla. Kaannymmeko pois, etta saamme rauhassa keskustella?
TOINI. Ei, ei, jadkaamme tanne, ei han meita hairitse. Han nayttaa olevan omien tunteidensa vallassa.
HEIKKI. Mutta Valter—mika sinua vaivaa? Olethan aivan pois suunniltasi, veli?

TOINI. Turha kysymys! Rakkauden kuumeessa han vaan on, ettekd huomaa?
Onnellinen te, herra herrass6oding, kun olette jo 10ytanyt omanne.
Sallikaa minun puristaa kattanne.

VALTER. Suokaa anteeksi—ei ole aikaa.—Heikki, missa on setani?

HEIKKI. Tuolla alhaalla han nakyi kavelevan.

TOINI. Sydameni iloitsee teidan kanssanne, herra herrassooding.

VALTER (erikseen). Mene hornaan! Tuo on toinen hupsu. (Menee vasempaan.)

HEIKKI. Niin—han on paassyt toiveittensa perille, han. Mutta mina, poloinen, olen ijaisesti onneton.
TOINI. Onneton? Te, herra Hellstén? Miksi niin—jos saan luvan kysya?

HEIKKI. Mina rakastan teita, neiti Sidensnore, rakastan ilman toivoa.

TOINI. Oi—ilman toivoa—mista sen tiedatte?

HEIKKI. Te olette rikas, mina vaan koyha konttoristi.

TOINI. Onko siis rikkauteni esteena teidan rakkaudellenne?

HEIKKI. Voittamattomana esteena. Mina en koskaan uskaltaisi pyytaa teita vaimokseni.
TOINI. Surunne liikuttaa minua.

HEIKKI. Armahin, suloisin, neiti Sidensnore! Uskallanko paattaa sanoistanne, etta te,—ei, se on liian
rohkea ajatus!

TOINI. Jalo nuorukainen, olkaa hyvassa toivossa, mina tiedan keinon, milla tuo este saadaan
poistetuksi.

HEIKKI. Te tiedatte? Oi, sanokaa se minulle, ja te teette minut onnellisimmaksi ihmiseksi maan
paalla.

TOINI. Vallan yksinkertainen keino. Etteko itse huomaa?
HEIKKI. Mina aavistan—

TOINI. Noo—?

HEIKKI. Mutta—tahtoisin kuulla sen teidan omasta suustanne.
TOINI. Pyydan—sanokaa te ensin.

HEIKKI. Amelie—te rakastatte minua!

TOINI. Yhta varmasti kuin tekin minua!

HEIKKI. Ooh—

TOINI. Mutta se ei meita viela pelasta tuosta onnettomasta rikkaudesta, joka asettuu valiimme kuin
kamala haamu ikaan.

HEIKKI. Tarkoitatte siis jotain muuta keinoa? Ilmoittakaa se minulle, Amelie. Vaaditteko todistuksia
rakkaudestani? Sanokaa vaan, ja mina olen valmis lahtemaan vaikka tuleen teidan puolestanne.

TOINI. Urhoollinen ritarini, te voisitte sen tehda! Mutta mina en sita salli, silla mina niin taydellisesti
luotan teidan rakkauteenne. Ei, vaan mina raivaan esteen tieltamme pois. Uhraan koko omaisuuteni
johonkuhun hyvaan tarkoitukseen. Silloin olen yhta koyha kuin tekin, jalo ritari, eika teilla enaa tarvitse
olla mitaan epailyksia. Noo—? Etteko ihastu tuumastani? Kuinka? Te naytatte nololta?



HEIKKI. Mina—? En suinkaan. Te erehdytte—mina vakuutan.

TOINI. Siis lahden heti panemaan asiaa toimeen.

HEIKKI. Ei, odottakaa! Se ei kay laatuun, Amelie. Se olisi suurinta hulluutta.

TOINI. Kuinka niin?

HEIKKI. Te minun tahteni tuomitsisitte itsenne koyhyytta karsimaan. Ei, sithen en voi ikina suostua.

TOINI. Minapa en valita rikkaudesta, en ole siita ikina valittanyt. Ja nyt kun se on haittana meidan
liitollemme, nyt sitd suorastaan inhoon.

HEIKKI. Mutta malttakaa toki mieltanne.

TOINI. En saa rauhaa, ennenkuin kaikki on selvilla. Hyvasti, vahaksi aikaa, mun uskollinen ritarini,
hyvasti. (Menee paviljonkiin.)

HEIKKI. Mutta kuulkaahan toki—Amelie—. Perhana, noita naisia! Milla nyt saan hanet tuosta
puuhasta talttumaan? (Kauppaneuvos ja Valter tulevat.)

KAUPPANEUVOS. En suostu, en! Sina olet sanasi antanut ja siitd piddn mina kiinni. Herra Hellstén,
olkaa hyva ja pitakaa varalta tuolla, milloin neiti Bertha tulee asemalta.

HEIKKI. Kylla. (Erikseen.) Kaskee minua kuin renkia ikaan.
KAUPPANEUVOS. Tyton otat vaimoksesi ja silla hyva. Siina ei auta enaa velikullatkaan.
VALTER. Mahdotonta! Than mahdotonta! Ajatelkaa, setda hyva—

KAUPPANEUVOS. Ajatelkaa, ajatelkaa! Se on jo valmiiksi ajateltu eika se siita enaa parane.
Sunnuntaina pannaan kuulutuksiin.

VALTER. Ei, sanon mina—

KAUPPANEUVOS. Sunnuntaina pannaan kuulutuksiin—

VALTER. Ej, sanon mina!

KAUPPANEUVOS. Mutta pannaanpas. Saat nahda, etta pannaan—

HEIKKI (tulee kiireesti). Siella tulee eras nainen ratsupuvussa—eiko liene han!

KAUPPANEUVOS. Ratsupuvussa? Kas vaan—hanelle ei kelvannutkaan ajaa vaunuissa.—Herra
Hellstén, menk&a sanomaan rouva Oksman'ille, ettd neiti Bertha on tullut. (Menee Kerttua vastaan.)

HEIKKI. Kylla mina tassa! Juoksupoikana han minua pitda. Mutta antaapas olla—kohta naytan, etta
olen yhta suuri herra kuin ikina hankin. Niin, Valter, katso tata miesta! (Ly6 rintoihinsa.) Han on rikas,
sadan tuhannen omistaja!

VALTER. Enta sitten?

HEIKKI. Enta sitten? Etko tieda, mita seuraa? Tasta puolin minua ei kasketa kuin koiraa: mene sinne,
mene tuonne—vaan mind olen itse vuorostani kaskija ja muut saavat seisoa varpaillaan edessani.
(Menee.)

KERTTU (ratsupuvussa, harso silmilla, ratsupiiska kadessa). Bonjour, bonjour, morbror! O, en sadan
dum bondhést, du sande emot mig. Den hade visst aldrig i verlden ndgon menniska ridit pa.

KAUPPANEUVOS. Tervetultua, tervetultua, pikku Bertha. Mita sinulle kuuluu?

KERTTU. Usch, den odragliga finskan, jag har visst glomt den ren. Har du annu inte lart dig svenska,
morbror, fast du blivit kommerserad?

KAUPPANEUVOS. Kylla sinun pitaa puhua suomea, Herthaseni, muuten en ymmarra mitaan.

KERTTU. Oh, en sadan barbar du ar, morbror, som inte lart dig nagot enda kultursprak. Men—jag
skall forsoka gora dig viljes. (Puhuu jotenkin ruotsinvoittoista.) Kuka on tama nuori herra? (Tarkastaa
Valteria pincenez'in lavitse.) Eno kulta—esittele hanet minulle.

KAUPPANEUVOS. Suo anteeksi, en huomannutkaan. Han on serkkusi, tuomari
Ryynénen, Kertun sulhanen.



KERTTU. Ooh—tuleva lankoni siis! (Koskettaa sormillaan keveasti
Valterin ojennettua katta.) Hauskaa tutustua!

VALTER (uyjostuu, kay hamilleen ja kayttaytyy kompelosti). NoOyrin palvelijanne—minua suuresti
ilahuttaa—erinomaisen suuri kunnia—

KERTTU. Mutta—enko6 ole nahnyt teita Stockholmissa? Oopperassa, pari viikkoa sitten? Te istuitte
samassa loogissa?

VALTER. Mahdatte erehtya. En ole ikina ollut Stockholmissa.

KERTTU. Ette ole ollut Stockholmissa? Sepa vahinko. Niin kaunis kaupunki—ja niin suuri sitten!
Helsinki ei ole kuin pieni kyla sen rinnalla.

KAUPPANEUVOS. Oho—vai pieni kyla! Meidan paakaupunki—

KERTTU (nauraen).—on vaan pieni, pieni kyla suureen maailman kaupunkiin verraten, eno kulta.
Surkeata, mutta totta! Stockholm siihen sijaan—kuule eno,—mina lahden takaisin sinne aivan pian.

KAUPPANEUVOS. So, so, senko verran sina valitat meista?

KERTTU (naurahtaen). Anteeksi, eno, mutta mina en tosiaankaan enaa viihdy taalla Suomessa.—
Taalla on kaikki niin alkuperaista ja ihmisetkin niin sivistymattomia, epahienoja—

KAUPPANEUVOS. No, no,—no, no? Jopa sina nyt vallan—

KERTTU. Than totta, eno. Et usko, kuinka minua vaivasi eilen illalla Helsingissa, kun sattumalta
jouduin eraasen seuraan—Helsingin kermaan muuten—paroni Stjernvallin perheessa.

VALTER. Kuinka? Paroni Stjernvallin—?

KERTTU. Niin—mina ennen oleskelin paljon heidan luonaan. Mutta, antakaa kun kerron teille.—Siella
oli suuri seura koolla—paljon nuoria herroja—ja, niinkuin jo sanoin, Helsingin hienoimpia! Oh, mon
Dieu! Kuinka kOmpeloita ja tafattia, kuinka jaykkia ja kankeita! Eivathan ne osaa edes kumartaa comme
il faut. Aivan kayttaytyvat kuin sydanmaan ukot, jotka eivat viela milloinkaan ole esiintyneet
sivistyneessa societéessa. Niin; toden totta, eno. Suomen herroilta puuttuu tykkanaan tuo savoir vivre,
tuo eleganssi ja hienous, joka tekee kulturimaiden miehet niin miellyttaviksi.

KAUPPANEUVOS. No, mutta Bertha, jos paakaupungin parhaat herrat mielestasi ovat noin—kuinka
sanoisin—noin epaonnistuneita, niin mita sitten meista sanot?

KERTTU (naurahtaa keveasti). Ooh, eno kulta, sina olet hyva, eihan sinun tarvitse ollakaan mikaan
kavaljeeri.

KAUPPANEUVOS. Vaan—enta serkkusi, Valter?

KERTTU. Niin—han? (katselee hanta tarkkaavasti). Kertun sulhanen? (Nauraen.) Kuinka arasti te
minua katselette! Ettehan toki pelkaa minua?

VALTER. En—en suinkaan—

KERTTU. Saanko puhua suoraa kielta, koska olemme sukulaisia?

VALTER. Pyydan—tehkaa se!

KERTTU. Te ette loukkaannu?

VALTER. En, totisesti!

KERTTU. No niin, sitten sanon ensiksikin parempi ryhti! (Valter ojentaa itseaan.)

KERTTU. Sulavammat liikkeet, vilkkaampi havainto, notkeampi kaytos ja kuulkaa te tietysti osaatte
ranskaa?

VALTER (hamillaan). Valitettavasti—en oikein.

KERTTU (uhkaa leikillisesti sormellaan). Ai, ai, hyva serkku, teilla on viela paljon oppimista. Kun
tulette Stockholmiin minua tervehtimaan, taytyy teidan olla kaikin puolin korrekt.—muuten en tunnusta
teita langokseni.—No, ei vaaraa, meista kylla tulee hyvat ystavat.

VALTER. Se olisi hartain toivoni!



KAUPPANEUVOS. Ehkapa sina, Berthaseni, otat ohjataksesi Valteria,—han kun ei tunne suuren
maailman tapoja.

KERTTU. Te haluatte sita, serkku?
VALTER. Olisin erinomaisen kiitollinen.

KERTTU. Ooh, sitten laitan mina teista oikean salonkiherran, ritarillisen ja huomaavaiseri
erinomattainkin naisia kohtaan, niin, semmoisen gentlemanin, joka ennemmin menisi surman suuhun,
ennenkuin sanoisi naiselle epakohteliaan sanan.

VALTER. Teidan edestanne, armas serkku, olisin valmis heti kohta menemaan surman suuhun.
KAUPPANEUVOS. Kas, kas, hyva alku!

VALTER. Anteeksi—serkku—teidan kenkanne nappi on auennut, sallikaa minun panna se kiinni.
KERTTU. Olkaa niin hyva. (Valter koettaa panna sita kiinni, vaan ei onnistu.)

KERTTU. Ettehan te saa sita kiinni? Teidan katenne vapisevat.

VALTER. Niin, ne—vapisevat.

KERTTU (nauraen). Antakaa olla, ei se nyt onnistu teille.

VALTER. Kumma paikka—

KERTTU. Jattakaa—jattakaa—

VALTER (nousee nolona ja harmissaan). Pelkaan, etta pidatte minua kompelona.—]Ja teilla on syyta,
en ymmarra mika minuun on tullut talla hetkella—en koskaan ole tuntenut itseani niin typeraksi,—mina
tosiaankin hapeéan itseani.

KERTTU. Ooh, elkaa siita niin kovin tuskitelko. Teilta puuttuu vahan tottumusta, siina kaikki.

VALTER. Tahtoisin esiintya teille edullisessa valossa, ja nyt kuitenkin kayttaannyn kuin—
maanmoukka.

KERTTU. Olkaa huoletta, mina otan teidat mielellani langoksi yhta kaikki. Silla mina arvaan, ettei
Kerttu sisareni ole enemman suuren maailmaa ihminen kuin tekaan, serkku hyva.—Missa han muuten
on, eno? Enhan ole viela nahnytkaan pienta sisartani.

KAUPPANEUVOS. Han on taalla paviljongissa. Tahdotko menna sisaan? Mita kummaa? Ovi on
lukossa. (Kolkuttaa.) Kerttu, Kerttu!

TOINTI (pistaa paansa ikkunasta ulos). Hss—hss. Kerttu nukkuu—elkaa herattako lapsi raukkaa.
KERTTU. Mita naen? Eiko se ole neiti Sidensnoére? Bon jour, mademoiselle!

TOINI. Neiti Bertha—johan te olette saapunut. Tervetuloa, tervetuloa! Odottakaa—mina heti aukaisen
oven. (Ilmestyy ovelle.)—Ei—herrat eivat saa tulla sisaan, kun Kerttu nukkuu.

KERTTU (nyokayttaa paataan herroille). Au revoir!

(Toini ja Kerttu poistuvat paviljonkiin.)

VALTER (innostuneena). Seta, seta, kuulkaa, mita sanon—!
KAUPPANEUVOS. No, no, eladhan nyt—kuulenhan mina vahemmallakin.

VALTER. Han on hurmaava! Olen aivan pyorryksissa.—Mika ryhti—mika kaytos! Herra Jumala—en
ole ikina vield nahnyt semmoista. Seta, setd— hanta mina kosin!

KAUPPANEUVOS. Ooho! Vai hanta sina kosit? Sina—joka olet kihloissa sisaren kanssa? Mene suolle
—en ma paremmin sano—

VALTER. Hyva seta—elkaa tehko minua onnettomaksi. Mina en voi sille mitaan. Minun taytyy saada
Bertha. Ooh, kuinka han on viehattava. Naitteko, kuinka sulavasti ja pehmeasti han liikkui, kuinka
hanen kaytoksensa oli varmaa ja tottunutta—

KAUPPANEUVOS. Nainhan mind, nain, nain! Ja kuulin myoskin, mita han sanoi Suomen herroista.



VALTER. Joka oli aivan oikeutettua.

KAUPPANEUVOS. Saattaapa olla. Mutta luuletkos ettda Bertha semmoisilla vaatimuksilia koskaan
voisi tyytya sinuun, poika parka?

VALTER. Bertha ei ole niin pintapuolinen ettda han minut hylkaa kompelyyteni tahden. Han ottaa
ensin selkoa karaktaaristani ja muista sisallisista ominaisuuksistani.

KAUPPANEUVOS (painolla). Teitko sinakin niin Kertun suhteen?
VALTER. Elkaa puhuko minulle enaa Kertusta, seta, ellette tahdo kiusata minua kuoliaaksi.

KAUPPANEUVOS. No, olkoon! Puhutaan sitten Berthasta. Mita sina tiedat hanen karaktaaristaan
taikka hanen sisallisista ominaisuuksistaan? Talla lyhyella ajalla et ole niista ehtinyt selkoa saada.

VALTER. Vahat siita! Han on suloinen, viehattava, kaunis kuin taivaan enkeli, siina kyllaksi. Kuka
kysyy naisen karaktaaria? Hanen tenhovoimaansa ainoastaan.

KAUPPANEUVOS. Pian sina rauhoitut—tuommoinen ihastus ei tavallisesti kauvan kesta.

VALTER. Sieluni kautta, seta, tama kestaa elamanikani! Antakaa myoten, seta, tama ainoa kerta.
Onhan teille yhdentekeva, kummanko sisaren kanssa mina olen naimisissa, kunhan vaan saatte minusta
tasaisen ja vakavan aviomiehen.

KAUPPANEUVOS. No, onhan tuo sitakin.

VALTER. Suostutte siis, seta, ja autatte minua eiko niin? Hurraa, kaikki kay hyvin! Te olette sentaan
kunnon ukko, seta kulta.

KAUPPANEUVOS. Hiljaa, hiljaa, poika. Viela siina on yksi ehto.

VALTER. No, ja mika se on? Sanokaa pian.

KAUPPANEUVOS. Sina saat itse ilmoittaa asiasta Kertulle ja hankkia siihen hanen suostumuksensa.
VALTER. Kiusan kappale! Vielakd minun taytyy puhella sen pollon kanssa?

KAUPPANEUVOS. So, so, han on Berthan sisar, muista se.

VALTER. No, olkoon menneeksi! Karsin vaikka mitd, jos vaan Berthan omakseni saan.

KAUPPANEUVOS. Hyva on! Suostuttu siis. Mina silla valin puhuttelen
Berthaa puolestasi.

VALTER. Kiitoksia, seta! Tuhannen tuhatta kiitosta.

KAUPPANEUVOS. Saasta kiitokset siksi kuin kuulet, minka vastauksen tuon.—Koeta sina nyt saada
Kerttua tanne puheillesi, mina kierran silla valin toista tieta Berthan luokse. (Menee.)

VALTER. Nouse nyt luontoni lovesta, haon alta haltijan. (Koputtaa paviljongin ovea.) Neiti Kerttu joko
olette valveilla?

TOINI (tulee paviljongista). Ah, teko taalla koputitte, herra herassooding?

VALTER. Tahtoisin tavata Kerttu neitia.

TOINI. Anteeksi, han pukeutuu.

VALTER. Pukeutuu?

TOINI. Niin, Bertha neiti ei salli hanen esiintya askeisessa kostyymissaan.

VALTER. Harmi! Kestaako tuo pukeutuminen kauvankin?

TOINI. Rakastuneelle odotuksen aika on pitka. Mutta saanko luvan kysya, missa on teidan ystavanne?

VALTER. Herra Hellstén? Han ikaan ldksi taaltd. Luultavasti hén on jossain likitienoilla. Jos tahdotte,
niin kutsun hanta.

TOINI. Pyydan—tehkaa niin hyvin.

VALTER. Arvaanko oikein—te tahdotte puhua hanen kanssaan kahden kesken?



TOINI (keimailee). Te ette siina erehdy, herra herassooding.

VALTER. Ymmarran—! Elkaa ujostelko. (Erikseen.) Vanha hupakko! (Menee peralle.) Tuollapa han
onkin. Heikki, tule tanne! Joudu!

HEIKKI (tulee). Mika on?

VALTER. Neiti Sidensnore tahtoo sinua puhutella. (Erikseen.) Olkoon onneksi! Mina en sinua
kadehdi.

HEIKKI (erikseen Valterille). On han kumminkin toista kuin sinun tallukkasi. (Valter menee.)
HEIKKI (rientaa Toinin luokse ja suutelee hanta kadelle.) Armas!

TOINI. Kaikki on selvilla. Mina olen nyt yhta koyha kuin tekin. Ei, koyhempi vield, silla minulla ei ole
muuta kuin nama kaksi tyhjaa katta ja lammin, hehkuva sydameni. Iloitkaa, herraseni, tuo inhottava
kulta ei meita enaa erota.

HEIKKI. Kuinka? Mita tarkoitatte? Mina en ymmarra teita. En tosiaankaan.

TOINI. Ettek0 ymmarra? No, kuulkaa sitten. Lahjoituskirja on tehty. Kaikki on laillisessa
jarjestyksessa. Minulla ei ole enaa ayrinkaan vertaa omaisuutta.

HEIKKI. Mutta—sehan on suoraa hulluutta! Kuinka—ominpainko te—?

TOINI. Ei ominpain,—kuinka siihen olisin pystynyt. Kauppaneuvos sen Kkirjoitti itse ja hanen
huostassaan on lahjoituskirja.

HEIKKI. Vai niin! Peijakas! Lahjoittakoon han sisarensa tyttarien omaisuuksia, mita han muitten
asioihin sekoittuu. Mina heti paikalla menen ja otan sen hanelta pois. (Menee kiireesti.) (Toini nauraa.)

KERTTU (tulee paviljongista omassa puvussaan). Mita naurat, Toini?
TOINI. Kun—kun—oh, kuinka hassua.
KERTTU. Hs—hs—sulhanen tulee! (Toini menee paviljonkiin yha nauraen.)

VALTER (erikseen). Han on tuolla!—Nyt auta taivas! (tulee rohkeasti.) Hyva serkku—suokaa minulle
hetkisen—(sapsahtaa ja ottaa pari askelta taaksepain.) Ei—mutta nythan te olette vallan toisen
nakoinen, Kerttu.

KERTTU (vieno, luonnollinen koko olennossaan). Te halusitte minua puhutella, Valter?

VALTER. Niin, minulla oli—mutta tulkaahan nyt ensin istumaan tanne penkille—. Tassa puvussa,
suokaa anteeksi, mutta en voi olla sita sanomatta,—tassa puvussa olette niin paljon, paljon sievempi, oi,
te olette oikein ihmeesti sieva—

KERTTU. Teilla on minulle jotain kiireellista asiaa, luulemma?
VALTER. Niin—olihan minulla—
KERTTU. Puhukaa sitten, serkku.

VALTER. Oikeastaan—ei silla nyt niin hengen hataa olekaan. Voimmehan keskustella aluksi jostain
muusta. Minua niin kummastuttaa tama muutos teissa. Etta todella puku saattaa vaikuttaa niin paljon.
Sita en olisi uskonut.

KERTTU. Te liioittelette, Valter. Muutos ei mahda olla niin suuri.
Taikka saitte minusta kenties asken vaaran kuvan?

VALTER. Niin—pahus héanet tiesi—suokaa anteeksi. Mutta joko mina olin asken noiduttu, taikka olen
sita nyt. Silla en totisesti tahtoisi tuntea teita samaksi.

KERTTU. Jospa te ette katsellut minua oikein tarkkaan? Ette ottanut selkoa siita, minkalainen mina
oikeastaan olin.

VALTER. Teidan on puheennekin muuttunut. Hetki sitten kaytitte tuota kauheata Sysman murretta.
KERTTU. Anteeksi, Savon murretta se oli. Sysmassa puhutaan jokseenkin puhdasta kirjakielta.

VALTER. Niink6? Mutta miksi sitten—?



KERTTU. Kaytin Savon murretta? Ilman vaan aikojani. Se tarttui minuun, kun oleskelin Savossa viime
kesana. Taikka oikeammin, mina rupesin harjoittelemaan sita oppiakseni.—(Leikillisesti.) Tahdotteko,
etta puhun sita viela?

VALTER. Elkaa—taivaan tahden! (Ottaa hanta kadesta.) Pysykaa nyt tammoisena kuin olette, Kerttu!
KERTTU. Mutta sanokaa, mista aijoitte minulle puhua. Olen niin levoton—

VALTER. Levoton? Miksi olette siita levoton, Kerttu?

KERTTU. En tieda itsekaan. Minulla vaan on niin pahoja aavistuksia.

VALTER (suutelee hanta kadelle). Kerttu, loukkasinko teita asken? Te laksitte itkien luotani.
KERTTU. Elkaa valittako siita.

VALTER. Te olette vielakin pahoillanne—

KERTTU. Eikos mita—

VALTER. Olettepa, naenhan mina. Oih, mika po6lld mina olin.—Kerttu— voitteko antaa minulle
anteeksi, sanokaa!

KERTTU. Ei minulla ole syyta teita nuhdella, Valter. Omaa tyhmyyttani ainoastaan suren.
VALTER. Te ette ole lainkaan tyhma.

KERTTU. Hyvantahtoisuudesta ette tahdo sita myontaa. Vahan aikaa sitten olitte toista mielta.
VALTER. Kun olin—vouhka!

KERTTU. Ej, hyva Valter, silmani ovat nyt auenneet.~-Mina néaen selvasti kaikki virheeni ja puutteeni.
Ja mina ymmarran teidan vastenmielisyytenne minua kohtaan vallan luonnolliseksi.

VALTER. Te erehdytte. Te ette ensinkaan ole minulle vastenmielinen.

KERTTU. Asken sen liiankin selvéddn osoititte. Enka sitd ihmettele, silld toisin ei voinut olla.
Yksinkertainen, maalla kasvanut tytto, joka oli seurustellut vaan lehmien ja lampaiden kanssa—

VALTER. Anteeksi, Kerttu, anteeksi—

KERTTU.—jolla ei ollut mitaan ulkonaisia etuja—

VALTER. Missa olivat minun silmani, etten niitd asken huomannut!
KERTTU.—vaan oli kaytoksessaan kompelo—

VALTER. Se oli kaikki puvun syy.

KERTTU.—joka puhui raa'asti—

KERTTU. Savon murre—mina en ollut tottunut sithen.—Ei muistella enaa niita!

KERTTU.—kuinka voisi sellainen tyydyttaa nuorta, sivistynytta herraa, joka on seurustellut hienojen,
seuraelamaan tottuneiden naisten kanssa!

VALTER. Uskokaa minua, te ette ole semmoinen, joksi nyt itseanne kuvaatte—

KERTTU. Eno teki siind hyvin vaarin, kun han vastoin tahtoanne koetti pakoittaa teitd naimisiin
minun kanssani. Hanen olisi pitanyt ymmartaa, ettda semmoisissa asioissa, jos missaan, taytyy
itsekunkin saada vapaasti paattaa ja valita.

VALTER. Vaan jospa mina nyt—vapaasta tahdostani—

KERTTU. Antakaa minun puhua loppuun, Valter. Yksin ollessani tuolla ajattelin suhdettamme ja
huomasin sen niin perati vaaraksi, etta paatin kohta tayttaa tahtonne ja purkaa kaikki sopimukset.

VALTER. Mutta mina en siihen suostu, mina pidan niista kiinni.

KERTTU. Painvastoin, se on teidan hartain toivonne, Valter. (Nousee.) Te olette minusta vapaa nyt.
Tasta lahtein olemme vaan serkkuja ja—jos niin tahdotte—ystavia. Me eroamme ilman katkeruutta
toisistamme, eiko niin? (Ojentaa hanelle katensa.)



VALTER (tarttuu siihen innokkaasti ja suutelee sita monet kerrat). Jalomielinen, herttainen tytto, me
emme eroo, mina en paasta sinua vapaaksi. Sinun taytyy tulla omakseni.

KERTTU. Mutta, Valter—malttakaa toki mieltanne, emme ole enaa kihloissa. Laskekaa minut irti.
VALTER. Me puhelemme viela, istu tahan!

KERTTU.. Ei meilla enaa ole mitaan sanottavaa toisillemme. Onhan kaikki selvilla.—Jaakaa hyvasti,
Valter! (Tempaisee itsensa vapaaksi ja menee paviljonkiin.)

VALTER. Kerttu, ela mene, kuule, Kerttu, tule takaisin—taikka, sama se, mina tulen sinne. (Koettaa
avata paviljongin ovea.) Ooh, han on lukinnut oven, han ei tahdo minua enaa nahda!

(Kauppaneuvos ja Heikki tulevat peralta.)

KAUPPANEUVOS. Mika hiiden lahjakirja? Menkaa suolle! Ei minulla mitaan lahjakirjaa ole.
HEIKKI. Han sanoi itse jattaneensa sen teille.

KAUPPANEUVOS. Han, ja han, ja han! Kuka han?

HEIKKI. Neiti Sidensnore.

KAUPPANEUVOS. No, ja mita hiivattia teilla on tekemista neiti
Sidensnoren lahjakirjan kanssa?

HEIKKI. Mina vaadin sen teilta takaisin ja minulla on siihen oikeus.

KAUPPANEUVOS. En usko, ennenkuin kuulen sen hanelta itseltaan.—Ja jattakaa minut rauhaan nyt,
etta saan puhella Valterin kanssa.

HEIKKI (vetaytyy syrjaan). Nahdaanpas, etko kohta saa vetda sita esille! Mihinkd se Amelie taalta
pujahti?

KAUPPANEUVOS. No, Valter—tulepa nyt tanne! Hyvia uutisia, poikaseni, hyvia uutisia! Sinulla on
merkillinen onni naisten suhteen.—Bertha heti suostui tuumiisi. Sina olit sittenkin miellyttanyt hanta.

VALTER. Bertha? Kuinka? Mita tarkoitatte, seta?

KAUPPANEUVOS. Mina tein, niinkuin pyysit, ja kosin Berthaa puolestasi.

VALTER. Berthaa!? Herra taivaan, mita te nyt taas teitte, seta? Olinko mina pyytanyt teita kosimaan!
KAUPPANEUVOS. Etko pyytanyt? Sepa kumma, ettet sina pyytanyt!

VALTER. Enhan mina hanta edes tunnekaan. Tuommoinen suuren maailman nainen—hanesta helposti
voi erehtya—han tietysti osaa peittaa sisallisen luontonsa—voi, kissa viekoon! Taméapa vasta harmi!

KAUPPANEUVOS. Mutta—olethan sina rakastunut haneen yli silmien ja korvien?

VALTER. Ei, seta kulta, ei se ollut rakkautta, hetkellistd, ohimenevaad hurmausta vaan. Kerttua mina
rakastan, en ketdan muuta, ja hanta mina nyt pyydan omakseni. Te olette hanen holhoojansa, seta,
annattehan te hanet minulle, jos han nimittain itse suostuu minulle tulemaan?

KAUPPANEUVOS. Ei—kuule nyt, poika, jommallakummalla meista mahtaa olla vika tassa
paanupussa, muuta en voi ymmartaa. Etko sina tuonoin ikaan, tassa samassa paikassa minulle
selittanyt, ettet milladn mahdilla suostuisi menemaan naimisiin Kertun kanssa. Han oli tyhma, melkein
idiootti, han ei sinua miellyttanyt—

VALTER. En tuntenut silloin hanen lamminta, puhdasta sydantaan, hanen vienoa, tosinaisellista
luonnettaan.

KAUPPANEUVOS. Mutta han ei ole tottunut seurustelemaan muuta kuin lehmien ja lampaiden kanssa

VALTER. Niin, pilkatkaa minua vaan, setda, sen olen hyvin ansainnut. Myonnan itse, etta olin sokea,
hassu, narrimainen. Mutta nyt olen vihdoinkin selvilla itsestani. Bertha on kylla kaunis ja hurmaava,
mutta Kertun kanssa mina ainoastaan voin tulla onnelliseksi, hanta ellen saa omakseni, en huoli
kenestakaan.

KAUPPANEUVOS. Mokomaa hulivilid en ole tassa maailmassa nahnyt. Toinen rakkaus kymmenen



minutin sisaan.
VALTER. Ensimmainen, setd, ensimmainen koko eldmassani. Askeisti ei oteta lukuun.

KAUPPANEUVOS. Mutta luuletkos, ettda mina rupean narriksesi! Viiden minutin paasta sina taas
muutat mieltd ja minun pitaisi taas tanssia sinun viulusi mukaan.

VALTER. Elkaa suuttuko, seta!

KAUPPANEUVOS. Kuule nyt viimeinen sanani: joko sind menet naimisiin Berthan kanssa, taikka et
saa minulta sina ilmoisna ikana et penniakaan.

VALTER. Sama se! En pyydakaan rahojanne. Mina heitan koko virkauran ja muutan Sysmaan. Rupean
maanviljelijaksi.

HEIKKI. Ela hupsuttele! Helpommin sind milla muulla keinolla hyvansa rahaa saat.
VALTER. Ole vait', asia ei kuulu sinuun.

KAUPPANEUVOS. Itsepahan karsinee seuraukset. Mina pesen kateni.

HEIKKI. Mina myos.

VALTER (koputtaa paviljongin ovea). Kerttu, Kerttu! Armas Kerttu, tule, etta polvillani saan rukoilla
sinulta anteeksi tyhmyyttani.

KERTTU (tulee entisessa puvussa muuten paitsi etta hanella on Berthan hattu ja huntu). Tassa olen!
VALTER. Bertha!?

KERTTU (nostaa huntua). Katso tarkempaan!

VALTER. Ei—Kerttu!

KAUPPANEUVOS. Bertha ja Kerttu samassa persoonassa!

VALTER. Kuinka? Te olette siis—

KERTTU. Hiukan ilveillyt kanssanne. Niin, hyva serkku, teille annettiin pieni laksy
ennakkoluuloistanne maalaistyttdjen suhteen.

VALTER. Ahaa—nyt minulle selviaa. Te olette rangaissut minua, serkku, mutta nyt seuraa armo ja
rakkaus—eiko niin?

KAUPPANEUVOS. No, vaan kumpaako sina nyt pyydat minulta, Berthaa vai
Kerttua?

VALTER. Kerttua, Kerttua, johan sen sanoin. Armahin, suloisin Kerttu—
KERTTU.—joka olet Sysmasta kotoisin—

VALTER.—joka olet Sysmasta kotoisin, suostutko tulemaan omakseni?
KERTTU. Kysytko sita nyt oikein vakavalla mielella?

VALTER. Aivan vakavalla mielella?

KERTTU (veitikkamaisesti). Entapa jos ruppeen toas hoastamaan Savon murretta? Mittee sina siitta
sanot?

VALTER (vetaa hanet luokseen). Hoastatpa mittee tahhaan, kunhan voan oot minun!

KAUPPANEUVOS. Kas niin! Sanoinhan sen, Kerttu, etta sind kylla hanet valloitat. Onnea, teille,
lapset!

HEIKKI. Niin, onnea! Mutta, voi taivaan tapernaakkeli! Aika lailla sina annoit vehkeilla kanssasi.
Mina sinun sijassasi olisin jo suuttunut.

TOINI (omassa puvussaan paviljongista). Onpa tassa vahan vehkeilty eraan toisenkin kanssa. (Niiaa.)
HEIKKI. Anteeksi, neiti, en tunne teita—

TOINTI (niiaa viela syvempaan). Neiti Sidensnore, luvallanne.



HEIKKI. Mahdotonta! Neiti Sidensnore, vanha ja ruma, te—

TOINI (niiaa). Nuori ja kaunis!

HEIKKI. Ja oikea nimenne?

TOINI. Toini Manner, Kertun paras ystava ja kihloissa hanen veljensa kanssa.
HEIKKI. Tama on—havytonta!

KAUPPANEUVOS. Ai, ai, ai, ai! Tytot veitikat, te pidatte miehia pilkkananne! Siind nyt on
naisemansipatsionin seurauksia. Mutta malttakaahan—!

HEIKKI. Niin—kauppaneuvos on itse ollut heilla liittolaisena.
Unohditte miehisen arvonne.

KAUPPANEUVOS. Saivat minut narratuksi mukaansa. Mutta se oli ensimmainen ja viimeinen kerta.
Tasta lahtein lupaan aina uskollisesti pitdaa miesten puolta.

KERTTU. Mutta olipa taa yhta kaikki vahan sommoo, eikos ollunna, eno?
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SPIRITISTINEN ISTUNTO

Ilveily yhdessa naytoksessa

HENKILOT:

ROUVA TALLQVIST.

HELMI VESTERHOLM, hanen sisarensa tytar.
ROUVA RAMSTEDT.

NEITI TORNE.

HERRA ORELL, meedio.

LEHTORI VIRTALA.

RENNE HAMMAR, ylioppilas.

LIISA, palvelija, vanhanpuoleinen, ontuva.

(Tupa. Peralla ovi. Siita oikeaan uuni. Vasempaan ikkuna. Etulavalla pitka leipomapoyta. Helmi leipoo
vehnasia, joita parilla pellilla on jo valmiina kohoomassa. Liisa rasvaa uunin luona viimeista peltia.)

HELMI. Meille tulee kiire. Joutuuko uuni?
LIISA. No, jo tok'. Mina sen lakaisen heti, kun vaan olen rasvannut taan viimeisen peliin.
HELMI. Sattuipa meille arvon hyvaa hiivaa, kun noin kohottaa.

LIISA. Ja niin kun se ryllasi jo pytyssakin, etta oli yli laitojen menna.—Mutta kuulkaapas, Helmi neiti,
se jotain tietaa, se. Muistakaa minun sanoneeni.

HELMI. Voi jesta, tuota Liisaa! Aina silla on taikoja. No, mitahan tuo nyt tietaisi sitten? Antakaapa
kuulla!

LIISA. Naimisia se tietdaa, niin varmasti kuin mina olen tassa.
HELMI (nauraen). Naimisia! Vieldkos vain.

LIISA. Panen vaikka paani pantiksi.



HELML. Jospa hyvinkin Liisa meilta sitten viedaan.
LIISA. Minako? Ehei! Teidat viedaan tasta talosta ennen pitkaa, uskokaa jos tahdotte.
HELMI. Elkaa joutavia, Liisa. Enhan mina viela ole siina ijassakaan.

LIISA (tuo peltia poydan luokse). Eiko siina ijassakaan? Vaikka olette juur' hempeimmillanne. Herran
terttu, noita poskia ja noita silmia! Enkeliks' teita luulisi, totta tosiaan.

HELMI. No niin! Kas vaan, kuinka se Liisa osaa viekastella.

LIISA. Sanokaapas lystin vuoksi: eiko teita ole viela kukaan kosinna?
HELMI. Tuommoisia nyt kysyttekaan.—Eika ole.

LIISA. Eiko tosiaan?

HELMI. No, ei ole, ei.

LIISA. Katsokaapa minua silmiin.—No, enkos arvannut! Elkaa kieltdko enad, jo mina tiedan.
HELMI. Hyi, kuinka olette haijy!

LIISA. Ja sulhasenkin tiedan. Sanonko, kuka se on?

HELMI. No, kuka?

LIISA. Se nuori herra, joka teita aina saattelee kadulla.

HELMI. Nuori herra? Mika nuori herra?

LIISA. Niin, kas kuinka on olevinaan! Niinkuin ette muka tietaisi.
HELMI. Sanokaapas, keta tarkoitatte.

LIISA. Se se, jonka kanssa tassa tuonoinkin puhelitte portilla. Se mustasilmanen, solakka nuori herra,
jolla on viiksetkin. Kylla te arvaatte, vaikka ilman suotta kujeilette. Mikas sen nimi taas onkaan? Ham—
Hame—Ham—

HELMI. Hammar?

LIISA. Hammar niin justiin.

HELMI. Ahaa, vai hanta te epailette semmoisista. Renne Hammaria.
LIISA. Tunnustakaa pois, han on kosinut teita?

HELMI. Eika ole, ei! Kaikkia sen Liisan mieleen juohtuukin.

LIISA. Mutta han on niissa hommissa, on varmaan. Ette minua saa siitd uskosta luopumaan
sittenkaan.

HELMI (hyméahtaen). Kylla te olette soma.—Mutta laittakaapas nyt se uuni siella kuntoon, ne ovat jo
ihan liiaksikin kohonneita tuolla ensimmaisella pellilla.

LIISA (ottaa pitkavartisen luudan, kastaa sita vesiamparissa ja lakaisee hiilet pois uunista). Tama
tasta joutuu tuossa paikassa.

HELMI (leipoo kotvan aikaa ja hyrailee).

LIISA. Ketas te nyt ajattelette?

HELMI (naurahtaen). Ketapas mina? En ketaan.
LIISA. Ai, ai, ai, ai, kuinka hyvin te jo osaatte narrata.

HELMI. Kuulkaapas, Liisa, mista te sen saitte, ettd Renne,—etta herra
Hammar minua kosisi?

LIISA. Mistako sain? Onhan minulla silmat paassa.

HELMI. Puhuvatko siita muutkin?



LIISA. Puhuvathan ne.

HELMI. Voi, voi, se on paha asia.

LIISA. Mita varten paha?

HELMI. Niin, nahkaas—jokohan mina nyt teille kertoisin yhtakaikki—?
LIISA. Kertokaa pois. Ei se mene sen etemmaksi.

HELML. Ja kun te sen kumminkin naytte tietavan.—No, kuulkaa nyt sitten, Liisa, kuinka asian laita on.
Kyllahan Renne ja mina pidamme toisistamme, mutta se on niin ikavaa, kun tati ei voi hanta karsia, ja
on hanelle niin vihanen ettei Renne raukka uskalla taalla endaa kaydakaan. Sen vuoksihan meidan sitten
taytyy puhella kadulla ja portilla ja missa milloinkin aina satumme tapaamaan toisiamme.

LIISA. No, ja minkatahden se tatinne ei hanta karsi? Onhan se niin pulska poika, etta pois tielta.

HELMI. Niin, eikos ole sitten? Solakka-vartaloinen ja kaunis, ja iloinen ja herttainen. Tiedatteko Liisa,
han on niin hyva, ettei varmaan koko maailmassa niin, ei ainakaan tassa kaupungissa ole toista hanen
vertaistaan. Voi, voi, kuinka kovasti mina hanesta pidan!

LIISA. Mutta minka ihmeen takia tatinne hanta vihaa sitten?

HELMI. Nahkaas, sen takia vaan, ettei han usko spiritismia. Ei ole mitaan muuta syyta.
LIISA. Piri—Mita sanoitte, ettei han usko?

HELMI. Spiritismia. Sita uutta oppia. Eiko Liisa viela ole siita kuullut?

LIISA. En elaissani. Mita uutta oppia se on?

HELMI. Kun puhutaan henkien kanssa ja manataan niita esille.

LIISA. Ooho? Thanko manataan esille? Olettekos nahnyt?

HELMI. Enka ole nahnyt. Mutta niin ne vaittavat.

LIISA. Ei tuo tok' liene totta. Ei ikina.—Tai olisikohan tuomiopaiva ehka tulossa? Maailman lopun
edelldhan ne sanovat semmoisia ihmeita tapahtuvan.

HELMI. En tieda. Tati siihen vaan on niin kovasti innostunut siita lahtien kuin herra Orell tuli tanne.
Han se, naette, on mediumi.

LIISA. Mika han on, sanoitte?
HELMI. Mediumi. Semmoinen, joka saa henkia esille tulemaan.
LIISA. Ahaa—han on toisin sanoen noita, loihtija.

HELMI. Mika lienee, mokoma. Mina olen sille miehelle niin vihanen, etten tieda, mita hanelle tekisin.
Ilman hanta olisi Rennen ja minun vali ihan selvilla ja kaikki olisi niin hyvin.

LIISA. Seko se on se laihasaarinen herra harmaissa housuissa, joka taalla on viime aikoina nakynyt
kayvan tatinne luona?

HELMI. Se juuri.
LIISA. Ooho! Vai han se osaa henkia manata. Missa tuo lienee sen konstin oppinut?

HELMI. Kaiketi Amerikassa. Siella han kuuluu oleskelleen monta vuotta, vaan on nyt tullut takaisin
kotimaahan.

LIISA. Ja haneenkoO sitten tatinne mielesta pitaisi heti kohta uskoa? Vaikka olisi minkalainen
maailman peijuori? Mika sen tietaa? Ei, minun mielestani Renne herra on ihan oikeassa, kun epailee
semmoisia vehkeita. Mina hanen sijassaan tekisin ihan samalla lailla.

HELMI. Renne sille vaan nauraa ja siitahan tati sitten niin suuttui.
LIISA. Elkaapa olla millannekaan. Se suuttumus pian menee ohi.
HELMLI. Voi, Liisa kulta, eihan siina viela ole kaikki.

LIISA. Eiko viela kaikki? No, herran tahden, kertokaa nyt sitten loputkin.



HELMI. Kun henget ovat sanoneet—voi, voi, sehan se juuri on hulluinta.
Hyva, rakas Liisa, mikahan soppa tasta viimein tulleekaan!

LIISA. Mita ne henget ovat sanoneet sitten?

HELMI. Etta mina ja tuo amerikalainen menisimme naimisiin.

LIISA. Teko ottaisitte tuon hienosaarisen mieheksenne?—Jo nyt henget 1opisevat turhia.
HELMI. Sita minakin. Mutta tati on saanut paahansa, etta niin tulee kaymaan.

LIISA. Kun olisi joku, joka osaisi panna henget puhumaan toisella lailla.

HELMI. Siinahan se on. Mutta kun taalla ei kukaan osaa sita konstia.

LIISA. Kissa kaikkiakin!

RIIKKA (tulee juosten ja tempaa oven auki). Sievaan ylos, Helmi neiti!
Rouva kutsui.

HELMI. Mita sinne?

RIIKKA. No, siihen henkipeliin. Joutukaa nyt, siella teita odottavat.

HELMI. Ketka?

RIIKKA. Rouva Ramstedt, neiti Torne ja herra Orell—

LIISA. Kaske heita menemaéaan hiiteen.

RIIKKA. Taivas varjele, minako uskaltaisin! Tulkaa nyt vaan heti, ei teidan auta kieltaytya.
HELMI. Sano tadille, etta mina en paase, en mitenkaan, kun leivat eivat viela ole uunissakaan.
RIIKKA. Saattaahan se Liisakin ne paistaa.

LIISA. Ooho? Vai mina ne ottaisin vastuulleni? En ensinkaan, liputa vaan tiehesi siita.
RIIKKA. Te ette sitten tule?

HELMI. En.

LIISA. Ei paase leipomiselta. Johan sen kuulit.

RIIKKA. Mutta saatte te taaskin toria, jahka vieraat ovat menneet.
(Juoksee pois.)

HELMI. Vahat siita, ennemmin mina toki niita kestan.
LIISA. Nyt alkakaa tuoda peltia uuniin.

HELMI. Eihan se vaan liene liian tulinen. Jos viela palavat meidan vehnaset, niin annetaan minulle
kahdenkertaiset torat. (Asettaa peltia lapiolle, jolla Liisa tyontaa ne uuniin.)

LIISA. Eivat pala. Kylla mina takaan.

HELMI. Hiljaa nyt Liisa, varokaa ettei pelti kolahda, silloin ne kohta laskeutuisivat. (Kumartuu
katsomaan uuniin, kun Liisa asettaa sinne peltia, menee sitten ja tuo toiset pellit, jotka samoin pannaan
uuniin.)

LIISA. Kas niin, olkoot nyt siella herran rauhassa puoli tuntia. (Asettaa suupellin kohdalleen.)—Mutta
saapas nahda, eiko tule rouva kohta teita hakemaan taalta. Minusta ihan tuntuu silta.

HELMI. Eihan tuo toki tulle!—Ja vieldhan minulla on tyoni kesken. Kaapinpulla leipomatta. (Kaapii
veitsella pytyn reunat.) Ohoo—taalta tulee meille hyvat maistiaiset, Liisa.

LIISA. Kuulkaa,—nyt siella kohoo joku rappusia ylos.

HELMI. Kohotkoon vaan. Minulla ei ole aikaa henkien kanssa seurustelemaan, sen han saa itse
nahda. (Hieroo kaikin voimin taikinaa, selin oveen.)

RENNE (tulee sisaan). Paivaa, Helmi!



HELMI. Jumala sinako se olitkin, Renne? Kuinka sina uskalsit tulla tanne? Ajatteles, jos sattuisivat
nakemaan sinut ikkunasta.

RENNE (reippaasti). Kun nakivat niin nakivat. Ei he kumminkaan ilenne tulla minua pois ajamaan.
Vai mita luulet?

HELMLI. Siihen ei ole takeita. Ja tiedatkos, tati saattaa olla taalla mina hetkena hyvansa.
LIISA. Ei huoli pelata. Mina menen vahtimaan. (Menee ulos.)
HELMI. Mista tiesit etta mina olin taalla?

RENNE. Tytto kertoi tuolla pihalla. Ja 16yhkeliinin sanoi olevan siella tatisi luona. No, mitas muuta,
mina tanne.

HELMI. Mutta hyvanen aika—

RENNE (ottaa hanta vyotaisista ja pyorittaa ympari). Hyvanen aika, hyvanen aika—Mita sina hatailet
—ei tassa ole vaaraa pikkuistakaan—

HELMI. Elapas,—elapas—Noo, Renne sing, ole nyt hurjastelematta.

RENNE. Hurjastellaan pois, niinkauvan kuin olemme nuoria, vanhoilla paivilla on kylla aikaa
viisastella.

HELMI. Vehnaset palavat uuniin. Herkia!
RENNE (Pitaa hanta viela kiinni vyotaisista). Ei ne pala. Sina narraat.
HELMI. Niin, mutta Renne. Minulla on tosiaankin sydan kourassa.

RENNE. Vai olet sina ottanut sen kouraasi. Missa tarkoituksessa?
Minulleko antaaksesi.

HELMI. Ei, vaan kun pelkaan etta tati tulee.

RENNE. Enta sitten?

HELMI. Enta sitten? Kun han nakee meidan seisovan nainikaan?

RENNE. Ei se mitaan. Mina selitan hanelle minka tahden me seisomme »nainikaan».
HELMI. Selitat? Milla tavalla?

RENNE. Sanon niinkuin asia on: etta sina rakastat minua ja mina rakastan sinua ja sen vuoksi meita
niin ihmeesti haluttaa olla nain sylekkain.

HELMI. Ja tiedatko mita silloin tapahtuu?

RENNE. Ehka antaisi han meille siunauksensa.

HELMI. Vielakos! Han ajaisi sinut pois. Niin, sen han tekisi.

RENNE. Ajakoon vaan. Ja ajakoon sinut my0s, niin lahdemme yhdessa.
HELMI. Minneka? (Irtaantuu.)

RENNE. Minne hyvansa. »Maa suur' ja avara», lauletaan virsikirjassa.

HELMI. Ela! Luuletko, etta mina laksisin maata maailmaa kuljeksimaan sinun kanssasi? Eo-ho!
Heittaisit viela. (Vetaytyy kauvemmaksi.)

RENNE. Kuinka sanoit?

HELMI. Etko kuullut?

RENNE. Korvani varmaankin valehtelivat. Sanopa uudelleen.
HELMI. Enpas sano.

RENNE. Ettako minéa sinut heittaisin? Niinko se oli?

HELMI. Sinnepain se vivahti.



RENNE. Siita sinun sietaa saada rangaistus. (Tavoittaa hanta kiinni.)

HELMI (Pakenee poydan taakse). Renne—Sina olet aina niin pahankurinen.
Ellet ole siivolla, niin pakenen ylos tadin luokse.

RENNE. Sita sina et tee.

HELMI. Menenpa uhallakin, kosk' et tottele.

RENNE. Tiedatkos, mita silloin tapahtuu?

HELMI. Sina karkaat tiehesi, mutta karkaa vaan.

RENNE. Oho! Tama poika ei ikina karkuun lahde.

HELMI. No, mita pahaa sina sitten keksit?

RENNE. Ottaisin vehnaset kaikki uunista ja s6isin ne suuhuni.

HELMI. El4, ela—! Et toki jaksaisi kaikkia syoda.—Ei, heretaan nyt pois, Renne hyva, kuule, ole kiltti.
Meilla olisi niin paljon puheltavaakin.

RENNE. No, koska sina pyydat noin kauniisti, niin—olkoon menneeksi.
HELMLI. Ja istutaan oikein ihmisiksi, eik6 niin? Sina tuonne ja mina tanne.
RENNE. Ettako poydan nurkka valiin? Saisit sina tulla likemmaksikin.

HELMI. Paremmin voimme keskustella, kun olemme vahan etaammalla. Renne kulta, koeta nyt olla
vakava. Ei tieda, milloin taas saamme tavata toisiamme.

RENNE. Anna minulle edes katesi.

HELMI. Enka anna, kun ne ovat taikinassa.

RENNE. Anna minulle katesi, mina sanon!

HELMI. No, no, ala ayski, Jumalan luoma. Tuossa saat.

RENNE. Molemmat, molemmat. No niin, nyt voit alkaa.

HELMI. Maltatko jo kuunnella?

RENNE. Sinua kuuntelen vaikka ikani. (Suutelee hanen kasiaan.)
HELMI. Katsos nyt, ethan sina rupeakaan vakavaksi.

RENNE. No, herran poika!—Oikeinko minun pitaa murjottaa?

HELMLI. Voisithan kerran olla silmanrapayksen aikaa vehkeilematta.
RENNE. Nyt olen ihan toimessani. Mutta sano pian mita on sydammellasi.
HELMI. Tama meidan suhteemme, Renne, eiko se sinua jo huolestuta?
RENNE. Ei ensinkaan. Riemastuttaa vaan.

HELMI. Niin, mutta ajatteles—

RENNE. Ajattelenhan mina: etta sina 10ysit minut ja mina loysin sinut ja ettd meista tulee
onnellisimmat ihmiset maan paalla.

HELMI. Niin, vaan eihan tata tammoista voi kauvan kestaa.

RENNE. Tata tammoista kestaa kolme vuotta. Siksi tulen mina valmiiksi, saan viran ja perustan oman
kodin, jonne vien sinut ikuisiksi ajoiksi.

HELMI. Ja kolme vuottako meidan pitaisi tata salata tadilta ja kaikilta ihmisilta?
RENNE. Ahaa—seko salaperaisyys sinua vaivaa?

HELMI. Se juuri. Kun pitaisi teeskennella ja olla, enka mina osaa, en vaikka mika olisi. Ihmiset nyt jo
huomaavat, etta on jotakin ja rupeavat vetelemaan. Ja luuletkos, ettda voin silloin kieltaa? Viela vain.



Liisallekin asken ikaan taytyi tunnustaa totuus.
RENNE. Mitas se haittaa. Siitahan Liisa ymmarsi laittautua pois ja jattaa meidat rauhaan.
HELMI. Niin, niin. Vaan han kertoo muille, naes, ja meista ruvetaan juoruamaan.

RENNE. No, mitas muuta—me menemme kihloihin, oikein julkikihloihin, silla se on autettu.
Lahetamme kihlakortit ympari, ilmoitamme sanomalehdissa ja kavelemme kasikynkkaa kadulla. Eikos
niin?

HELMI. Mutta mitas tati sanoo? Joka on sinulle niin vihanen tata nykya etta—!

RENNE (iloisesti). Han leppyy! Annahan olla, kun mina tasta rupean hieromaan ystavyytta henkien
kanssa.

HELMI. Kuule, Renne, sina et saa kujeilla tadin kustannuksella, mina en suostu siihen.
RENNE (koettaa vetaa hanta luokseen). Sinulla ei ole sanan valtaa.
HELMI (vastustelee). Minullako ei sanan valtaa? Sepa kumma!

RENNE. Ei tassa asiassa. Mina saan kujeilla hiukkasen yhta hyvin kuin muutkin henget, jos niin
sattuu. Herran poika, olenhan minakin henki, jos kohta minulla pohjalastina on lihaa ja verta. Eikos
niin? Tule nyt jo tanne,—elaka ponnistele vastaan.

HELMI. Ela, Renne hyva, ela minulla on niin paha omatunto.
RENNE. Paha omatunto? Mista? Oletko sina valehdellut, varastanut, murhannut—?

HELMI. En, vaan sina kun aina pyrit minua syleileméaéan ja suutelemaan. Ajatteles, mita tati sanoisi,
jos tietaisi? Hyvanen aika, mina vallan kauhistus.

RENNE (vetaa hanet nauraen luokseen). Sina olet lapsi, ja sinulla on kovasti typera omatunto.
HELMI. No, Renne, Renne—mita tuo nyt on—Renne—

RENNE. Sinun omaatuntoasi pitaa kasvattaa ja karaista—

HELMI. Renne, mina en tahdo, kuuletko—(Renne suutelee hanta.)

HELMI. Renne—hyi, sina olet niin ilkea, etta—!

RENNE. Myonnetaan, myonnetaan—(Pyrkii uudelleen suutelemaan hanta.)

LIISA (akkia ovesta). Tulevat, tulevat!

HELMI (hyppaa ylos hamillaan ja pahoillaan). Katsos nyt!

RENNE. Ketka tulevat?

LIISA. Rouva ja se hienosaarinen ja koko joukko, rouva Ramstedt, neiti Torne ja (kaantyy Helmiin)—
ellen pahasti erehtynyt niin siella oli lehtori Virtala mukana. Semmoinen sakeapartanen—se ei voinut
olla kukaan muu.

HELMI. Jumala—mita nyt teemme?

RENNE. Mitas muuta—mina esittelen heille morsiameni.

HELMI (hataisesti). Ei, ei—!

RENNE. Vaan mitas sitten?

HELMI. Voi, jos sen tietaisin!

RENNE. Lahdenko pois paa pystyssa ja nostan heille hattuani ohimennen?
HELMI. Ei taivaan tahden!

LIISA. Mina sanon: nouskaa tuonne uunille.

RENNE. Piiloonko? Hyi!

LIISA. Ei auta muu.



RENNE. Nakymattomaksi hengeksi? Sepa ei olisi hulluinta.
HELMI. Renne—ei mitaan kujeita. Muista!

RENNE. Var tyst sina ja anna minun toimia. (Sieppaa lakanan eraan korvon paalta.) Tuossa kapine,
joka kenties on tarpeen.

LIISA. Voi minun paiviani kun sahtikorvosta otti peitteen.

RENNE (nousee uunille). Ei se mitaan, Hakekaa siihen toinen peite sijaan.
LIISA. Niin, mista sen nyt saan. (Menee.)

HELMI. Renne, Renne, sina teet meidat onnettomiksi.

RENNE. Ojenna minulle paretta tanne ja tulitikkuja.

HELMI. Mita sina niilla?

RENNE. Joutuun, joutuun, elaka kysele.

HELMI. Tassa.—Voi, Renne—!

RENNE. Mene leipomaan sina, ja ole voihkimatta. Tassa ei ole hatapaivaa.
HELMI (menee leipomaan). Me olemme hukassa, Renne!—Kuuletkos, nyt ne tulevat!
RENNE. Tui, tui, Helmi, tui, tui!

HELMI. Hiljaa! Oletkos hullu!

RENNE. Huh, huh, kuinka taalla on kuuma. Than mina palan totta totisesti.
HELMI. Mene edes etemmaksi, ettet nay...

RENNE. Uu piiloon, Helmi, uu piiloon, asasas!

HELMI. Hyva, rakas Renne, nyt ne nousevat portaita ylos.

RENNE. Pahuus! Tuo uuni on niin hiton tulinen—

HELMI. Minua ihan pyorryttaa.

RENNE. Ja minua polttaa—

HELMI. No nyt siunaa ja varjele! (Seisoo selin oveen ja hieroo vehnataikinaa kaikella voimallaan.)
RENNE. Moron, moron!

(Rouvat Tallgvist ja Ramstedt, neiti Torne, herra Orell ja lehtori
Virtala tulevat. Rouva Ramstedt, neiti Torne, herra Orell ja lehtori
Virtala tervehtivat Helmia.)

HERRA ORELL. Kun te ette tullut meidan luoksemme, niin me tulimme teidan luoksenne.

LEHTORI VIRTALA. Luulitte meista paasevanne niin helposti, neiti
Vesterholm. Ehei, teidan taytyy olla mukana nyt, ei auta mikaan.

HERRA ORELL. Henget sen vaativat. Asken kun alotimme istuntoa tuolla ylhaalla, naputtelivat ne
vaan: »Helmi tanne, Helmi tanne.» Tulee sitten sana, ettei han paase, han leipoo alhaalla tuvassa.
Mutta silloinkos alkavat koputtaa, etta jymahtelee huone: »menkaa tupaan, menkaa tupaan!» Ette
suinkaan henno meita ajaa pois, neiti Helmi?

ROUVA TALLQVIST. Ei tule kysymykseenkaan! Vai ajaa pois! Kun mina kerran olen tuonut teidat
tanne.

HELMI. Kylla mina nyt jo paasenkin ylos.

HERRA ORELL. Ei, meilla oli aikomus pitaa istunto taalla, se arvatenkin oli henkien tarkoitus. Sen
vuoksi toimme jo verhotkin muassamme.

HELMI. Mutta eihan se kay laatuun. Hyva tati, eihan se kay laatuun?



ROUVA TALLQVIST. Miks'ei? En mina tieda, etta mikaan estaisi. Onhan taalla vahan paha siivo,
niinkuin tuvassa tavallisesti on, mutta—

ROUVA RAMSTEDT. Se ei ollenkaan tee mitaan. Jaddaan vaan tanne, koska henget kerran niin
tahtoivat.

HERRA ORELL. Rouva Tallqgvist, saanko asettaa verhot tuonne leipavartaasen?
ROUVA TALLQVIST. Vallan kernaasti.
HELMI. Hyva tati—taalla on varmaan hakaakin.

ROUVA RAMSTEDT. Taalla hakaa? (Haistelee.) Ei ole—ei ensinkdan—olkaa ihan rauhassa. Mina siina
suhteessa olen hyvin tarkka.

HELMLI. Siella ylhaalla olisi kaikin puolin parempi.
ROUVA TALLQVIST. Miksi et sitten tullut sinne, vaikka laitoin hakemaan?
HELMI. Niin, kun minulla oli tama leipominen.

ROUVA TALLQVIST. Leipominen! Tyhjia verukkeita. Sano vaan suoraan: sina et tahtonut tulla. Ja
kylla mina tiedan, mika siihen syyna on. Tiedan vallan hyvin.

HELMI. Etten usko spiritismiin.

ROUVA TALLQVIST. Ja minka tahden sind et usko? Sentahden vaan, ettd Renne Hammar sita
halveksii ja pilkkaa, ja tietysti sinun silloin taytyy tehda samoin. Kuinkas muuten. Onhan han sinun
mielestasi viisain ja jarkevin mies maailmassa, vaikka onkin vaan tuommoinen— poikanulikka. Niin,
niin, niin, niin! Ela yhtaan vaita vastaan. Renne Hammar on havyton poikanulikka, joka ei muuta tee
kuin pilkkaa vanhempia ihmisia. Mutta jos han silla luulee jotain voittavansa, niin han suuresti erehtyy,
sen sanon!

(Muutamia kovia kolauksia kuuluu uunilta.)

NEITI TORNE. Mika se oli?

ROUVA RAMSTEDT. Siunaa ja varjele!

ROUVA TALLQVIST. Aivan kuin henkien naputuksia. Tavallista kovempia vaan.

HERRA ORELL. Kummallista. Joko ne alkaisivat, ennen kuin on tehty kysymyksiakaan? Mutta
semmoista kylla tapahtuu joskus.

LEHTORI VIRTALA. Joku varmaankin 16i seinaan tuolla ulkona.
NEITI TORNE. Niin, niin! Te olette oikeassa, lehtori. Joku varmaankin 16i seinaan.

ROUVA TALLQVIST. Lehtori Virtala on semmoinen epailija. Katsokaa vaan, ettemme sulje teitd pois
istunnostamme.

HERRA ORELL. Pidetaan héanet nyt mukana tama kerta, koska han on luvannut olla passiivinen.
Meidan tulisi voittaa ihmisia puolellemme.

NEITI TORNE. Ja lehtori Virtalan me ihan varmaan voitamme. Niin, niin, lehtori, teidat me
valloitamme viela! (Uhkailee sormellaan.)

LEHTORI VIRTALA. Jokohan?

NEITI TORNE. Saattepa nahdéa, saattepa nahda. Jahka herra Orell vaan on laittanut komeronsa
valmiiksi, etta paasemme alkamaan. (Taputtelee kasiaan.) Voi, voi, se on niin hauskaa! Ette usko,
lehtori, kuinka se jannittaa... Kun saa tietaa tulevaisuutensakin.

LEHTORI VIRTALA. Oletteko te, neiti Torne, saanut tietaa tulevaisuutenne?

NEITI TORNE. Olen, olen!

LEHTORI VIRTALA. No mita siita ennustivat. Saako kuulla?

NEITI TORNE (peittada silmiéan, teeskentelee ujoutta). En mina ilkia kertoa en, en, vaikka miké olisi.

LEHTORI VIRTALA. Sanoivatko etta joudutte naimisiin?



NEITI TORNE. Kuinka te sen arvasitte?
LEHTORI VIRTALA. Ei tuo ollut vaikeata. Tietysti henget ennustavat naimista kaikille naimattomille.
NEITI TORNE. Kaikille? En usko etté kaikille. Niille ainoastaan, jotka todella joutuvat naimisiin.

ROUVA RAMSTEDT. Minua vahan pelottaa, kun en koskaan ole ollut mukana ennen. Luuletteko,
herra Orell, etta ne nyt tulevat ilmestymaan— tarkoitan oikein noin haahmossa—

HERRA ORELL. Eihan sita tieda ennen kuin nakee. Mutta toivotaan parasta.
ROUVA RAMSTEDT. Siunaa ja varjele—minua jo vapisuttaa.

LEHTORI VIRTALA. Eiko olisi parasta, etta lahtisitte pois ajoissa, rouva Ramstedt? Varovaisuuden
vuoksi. Saattaisi vaikuttaa teihin pahasti.

ROUVA RAMSTEDT. Ej, ei, en mina malta lahtea. Tahdon mina nahda yhta kaikki.

ROUVA TALLQVIST. Olkaa huoletta, rouva Ramstedt, ei se ole hirveata ensinkaan. Niin, ensikerran
tietysti hiukan kammottaa mutta sitten siihen tottuu.—Joko voimme alkaa, herra Orell?

HERRA ORELL. Riippuu neiti Helmista. Mina puolestani olen valmis.

ROUVA TALLQVIST. Mita sina viivyttelet, Helmi? Ala joutua!

HELMI. Antakaa minun olla poissa, tati.

HERRA ORELL. Poissa? Ei millaan tavalla. Silloin ovat minun voiman myoskin poissa.
HELMI. Katenikin ovat taikinassa, en mina voi tulla.

ROUVA TALLQVIST. Pese ne, lapsi kulta, tuolla uunin luona. Herrasvaki kylla suo anteeksi—nain
poikkeustilassa—

ROUVA RAMSTEDT. Tietysti, tietysti, Ole ihan vapaudessasi, Helmi.
NEITI TORNE. Me emme katso sinne painkaéan.

(Helmi pesee kasiaan toisella puolen uunia.)

(Renne kurottaa paataan uunilta ja nykaisee pareella hanen paataan.)
HELMI. Ai—!

ROUVA TALLQVIST. Mika tuli?

HELMI. Ei mikaan. Ilman mina vaan—(tekee varoittavia merkkia Rennelle.
Kotvan aikaa mykkaa nayttelemista Rennen ja Helmin valilla.)

ROUVA RAMSTEDT. Voi, voi, kuinka minua pelottaa!

LEHTORI VIRTALA. Eik6 se hairitse henkien ilmestymistd, jos pelataan ja saikytaan? Hermostuneita
naisia ei pitaisi olla lasna.

ROUVA TALLQVIST. Epailijat ovat pahempia. Varokaa vaan, lehtori, itseanne.
NEITI TORNE. Olkaa huoletta, rouva Tallqvist, han niin hémmastyy, ettei kykene hiiskumaan mit&an.

ROUVA TALLQVIST. No, Helmi, kuinka kauvan sina niita hankailet siella?
Jo kait ne nyt ovat puhtaat?

LEHTORI VIRTALA. Tulkaa pois istumaan tekin, neiti. Ollaan nyt kerran mukana me molemmat
epailijat.

HERRA ORELL. Taalla on teidan paikkanne, neiti Helmi. Istukaa, olkaa niin hyva. Ottakaa kaikki
toisianne kadesta.

ROUVA TALLQVIST. No, nyt se alkaa.
ROUVA RAMSTEDT. Voi, voi, tulevatko ne jo esille?

NEITI TORNE. Ei ne tee mitédén, elkaa pelatko.



ROUVA TALLQVIST. Nyt tehkaa kysymys, herra Orell.
HERRA ORELL. Mita kysyisimme ensiksi?

NEITI TORNE. Miné sanon—!

HERRA ORELL. Noo—?

NEITI TORNE (ujostelevinaan). Niin—en mina sentaan tieda.—
HERRA ORELL. Joutukaa, joutukaa—

NEITI TORNE. Ajattelin ettd—jos noin ilman aikojaan vaan—
HERRA ORELL. Mita sitten?

NEITI TORNE. Kysyisitte: milloin mina joudun naimisiin?
HERRA ORELL. Kysytaan ensin, joudutteko te naimisiin.
NEITI TORNE. Niin, kysykaa, joudunko miné naimisiin.

LEHTORI VIRTALA. Mutta senhan te jo tiedatte, neiti Torne. Olettehan jo kerran ennenkin sita
kysynyt.

ROUVA TALLQVIST. Vai kerran! Monta monituista kertaa sita jo on tiedusteltu. Mutta sama se.
Kysytaan vaan vielakin.

HERRA ORELL. No, siis! Vastaa meille henki, tuleeko neiti Torne menemaan naimisiin? Myontava
vastaus kolme lyontia, kieltava kaksi. (Kaksi lyontia kuuluu uunilta.)

ROUVA RAMSTEDT. Jess siunatkoon!
ROUVA TALLQVIST. Kaksi lyontia vaan. Kieltava vastaus.

NEITI TORNE. Se keskeytyi. Olisi kylla lyonyt kolmannen kerran, mutta rouva Ramstedt kun huusi.—
Kysykéaa uudelleen, herra Orell.

HERRA ORELL. Tuleeko neiti Térne menemaan naimisiin? (Kaksi lyontia.)
ROUVA TALLQVIST. Kaksi lyontia, ei se siita parane.
ROUVA RAMSTEDT. Nyt ei ainakaan tarvitse minua syyttaa.

NEITI TORNE. Tepa ette nyt sanonutkaan, kuinka monta kertaa niiden tuli lyoda.—Jospa niille tuli
siina erehdys. Kysykaa viela kerran, herra Orell.

ROUVA TALLQVIST. No, hyvat ihmiset, yhta ja samaa.
NEITI TORNE. Eihén siina kauvan viivy.

HERRA ORELL. MyoOntava vastaus kolme lyontia, kieltava kaksi. Tuleeko neiti Torne menemaan
naimisiin? (Kaksi lyontia.)

ROUVA TALLQVIST. Siina se nyt on. Uskotteko nyt viimeinkin.

LEHTORI VIRTALA. Mutta kuinka tama on ymmarrettava? Kun ne ennen ovat vastanneet
myontavasti?

ROUVA TALLQVIST. Mista te sen tiedatte?

LEHTORI VIRTALA. Neiti Torne itse sanoi.

ROUVA TALLQVIST. Hm.—Neiti Torne on kenties—ymmartanyt vaarin.

NEITI TORNE (pahoillaan). Enpahén! Viimekin kerran kuului selvaan kolme lyéntia—
HELMI. Tama henki kenties narraa. Eihan niihin aina ole luottamista.

NEITI TORNE. Niin—jospa tama tosiaan onkin joku kelvoton henki.
(Jymahtavia lyontia.)

ROUVA RAMSTEDT. Siunatkoon! Mika sille nyt tuli?



HERRA ORELL. Te suututitte sen epailyksillanne.—Hiljaa! (Lyonnit lakkaavat.)

ROUVA TALLQVIST. Kysytaan nyt jotain muuta. Helmista esimerkiksi.

HELMI. Ei, ei, mina en tahdo.

ROUVA TALLQVIST. Vaiti sina! Sinun tahtoasi ei kysyta.

HERRA ORELL. Vastaa meille henki: Meneeko neiti Helmi Vesterholm pian kihloihin? (Kolme lyontia.)
ROUVA TALLQVIST. Menee! Menee kihloihin! Helmi lapseni, kuulitko sina?

HELMI. Voi, tati—ei se ollut mikaan henki ei varmaankaan.

ROUVA TALLQVIST. Eiko henki? Etko sina kuullut—?

HELMI. Kuulinhan mina, mutta—

ROUVA TALLQVIST. No, ja mika siella olisi kolistellut, ellei henki?

HELMLI. Jos lienee ollut—niin, jos lienee ollut rotta.

LEHTORI VIRTALA. Aivan niin! Rotta se oli! Selvasti—siina ei ole epailemistakaan. Rotta se oli.

NEITI TORNE. Rotta se oli! Niin, niin, rotta se oli. Ja rotta se sielld dskenkin naputteli, kun minulle
kysyttiin. Etteko usko?

ROUVA TALLQVIST. Ei, mina en usko, etta se oli mikaan rotta, silla meilla ei ole rottia koko talossa.
NEITI TORNE. Ei rottia? Voi, voi, niitdhén on joka paikassa.

ROUVA RAMSTEDT. Mutta rottapa ei pida senlaista ilvetta keskella paivaa, kun ihmisia on sisassa, se
on mahdotonta.

ROUVA TALLQVIST. Sanokaas muuta! Ja saannollisia vastauksiako ne naputtelisivat?

LEHTORI VIRTALA. Mina vaan en paase epailyksistani. Jos herrasvaki sallii, niin mina kesken kaikkea
nousen tuonne uunille katsastamaan. Silla sieltapain minusta naputus kuului.

HELMLI. Ei, ei! Elkaa menko, elkda—mina pyydan, lehtori, elkdad menko!

LEHTORI VIRTALA. Miksi panette vastaan, neiti Vesterholm? Antakaa minun ottaa asiasta selko.
HELMLI. Ei, jattakaa,—te vaan suotta nuhraisitte vaatteenne siella.

LEHTORI VIRTALA. Ooh—se ei tee mitaan.

HELMI. Elkaa menko, hyva lehtori, elkda menko—sielld, siella ... ne voisivat tehda teille pahaa.
LEHTORI VIRTALA. Ne? Ketka ne? Rotat?

HELMLI. Ej, ei, henget, mina tarkoitan.

LEHTORI VIRTALA (nauraen). Henget! Siis te uskotte kumminkin. Tekin, neiti Vesterholm! Te
uskotte henkia!

ROUVA TALLQVIST. Niin, miks'ei han uskoisi? Parempi hanen on luottaa tatiinsa kuin tuohon
hulttioon, tuohon Hammariin—(Kiihkeata kolkutusta uunilta.)

HERRA ORELL. Henget kayvat levottomiksi. Minka tahden keskeytettiin istunto? Tammoista hairiota
te tuotatte, lehtori Virtala.

LEHTORI VIRTALA. No, kas niin. Vai minun syykseni se nyt pantiin.

ROUVA TALLQVIST. Istukaa nyt rauhassa. Voittehan tutkia sitten jalestakinpain.
LEHTORI VIRTALA. Niin kuin tahdotte, niin kuin tahdotte.

HERRA ORELL. Etteka saa puhua enaa mitaan.

LEHTORI VIRTALA. Mina vaikenen kuin muuri.

ROUVA RAMSTEDT. Kysytaan nyt, kuinka pian neiti Helmi menee kihloihin?



HERRA ORELL. Joko neiti Helmi kuinka pian menee kihloihin? Joko tana paivana? (Kolme lyontia.)

ROUVA RAMSTEDT. Viela tana paivana! Ajatelkaas! Viela tana paivana!
Mutta—jospa han jo onkin salakihloissa? Kysykaapas?

HELMLI. Ei kysyta enaa minusta. Kysytaan nyt jo muistakin.

NEITI TORNE. Ahaa, Helmi—sina saikéhdit. Mité se tietda? Nyt kysytadn uhallakin.
ROUVA TALLQVIST. Se on tarpeeton kysymys. Ei han ole salakihloissa.

ROUVA RAMSTEDT. Antakaa meidan kysya yhta kaikki. Huvin vuoksi.

ROUVA TALLQVIST. No, jos haluttaa, kernaasti minun puolestani.

HERRA ORELL. Onko neiti Helmi Vesterholm kenties salakihloissa? (Kolme lyontia.)
ROUVA RAMSTEDT. Kolme lyontia! Ooh!

ROUVA TALLQVIST. Se ei ole totta. Nyt mahtoi tulla joku erehdys.

ROUVA RAMSTEDT. Onko sulhanen lasna? Kysytaan, onko sulhanen lasna.

HERRA ORELL. Onko sulhanen lasna? (Kolme lyontia.)

ROUVA RAMSTEDT. Nyt ei meidan tarvitse enempaa kysya. Nyt tiedamme jo! Ei auta kieltaa. Neiti
Helmi, herra Orell! Toivotan onnea! Henget julkaisivat teidan kihlauksenne. Onnea, onnea vaan!

NEITI TORNE. Niin, onnea! Minékin toivotan onnea!

LEHTORI VIRTALA. Saanko luvan—?

HERRA ORELL. Olen aivan ymmalla—

HELMI. Eij, ei, ei suinkaan—

ROUVA TALLQVIST. Mina vakuutan—(Tulisoihtu hailyy edestakaisin uunilla ja kolkutuksia kuuluu.)
ROUVA RAMSTEDT (huudahtaa). Herrajumala—katsokaa, katsokaa! Nyt ollaan hukassa!

ROUVA TALLQVIST (hillitylla aanella). St—hiljaa! Mainiota. Herra
Orell, tasta tulee erinomaisen onnistunut istunto.

HERRA ORELL. Ooh, minusta menee voimia—mina menehdyn.

ROUVA TALLQVIST. Koettakaa kestda,—kaiken mokomin.

ROUVA RAMSTEDT. Mina pyorryn—

NEITI TORNE. Rotat eivat ainakaan tuota tee. Vai mita luulet, Helmi?

HELMI. Lopetetaan jo tama istunto.

ROUVA TALLQVIST. Vaiti sind!

HERRA ORELL (heikolla aanella). Te puhelette niin paljon.

LEHTORI VIRTALA. Mina en ainakaan ole suutani avannut. Olen pelkkana silméana ja koreana.
ROUVA TALLQVIST. Ollaan hiljaa—hiljaa—nyt se jo sammuu.

HERRA ORELL. Ooh—ooh—ooh!

ROUVA TALLQVIST. Kuinka teidan on, herra Orell?

HERRA ORELL. Huonosti. Tama vei minulta kauheasti voimia.

ROUVA TALLQVIST. Mutta jatkammehan viela? Jahka olette hiukan levanneet?
HERRA ORELL. En jaksaisi enaa.

NEITI TORNE. Pikkuisen vield, herra Orell. Kenties ilmestyisi meille haamujakin.

ROUVA RAMSTEDT. Haamuja? Ei—kuulkaa—silloin mina pakenen. Haamuja— huuh—hirveata. Ei, ei,



mina saikahtaisin kuoliaaksi.
HELMI. Minakin pakenen—
HERRA ORELL. Ei, istukaa. Neiti Helmi, henget eivat teita nykaisekaan, mina vastaan siita.
ROUVA RAMSTEDT. Niin, te suojelette hanta, mutta kukas minua suojelee?
LEHTORI VIRTALA. Mina sen teen, rouva Ramstedt, luottakaa minuun.
ROUVA RAMSTEDT. Onkos teilla valtaa niiden ylitse?
LEHTORI VIRTALA. On kylla, olkaa huoletta.
ROUVA TALLQVIST. Mina tahtoisin viela selitysta,—herra Orell, etteko ole jo levannyt tarpeeksi?
HERRA ORELL. Mihin tahtoisitte selitysta?

ROUVA TALLQVIST. Siihen askeiseen. Luulen ettda se kumminkin oli erehdys. Ei Helmi ole
salakihloissa.

HERRA ORELL. Vastaa meille henki toden totta: Onko neiti Helmi Vesterholm salakihloissa?
Myontava vastaus kolme lyontia, kieltava kaksi. (Kolme lyontia.)

ROUVA TALLQVIST. Kenen kanssa? Kuka on sulhanen?
HERRA ORELL. Kuka sulhanen? (Hiljaisuus.)
HERRA ORELL. Ei vastaa. Kuka sulhanen? (Hiljaisuus.)

HERRA ORELL. Mita tama on? Kuka on neiti Helmin sulhanen? (Paperilippu lennahtaa piirin
keskeen.)

HERRA ORELL. Kirje? Vastaus kirjeen kautta!
ROUVA TALLQVIST. Mita siina on? Lukekaa pian.

HERRA ORELL. »Helmi Vesterholmin sulhanen esitetaan teille hetikohta, jos lupaatte ottaa hanet
suosiollisesti vastaan, ja jos rouva Tallgvist suostuu antamaan sisarensa tyttaren hanen omakseen.»

ROUVA TALLQVIST. Suostun, suostun. Tietysti mina suostun.

LEHTORI VIRTALA. Te annatte lupauksenne, vaikk'ette aavista, kuka sulhanen onkaan.
ROUVA TALLQVIST. Annan, ilman minkaanlaista epailysta.

LEHTORI VIRTALA. Ai, ai, eik0 se ole varomatonta?

NEITI TORNE. Helmia ne henget vaan suosivat—mutta ei minua.

ROUVA RAMSTEDT (yksinkertaisesti). Kummallista—kun hengilla nayttaa olevan ihan sama maku
kuin ihmisillakin.

NEITI TORNE. Siina tapauksessa ne mahtavat teista pitda hyvin vahéan.
ROUVA RAMSTEDT. Paljon mahdollista.

HERRA ORELL. Vahvistanko siis hengille teidan lupauksenne, rouva
Tallgvist?

ROUVA TALLQVIST. Tehkaa se.

HERRA ORELL. Rouva Tallgvist suostuu antamaan sisarensa tyttaren sille sulhaselle, jonka te meille
esitatte. Me siis odotamme teidan toimenpiteitanne.

ROUVA RAMSTEDT. Siihen ei suuria toimenpiteita tarvita, jos sulhanen on, niin kuin luulen, herra
Orell itse.

LEHTORI VIRTALA. Niin, kuinkahan ne aikovat hanta meille esitella? Soma nahda.

ROUVA TALLQVIST. St, st! Mina tiedan, mita tulee tapahtumaan, mina tiedan! Henget nostavat
hénet tuolineen paivineen tuonne poydalle.



LEHTORI VIRTALA. Herra Orellin? E-eihan toki?

ROUVA TALLQVIST. Niita kummia on ennenkin tapahtunut.

ROUVA RAMSTEDT. Siunaa ja varjele! Kunhan eivat vaan minuakin nostaisi?
NEITI TORNE. Ei, hyva rouva Ramstedt, te olette liian lihava.

ROUVA RAMSTEDT. Hyva se edes. (Kolkutusta kuuluu.)

HERRA ORELL. Hiljaa, hiljaa. Henget suuttuvat, kun te puhelette niin paljon.
RENNE (ilmestyy haamuna uunille).

ROUVA TALLQVIST. No nyt! Katsokaa, katsokaa—ooh!

NEITI TORNE. Herra juumala!

ROUVA RAMSTEDT (parkaisee ja peittaa silmansa). Voi, mina hullu, voi mina hullu, kun jainkin
tanne!

HERRA ORELL. Ooh, kuinka tama vie minulta voimia, ooh, ooh—!
ROUVA TALLQVIST. Nojautukaa minuun, herra Orell.
HELMI. Voi, voi, mita tuo nyt on. Herkia siella jo kujeilemasta.

ROUVA TALLQVIST. Vaiti, mita ajattelet? Henkiako sind onneton rupeat nuhtelemaan? Katso vaan,
kuinka sinun kay viela lopulta.

HELMI. Hyva tati, 1ahtaan pois. Mina ainakin juoksen tieheni.

ROUVA TALLQVIST. Koetapas—koetapas hievahtaakaan paikaltasi.

HELMI. Voi, voi—!

NEITI TORNE. Se tulee tanne, se tulee tinne! (Parkaisee.)

ROUVA RAMSTEDT (parkuu). Lehtori, lehtori—

LEHTORI VIRTALA. Elkaa hatailko—(Haamu laskeutuu verhon taakse.)

NEITI TORNE. Mihinké se h&visi?

ROUVA TALLQVIST. Te saikytitte sen pois.

HERRA ORELL. Ooh, ooh, ooh—!

ROUVA TALLQVIST. Pian, pian, tuokaa vetta, han pyortyy.

NEITI TORNE (tuo vetta ja valaa sita herra Orellin paahan). Han kuolee, voi taivas!
ROUVA TALLQVIST (hieroo hanen ohauksiaan). Eika kuole, olkaa hupsuttelematta.
ROUVA RAMSTEDT. Minéakin kuolen.

HELMI (tuo hanellekin vetta). Ryypatkaa vahan vetta, rouva Ramstedt.

LEHTORI VIRTALA. Elkaa enaa pelatko, johan se on poissa. (Kolkutusta verhon takaa.)
ROUVA RAMSTEDT. Tulee—tulee taas! Lehtori, lehtori—!

NEITI TORNE. Verhot liikkuvat!

ROUVA TALLQVIST. Sss—elkaa kirkuko!

ROUVA RAMSTEDT. Pois, pois, lehtori, viekaa minut pois!

LEHTORI VIRTALA. Rauhoittukaa, ei tassa ole hataa.

NEITI TORNE. Naetteko, naetteko kuinka verhot hailyvat? Nyt—!

RENNE (syoksee esille; kumartaa). Noyrin palvelijanne, hyvat naiset, hyvat herrat!



ROUVA RAMSTEDT (kirkaisee ja pakenee toiselle puolen huonetta poydan taakse). Pois, pois, pois—!
ROUVA TALLQVIST. Herra Hammar—teko—!

RENNE (sieppaa Helmia kadesta). Rouva Tallgvist, mina pyydan teilta sisarenne tytarta omakseni.
Helmin kanssa olemme jo sopineet asiasta— ja te olette luvannut antaa suostumuksenne—

ROUVA TALLQVIST. Mutta enhan mina tiennyt—
HERRA ORELL. Etta se oli han. Niin, te ette sita tietanyt, eika semmoinen lupaus sido.

LEHTORI VIRTALA. Anteeksi,—te annoitte lupauksenne ilman ehtoja.
Uskallatteko pettaa henkia?

NEITI TORNE. Pettaako henkia? Se olisi kauheata. Mitéahén siité seuraisikaan?
HERRA ORELL. Kysytaan hengilta uudelleen. He kenties eivat vaatineet sita taydella todella.

ROUVA TALLQVIST. Ei, ei,—vaativat tai ei—mina pidan sanani yhtakaikki. Ottakaa hanet, ottakaa,
herra Hammar, mina ndaen Helmin silmista, ettei hanella ole mitaan sita vastaan.

HERRA ORELL. Mutta malttakaahan nyt—
RENNE. Kiitoksia, rouva Tallqvist, kiitoksia,—
HELMI. Mutta torukaa hanta ensin, tati, han on semmoinen ilveilija

RENNE. Ei, elkaa toruko, mina lupaan etten tasta lahtein enaa milloinkaan ilveile henkien kanssa, jos
vaan annatte kaikki entiset synnit anteeksi.

ROUVA TALLQVIST. No siina tapauksessa annan vallan mielellani, kaikesta sydamestani.
RENNE. Kunniasanalla?

ROUVA TALLQVIST. Kunniasanalla!

RENNE. Nyt kuulet, Helmi—!

HELMI. Junkkari, sina!

LIISA (tulee lakanan kanssa, jonka han asettaa sahtikorvolle). Mita hiidessa? Johan te olette tullut
alas uunilta?

LEHTORI VIRTALA. Ahaa—
ROUVA TALLQVIST. Mita? Mita? Oletteko kujeillut kanssamme?

NEITI TORNE (iloisesti). Eipds olleetkaan henget, jotka sieltd aina kieltdvida vastauksia minulle
naputtelivat! Eivatpa arvon olleet! Jo mina arvelinkin—!

HERRA ORELL. Tama on—tama on havytonta!

LEHTORI VIRTALA (nauraen). Oivallista! Oivallista!

HELMI. Tati, te annoitte hanelle jo anteeksi? Eikos niin?

ROUVA TALLQVIST. No, annoinhan mina ja sanassani pysyn, mutta tama oli sentaan vahan liian—
RENNE. Te olette paras tati maailmassa!

ROUVA TALLQVIST. No niin, no niin! Hyva herrasvaki, pyydan teita nyt siirtymaan ylos. Juodaan
siella malja naiden nuorten onneksi.

LEHTORI VIRTALA. Kiitoksia, kiitoksia.
LIISA. Onkos kukaan muistanut vehnasia katsoa?

HELMI. Voi, ei! Ne ovat unehtuneet tykkonaan. Otetaan pian pois uunista, Liisa hyva. Kunhan eivat
olisi palaneet. (Liisa ja Helmi ottavat vehnasia uunista.)

RENNE. Rouva Ramstedt—miksi pakenitte sinne? Tulkaa tanne muiden luokse.

ROUVA RAMSTEDT. Pois, pois, pois—elkaa tulko lahelle. Lehtori Virtala, suojelkaa—!



RENNE. Mita? Pelkaatteko te minua?

LEHTORI VIRTALA. Sehan on Renne—Renne Hammar.

ROUVA RAMSTEDT. Elkaa uskoko. Han on henki, materialiseerattu henki!
RENNE (nauraen). Aivan oikein! Materialiseerattu henki.

LEHTORI VIRTALA. Toisin sanoen, ihminen, niinkuin te ja mina. Koetelkaa hanen kattaan—elkaa
pelatko, pidanhan mina hanesta kiinni.—No, eikods se ole lammin, niin kuin ihmisen kasi ainakin? Kas
niin, kunniasanalla, hanta ei teidan tarvitse peljata.

HELMI. Katsokaa, kuinka meidan vehnaset ovat kauniita. Eivat ole palaneet yhtaan.
LIISA. Se ennustaa onnea nuorelle pariskunnalle.

ROUVA TALLQVIST. Ylos, hyvat naiset ja herrat, ylos, siella kahvipoyta meita odottaa. Herra Orell,
tehkaa hyvin—

HERRA ORELL. Min4 en valitd—
NEITI TORNE. Oletteko vihainen?

HELMI. Leppykaa, herra Orell. Kuinka raskitte olla vihainen, kun mina annan nain hyvaa vehnastakin
kahvin kanssa?

HERRA ORELL. Ooh, neiti Helmi, neiti Helmi!
HELMI. Tasta lahtein olemme ystavia, eiko totta?

HERRA ORELL. Totta, totta! Tasta lahtein olemme ystavia! Ja nyt— unohtukoon kaikki teidan
tahtenne, neiti Helmi. Mutta sen sanon, etta ensi kerran kun teille manaan henkia esille, niin toisin kay.
Silloin on leikki kaukana—!

KAIKKI. Hyv4, hyva!

[1894.]
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